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V  Ozndmeni

SOUDNI RIZEN{

Soudni dvir

2012/C 25/02 Spojené véci C-106/09 P a C-107/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne
15. listopadu 2011 — Evropskd komise v. Government of Gibraltar, Spojené krélovstvi Velké
Britdnie a Severniho Irska, Spanélské kralovstvi (C-106/09), Spanélské kralovstvi v. Evropskd komise,
Government of Gibraltar, Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska (,Kasacni opravny

prostiedek — Stdtni podpory — Vécnd selektivita — Darnlovy rezim — Gibraltar — Spole¢nosti
SOTTSOTE ) 2
2012/C 25/03 Véc C-212/09: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 10. listopadu 2011 — Evropska

komise v. Portugalskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Clanky 43 ES a 56 ES — Volny
pohyb kapitdlu — Zlaté akcie (,golden shares”) portugalského stitu ve spolecnosti GALP Energia, SGPS
SA — Zésahy do fizeni privatizované spolenosti®) ...............oiiiiiiiiiii 3

Cena:
4 EUR (Pokracovdni na ndsledujici strané)
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Ozndmeni ¢.

2012/C 25/04

2012/C 25/05

2012/C 25/06

2012/C 25/07

2012/C 25/08

2012/C 25/09

2012/C 25/10

2012/C 25/11

Obsah (pokracovani)

Véc C-281/09: Rozsudek Soudniho dvora (prvntho sendtu) ze dne 24. listopadu 2011 — Evropskd
komise v. Spanélské krdlovstvi (,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 89/552/EHS — Televizni
vysilani — Reklamni Soty — Vysilaci €as®) ....... ... oo

Véc C-404/09: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 24. listopadu 2011 — Evropskd
komise v. Spanélské krélovstvi (,Nesplnéni povinnosti stdtem — Smérnice 85/337/EHS — Posuzovani
vlivil nékterych zdméri na Zivotn{ prostfedi — Smérnice 92/43/EHS — Ochrana piirodnich stanovist
— Volné zijici Zivocichové a plané rostouci rostliny — Povrchovd tézba uhli — Lokalita ,Alto Sil
— Zvlaste chranéné tizemi — Lokalita vyznamnd pro Spoledenstvi — Medvéd hnédy (Ursus arctos)
— Tetfev hluSec (Tetrao urogallts)) .........oiiii it

Véc C-458/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 24. listopadu 2011 — Italskd
republika v. Evropskd komise (,Kasaéni opravny prostiedek — Podpora poskytnutd italskymi organy
podnikdm nové kotovanym na Burze — Prévni pfedpisy, které stanovi dafiové vyhody®) ............

Véc C-496/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 17. listopadu 2011 — Evropskd
komise v. Italskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Rozsudek Soudniho dvora, jimz bylo
konstatovdno nesplnéni povinnosti — Nevyhovéni rozsudku — Cldnek 228 ES — Penézité sankce®)

Véc C-539/09: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 15. listopadu 2011 — Evropska
komise v. Spolkova republika Némecko (,Nesplnéni povinnosti stitem — Zamér vyjadfeny Ucetnim
dvorem provést kontroly v clenském stité — Odmitnuti ze strany uvedeného c¢lenského stitu
— Pravomoci Ucetntho dvora — Clinek 248 ES — Kontrola spoluprice vnitrostitnich sprévnich
orgdnl v oblasti dané z pfidané hodnoty — Nafizeni (ES) ¢ 1798/2003 — Piijmy Spolecenstvi
— Vlastni zdroje vychazejici z dané z ptidané hodnoty®) ......... ... ... o i

Véc C-548/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 16. listopadu 2011 — Bank Melli
Iran v. Rada Evropské unie, Francouzskd republika, Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska,

Evropskd komise (,Kasa¢ni opravny prostfedek — Spole¢nd zahranini a bezpec¢nostni politika
— Omezujici opatfeni pfijatd vaci Irdnské islimské republice s cilem zabrdnit Siteni jadernych
zbrani — Zmrazeni finan¢nich prostfedkdt banky — Neozndmeni rozhodnuti — Prdvni zdklad

— Pravo na obhajobu®) ... ..

Véc C-70/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 24. listopadu 2011 (Zddost

o rozhodnuti o ptedbézné otdzce Cour d'appel de Bruxelles — Belgie) — Scarlet Extended SA v.
Société belge des auteurs compositeurs et éditeurs SCRL (SABAM) (,Informacéni spole¢nost
— Autorské prdvo — Internet — Programy ,peer-to-peer* — Poskytovatelé internetového pfipojeni

— Zavedeni systému filtrovani elektronickych sdéleni za dcelem zamezeni vymény souborli porusu-
jicich autorskd prava — Neexistence obecné povinnosti dohledu nad prendSenymi informacemi®) ....

Véc C-112/10: Rozsudek Soudniho dvora (prvntho sendtu) ze dne 17. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o ptredbézné otdzce Hof van Cassatie van Belgié — Belgie) — Procureur-generaal bij
het Hof van Beroep te Antwerpen v. Zaza Retail BV (,Nafizen{ (ES) ¢. 1346/2000 — Upadkové fizeni
— Zahdjeni tzemniho tpadkového Fzeni — Davody stanovené pouzitelnymi vnitrostatnimi pfedpisy,
které brani zahdjen{ hlavniho Gpadkového fizeni — Véfitel, ktery je opravnén podat ndvrh na zahdjeni
tzemniho dpadkového Hzeni®) ....... ... i i
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Ozndmeni ¢.

2012/C 25/12

2012/C 25/13

2012/C 25/14

2012/C 25/15

2012/C 25/16

2012/C 25/17

Obsah (pokracovani)

Véc C-126/10: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 10. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Supremo Tribunal Administrativo — Portugalsko) — FOGGIA-
Sociedade Gestora de Participagdes Sociais SA v. Secretdrio de Estado dos Assuntos Fiscais (,Sblizovani
pravnich pfedpist — Smérnice 90/434/EHS — Spolecny systém zdanéni pii fazich, rozdélenich,
prevodech aktiv a vyméné akcii tykajicich se spolecnosti z réiznych clenskych stétd — Clanek 11
odst. 1 pism. a) — Platné hospoddiské diavody — Restrukturalizace nebo racionalizace ¢innosti
spole¢nosti Gcastnicich se operaci — POJIIY™). . .....ooiiiti e

Véc C-214/10: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 22. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Landesarbeitsgericht Hamm — Némecko) — KHS AG v. Winfried
Schulte (,Uprava pracovni doby — Smérnice 2003/88/ES — Narok na placenou dovolenou za
kalenddini rok — Zénik ndroku na placenou dovolenou za kalendaini rok nevycerpanou z dtivodu
nemoci po uplynuti Ihiity stanovené vnitrostdtni pravni Gpravou®) ................ ... ...l

Spojené véci C-259/10 a C-260/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 10. listopadu
2011 (zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division),
Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) — Spojené kralovstvi) — Commissioners for Her
Majesty’s Revenue and Customs v. The Rank Group PLC (,Dané — Sestd smérnice o DPH
— Osvobozeni — Clanek 13 ¢dst B pism. f) — Sdzky, loterie a dalsi formy her — Zisada danové
neutrality — Mechanizované bingo s vyhrami v hotovosti (,mechanised cash bingo“) — Hraci automaty
— Sprévni praxe odchylujici se od ustanoveni prévnich pfedpisit — Diavod na obranu vychdzejici
z Fadné pée (,due diligQence™)) ... ... oo

Véc C-283/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 24. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Inalta Curte de Casatie si Justitie — Rumunsko) — Circul Globus
Bucuresti (Circ & Variete Globus Bucuresti) v. Uniunea Compozitorilor si Muzicologilor din Roméania
— Asociatia pentru Drepturi de Autor — U.CM.R. — A.D.A (,Sblizovdni{ prdvnich ptedpist
— Autorské prévo a prava s nim souvisejici — Smérnice 2001/29/ES — Clanek 3 — Pojem ,sdélovéni
dila vefejnosti piitomné v misté, ze kterého sdélovan{ vychazi“ — Sifeni hudebnich dél vefejnosti, aniz
je organizaci pro kolektivni spravu autorskych prav zaplacena odména odpovidajici témto pravim
— Uzavfeni smluv o pfevodu majetkovych prav s autory dél — Oblast piisobnosti smérnice 2001/29)

Spojené véci C-319/10 a 320/10: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 10. listopadu
2011 (za&dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce Rechtbank Haarlem — Nizozemsko) — X v. Inspecteur
van de Belastingdienst/Y (C-319/10), X BV v. Inspecteur van de Belastingdienst P(C-320/10) (,Spole¢ny
celni sazebnik — Kombinovand nomenklatura — Sazebni zafazeni — Vykosténé, zmrazené kufeci
maso napusténé soli — Platnost a vyklad nafizeni (ES) ¢. 535/94, 1832/2002, 1871/2003, 2344/2003
a 1810/2004 — Doplitkovd pozndmka 7 ke kapitole 2 kombinované nomenklatury — Rozhodnuti
orgdnu pro feSeni spord WTO — Pravni G&Nnek) ..o

Véc (C-322/10: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 24. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) — Spojené
kralovstvi) — Medeva BV v. Comptroller-General of Patents, Designs and Trade Marks (,Humdnni
lécivé piipravky — Dodatkové ochranné osvédéeni — Nafizeni (ES) ¢. 469/2009 — Clének 3
— Podminky pro ziskdni osvéd¢eni — Vyraz ,vyrobek chrinény platnym zdkladnim patentem®
— Kritéria — Existence dalsich & odlisnych kritérii pro 1é¢ivy piipravek obsahujici vice dc¢innych
latek nebo pro vakcinu proti vice nemocem (,Multi-disease vaccine* nebo ,multivalentni vakcina“)“)
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2012/C 25/18

2012/C 25/19

2012/C 25/20

2012/C 2521

2012/C 25/22

2012/C 25/23

2012/C 25/24

Obsah (pokracovani)

Spojené véci C-323/10 az C-326/10: Rozsudek Soudntho dvora (osmého sendtu) ze dne 24. listopadu
2011 (zadost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Gebr. Stolle
GmbH & Co. KG (C-323/10, C-324/10 a C-326/10), Doux Gefliigel GmbH (C-325/10) v. Hauptzollamt
Hamburg-Jonas (,Nafizeni (EHS) ¢. 3846/87 — Zemédélstvi — Vyvozni ndhrady — Driabezi maso
— Oskuband a vykuchand dribez druhu kur domdci®) .......... ...

Véc (C-327/10: Rozsudek Soudntho dvora (prvntho sendtu) ze dne 17. listopadu 2011 (Zddost
o rozhodnuti o piedbézné otdzce Okresniho soudu v Chebu — Ceskd republika) — Hypotecni
banka, as. v. Udo Mike Lindner (,Pislusnost a vykon soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech — Smlouva o hypote¢nim Uvéru uzaviend spottebitelem se statni pfislunosti
jednoho ¢lenského stitu u banky usazené v jiném clenském stdté — Pravni ptedpisy clenského statu
umoziujici v piipadé, kdy nenf zndmo pfesné bydlisté spotiebitele, podat proti nému zalobu u soudu
TOROTO SEATUY) ..ttt et et e e e

Véc (C-348/10: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 10. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Augstakas tiesas Senats — Loty$sko) — Norma-A SIA, Dekom
SIA v. Latgales planoSanas regions, pravni ndstupkyné Ludzas novada dome (Vefejné zakdzky
— Smérnice 2004/17/ES — Clédnek 1 odst. 3 pism. b) — Smérnice 92/13/EHS — Cldnek 2d odst.
1 pism. b) — Pojem ,koncese na sluzby“ — Poskytovani sluzeb vefejné autobusové dopravy — Pravo
vyuzivat sluzbu a zaplaceni poskytovateli sluzby ¢dstky jakozto thrady ztrdit — Omezené riziko
spojené s provozovanim sluzby podle vnitrostitnich pravnich pfedpisti a smlouvy — Prezkumna
fizeni pfi zaddvani vefejnych zakdzek — PHmd pouzitelnost ¢l. 2d odst. 1 pism. b) smérnice
92/13/EHS na smlouvy uzaviené pred uplynutim lhity k provedeni smérnice 2007/66[ES) .........

Véc C-379/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 24. listopadu 2011 — Evropskd
komise v. Italskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Obecnd zdsada odpovédnosti clenskych
statd za poruseni unijniho préva jednim z jejich soudt rozhodujicich v poslednim stupni — Vylouceni
veskeré odpovédnosti stitu v dusledku vykladu pravnich norem nebo posouzeni skutkového stavu
a dikazt u¢inénych soudem rozhodujicim v poslednim stupni — Omezeni odpovédnosti statu vnit-
rostatnim zdkonoddrcem na piipady tmyslného zavinéni nebo hrubé nedbalosti ze strany tohoto
SOUAUY) ottt e

Véc C-405/10: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 10. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Amtsgericht Bruchsal — Némecko) — trestni fizeni proti QB (*)
(,Ochrana zivotniho prostfedi — Nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 a nafizeni (ES) ¢. 1418/2007 — Kontrola
piepravy odpadt — Zakaz vyvozu upotiebenych katalyzdtorti do Libanonu®) ...................

Véc C-412/10: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 17. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce High Court of Justice (Queen’s Bench Division) — Spojené kralovstvi)
— Deo Antoine Homawoo v. GMF Assurances SA (,Soudni spoluprdce v oblanskych vécech — Pravo
rozhodné pro mimosmluvni zdvazkové vztahy — Nafizeni (ES) ¢. 864/2007 — Aplikace ratione
TRIMIPOTIS ) .ttt e e

Véc (C-422/10: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 24. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o piedbézné otdzce High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division
(Patents Court) (Spojené krélovstvi) — Georgetown University, University of Rochester, Loyola
University of Chicago v. Comptroller-General of Patents, Designs and Trade Marks (,Humdnni 1é¢ivé
pifpravky — Dodatkové ochranné osvédéeni — Nafizeni (ES) ¢ 469/2009 — Clanek 3 — Podminky
pro ziskdni osvéd¢eni — Vyraz ,vyrobek chrinény platnym zdkladnim patentem* — Kritéria
— Existence dalsich ¢i odlisnych kritérii pro lécivy piipravek obsahujici vice Gc¢innych litek nebo
pro vakcinu proti vice nemocem (,Multi-disease vaccine“ nebo ,multivalentni vakcina“)) ............
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Ozndmeni ¢.

2012/C 25/25

2012/C 25/26

2012/C 25[27

2012/C 25/28

2012/C 25/29

2012/C 25/30

2012/C 25/31

2012/C 25/32

Obsah (pokracovani) Strana

Véc C-430/10: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 17. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Administrativen sad Sofia-grad — Bulharsko) — Hristo Gaydarov
v. Director na Glavna direktsia ,Ohranitelna politsia“ pri Ministerstvo na vatreshnite raboti (,Volny
pohyb ob¢ana Unie — Smérnice 2004/38/ES — Zdkaz opustit tizem{ stitu z divodu odsouzeni pro
trestny &in v jiné zemi — Obchodovéani s omamnymi latkami — Opatfent, které mtze byt odivodnéno
divody vefejného pofddKu®) ....... .o oo 16

Véc C-434/10: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 17. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o ptedbéiné otdzce Sofia-grad — Bulharsko) — Petar AladZov v. Zamestnik director
na Stolichna direktsia na vatreshnite raboti kam Ministerstvo na vatreshnite raboti (,Volny pohyb
ob¢ant Unie — Smérnice 2004/38/ES — Zdkaz opustit Gzemi stitu z divodu nezaplaceni
dattového dluhu — Opatieni, které miZe byt ospravedlnéno divody vefejného pofadku®) ........... 16

Véc C-435/10: Rozsudek Soudniho dvora ((tvrtého sendtu) ze dne 17. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Centrale Raad van Beroep — Nizozemsko) — J.C. van Ardennen
v. Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (,Smérnice 80/987/EHS

— Ochrana zaméstnancti v piipadé platebni neschopnosti zaméstnavatele — Podpora pro piipad
platebni neschopnosti zaméstnavatele — Vyplaceni podminéné registraci jakoZto uchazece
0 ZAMESINANIY). . . oottt e e e 17

Véc (C-444/10: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 10. listopadu 2011 (Zddost

o rozhodnuti o piedbézné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Finanzamt Liidenscheid v.
Christel Schriever (,DPH — Sestd smérnice — Clanek 5 odst. 8 — Pojem ,pievod souhrnu aktiv
nebo jejich ¢dsti — Prevod vlastnictvi k zdsobdm a obchodnimu vybaveni spolené s ndjmem
obchodnich Prostor®) ... ... o 17

Véc C-454/10: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 17. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Oliver Jestel v. Hauptzollamt
Aachen (,Celni kodex Spolecenstvi — Clanek 202 odst. 3 druhd odrdzka — Vznik celniho dluhu
v dtsledku protiprévniho vstupu zbozi — Pojem ,dluznik — Ucast na protipravnim vstupu zbozi
— Osoba, kterd jednala jako zprostiedkovatel pii uzavirdni kupnich smluv tykajicich se zbozi, které
VStOUPILO PrOtIPrAVIIEY) ..ottt ettt 18

Spojené véci C-468/10 a C-469/10: Rozsudek Soudntho dvora (tfettho sendtu) ze dne 24. listopadu
2011 (#4dosti o rozhodnuti o predbéiné otdzce Tribunal Supremo — Spanélsko) — Asociacién
Nacional de Establecimientos Financieros de Crédito (ASNEF) (C-468/10), Federacién de Comercio
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(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 15.
listopadu 2011 — Evropski komise v. Government of
Gibraltar, Spojené kréilovstvi Velké Britinie a Severniho
Irska, Spanélské krilovstvi (C-106/09), Spanélské
kralovstvi v. Evropskd komise, Government of Gibraltar,
Spojené krélovstvi Velké Britinie a Severniho Irska

(Spojené véci C-106/09 P a C-107/09 P) ()

(.Kasacni opravny prostiedek — Stdtni podpory — Vécnd
selektivita — Darfiovy reZim — Gibraltar — Spolecnosti

,0ffshore )
(2012/C 25/02)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

(C-106/09 P)

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropskd
komise (zdstupci: R. Lyal, V. Di Bucci a N. Khan, zmocnénci)

Dalsi tcastnici fizeni: Government of Gibraltar (zdstupci: J.
Temple Lang, solicitor, M. Llamas, barrister a A. Petersen,
advokat), Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
(zdstupci: 1. Rao, zmocnénkyné, D. Anderson QC, M. Gray,
barrister), Spanélské kralovstvi (zdstupci: N. Diaz Abad a J. M.
Rodriguez Cércamo, zmocnénci)

Vedlejsi ucastnik podporujici Government of Gibraltar a Spojené
krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska: Irsko (zdstupci: D.
O'Hagan, zmocnénec a B. Doherty, barrister)

(C-107/09 P)

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Spanélské
kralovstvi (zastupci: N. Diaz Abad a J. M. Rodriguez Carcamo,
zmocnénci)

Dalsi Gcastnici fizeni: Evropskd komise (zdstupci: R. Lyal, V. Di
Bucci a N. Khan, zmocnénci), Government of Gibraltar
(zdstupci: J. Temple Lang, solicitor, M. Llamas, barrister a A.
Petersen, advokat), Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho
Irska (zdstupci: I. Rao, zmocnénkyné, D. Anderson QC a M.
Gray, barrister)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (tiettho rozsifeného sendtu) ze dne 18. prosince
2008, Government of Gibraltar v. Komise (T-211/04 a
T-215/04), kterym bylo zruSeno rozhodnuti Komise
2005/261[ES ze dne 30. bfezna 2004 o rezimu podpory,
kterou planuje zavést Spojené kralovstvi v souvislosti s
reformou korporaéni dané vlddy Gibraltaru (stitni podpora ¢.
K 66/2002 ex (N 534/2002) — Spojené kralovstvi)

Vyrok

1) Rozsudek Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne
18. prosince 2008, Government of Gibraltar a Spojené krdlovstvi
v. Komise (T-211/04 a T-215/04), se zrusuje.

2) Zaloba Government of Gibraltar a Zaloba Spojeného krdlovstvi
Velké Britdnie a Severniho Irska se zamitaji.

3) Government of Gibraltar a Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a
Severniho Irska ponesou vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady
fizeni vzniklé Evropské komisi a Spanélskému krdlovstvi v souvi-
slosti s fizenim o projedndvanych kasacnich opravnych prostiedcich,
jakoz i ndklady vzniklé Evropské komisi v prvnim stupni fizen.

4) Spanélské krdlovstvi a Irsko jakoZto vedlejsi ticastnici fizeni pred
Soudem prvniho stupné Evropskyich spolecenstvi a Soudnim dvorem
Evropské unie ponesou vlastni ndklady fizeni.

(") Uf. vést. C 141, 20.6.2009.
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Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 10.
listopadu 2011 — Evropskd komise v. Portugalskd
republika

(Véc C-212/09) (1)

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnky 43 ES a 56 ES —

Volny pohyb kapitdlu — Zlaté akcie (,golden shares“) portu-

galského stitu ve spolecnosti GALP Energia, SGPS SA —
Zdsahy do fizeni privatizované spolecnosti“)

(2012/C 25/03)
Jednaci jazyk: portugalstina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Braun, M. Teles
Romio a P. Guerra e Andrade, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika (zdstupci: L. Inez Fernandes,
zmocnénec, C. Botelho Moniz, M. Rosado da Fonseca a P.
Gouveia ¢ Melo, advogados)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lanka 43 ES a 56 ES
— Zvlastni prdva stitu a dalSich vefejnopravnich subjektd ve
spolecnosti GALP Energia, SGPS SA (,zlaté akcie®)

Vyrok

1) Portugalskd republika tim, Ze zachovala v rdmci GALP Energia
SGPS SA takovd zvldstni prdva, jako jsou prdva, kterd jsou v
daném p¥ipadé stanovena rdmcovym zdkonem ¢. 11/90 ze dne
5. dubna 1990 o privatizacich (Lei n.° 11/90, Lei Quadro das
Privatizagdes), legislativnim nafizenim ¢. 261-A/99 ze dne 7.
cervence 1999, kterym se schvaluje prvni fdze procesu privatizace
zdkladniho kapitdlu spolecnosti GALP — Petrdleos e Gds de
Portugal SGPS SA (Decreto-Lei n° 261-A/99 aprova a 1.°
fase do processo de privatizagdo do capital social da GALP —
Petrleos e Gds de Portugal, SGPS, SA), a stanovami této spolec-
nosti ve prospéch portugalského stdtu a jinych vefejnoprdvnich
subjektil, priznand ve spojitosti se zlatymi akciemi (,golden
shares“) drZenymi timto stdtem jakoZto ucast na zdkladnim kapi-
tdlu zminéné spolecnosti, nesplnila povinnosti, které pro ni vyply-
vaji z cldnku 56 ES.

2) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 180, 1.8.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 24.
listopadu 2011 — Evropskd komise v. Spanélské krilovstvi

(Véc C-281/09) (1)

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 89/552/EHS —
Televizni vysildni — Reklamni Soty — Vysilaci cas“

(2012/C 25/04)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Evropské komise (zdstupci: L. Lozano Palacios a C.
Vrignon, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi (zdstupkyné: N. Difaz Abad,
zmocnénkyné)

Vedlejsi ticastnik podporujici Zalované: Spojené krélovstvi Velké
Britdnie a Severniho Irska (zdstupci: S. Behzadi-Spencer a S.
Hathaway, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti staitem — Poruseni ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 18
odst. 2 smérnice Rady 89/552/EHS ze dne 3. fijna 1989 o
koordinaci nékterych pravnich a spravnich pfedpisti ¢lenskych
statt upravujicich provozovéni televizniho vysilini (Uf. vést.
L 298, s. 23; Zvl. vyd. 0601, s. 224) — Vysilaci ¢as vyhrazeny
reklamnim $otim

Vyrok

1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze umoznilo, aby nékteré druhy reklam,
jako jsou informacni reklamy (infomercials), Soty televizni propa-
gace, sponzorované reklamni Soty a reklamni mikrosdéleni, byly
vysildny Spanélskjmi televiznimi stanicemi po dobu pfesahujici
maximdlni omezeni 20 % vysilactho casu v priibéhu jedné celé
hodiny stanovené v ¢&l. 18 odst. 2 smérnice Rady 89/552/EHS
ze dne 3. fijna 1989 o koordinaci nékterjch prdvnich a sprdvnich
predpisii clenskych stdtii upravujicich provozovdni televizniho vysi-
ldni, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/36/ES
ze dne 30. cervna 1997, nesplnilo povinnosti, které pro néj
vyplyvaji z &. 3 odst. 2 uvedené smérnice.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UL vést. C 256, 24.10.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 24.
listopadu 2011 — Evropskd komise v. Spanélské kralovstvi

(Véc C-404/09) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 85/337/EHS —
Posuzovdni vlivii nékterych zdméri na Zivotni prostiedi —
Smérnice 92/43/EHS — Ochrana pfirodnich stanovist —
Volné Zijici Zivolichové a plané rostouci rostliny — Povrchovd
tézba uhli — Lokalita ,, Alto Sil“ — Zvldsté chrdnéné dizemi
— Lokalita vyznamnd pro Spoledenstvi — Medvéd hnédy
(Ursus arctos) — Tetiev hlusec (Tetrao urogallus)“)

(2012/C 25/05)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici Fizeni

Zalobkyneé: Evropskd komise (zdstupci: D. Recchia, F. Castillo de
la Torre a J.-B. Laignelot, zmocnénci)
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Zalovany: Spanélské krélovstvi (zdstupce: N. Diaz Abad, zmoc-
nénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni clinkd 2, 3 a ¢l. 5
odst. 1 a 3 smérnice Rady 85/337/EHS ze dne 27. ¢ervna 1985
o posuzovani vlivii nékterych vefejnych a soukromych zdmérti
na Zivotni prostiedi, ve znéni smérnice 97/11/EHS (Uf. vést.
L 175, s. 40; Zvl. vyd. 15/01, s. 151) a ¢l. 6 odst. 3, 2 a 4,
ve spojeni s ¢lankem 7 smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21.
kvétna 1992 o ochrané ptirodnich stanovist, volné Zijicich Zivo-
Cichti a plané rostoucich rostlin (Uf. vést. L 206, s. 7; Zvl. vyd.
15/02, s. 102) — Dalni ¢innost v povrchovych dolech —
Zvlésté chranéné tzemi ,Alto Sil“ (ES0000210) — Biotop
kantabrijského tetfeva hlusce

Vyrok

1) Spanelské krdlovstvi tim, Ze povolilo povrchovou tézbu v dolech
,Nueva Julia“ a ,Ladrones”, bez posouzeni, které by umoznilo
vhodnym zpiisobem wicit, popsat a posoudit piimé, nepfimé a
kumulativni vlivy existujicich povrchovych téZebnich provozii, s
vyjimkou téch, jez se tykaji dolu ,Ladrones®, jednd-li se o medvéda
hnédého (Ursus arctos), nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji
z cldnkit 2 a 3, jakoZ i z &. 5 odst. 1 a 3 smémice Rady
85/337/EHS ze dne 27. ervna 1985 o posuzovdni vlivii nékte-
rych vefejnych a soukromych zdmérii na Zivotni prostiedi (UF. vést.
L 175, s. 40; Zvl. vyd. 15/01, s. 248) ve znéni smérnice Rady
97/11/ES ze dne 3. biezna 1997.

2) Pocinaje rokem 2000, kdy byla oblast ,Alto Sil“ vyhldSena za
zvldsté chrdnéné tizemi na zdkladé smérnice Rady 79/409/EHS ze
dne 2. dubna 1979 o ochrané volné Zijicich ptdkii, ve znéni
smérnice Komise 97/49/ES ze dne 29. Cervence 1997, Spanélské
krdlovstvi

— tim, Ze povolilo téZbu v povrchovych dolech ,Nueva Julia“ a
,Ladrones“, aniz vhodnym zpiisobem posoudilo mozné vlivy
téchto zdméri a v kazdém pfipadé aniz byly dodrZeny
podminky, za nichZ mohly byt zdméry uskutecnény z divodii
pievazujictho vefejného zdjmu a neexistence alternativnich
feseni navzdory riziku, které je s nimi spojeno pro tetieva
hlusce (Tetrao urogallus), ktery je jednou z p¥irodnich hodnot,
které byly diivodem vyhldSeni ,Alto Sil“ zvldstni oblasti
ochrany, jakoz i tim, Ze Evropské komisi byla ozndmena
pouze kompenzacni opatteni nezbytnd k zajisténi soudrZnosti
sité Natura 2000, a

— tim, Ze nepfijalo nezbytnd opatieni k zabrdnéni poskozovdni
stanovist, véetné stanovist Zivocisnych druhii, a vyznamného
vyrusovdni tetfeva hlusce, jehoZ vyskyt v lokalité ,Alto Sil“ je
divodem vyhldseni zminéného ZCHU, zptisobovaného provozy
dolii ,Feixolin“, ,Salguero-Prégame-Valdesegadas* ,Fonfria‘,
LAmpliacion de Feixolin“ a ,Nueva Julia®,

nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji ve vztahu k zvldste
chrdnénému tizemi ,Alto Sil“ z &. 6 odst. 2 aZ 4 smérnice
Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich
stanovist, volné Zijicich Zivocichii a plané rostoucich rostlin ve
spojeni s cldnkem 7 této smérnice.

3) Spanélské krdlovstvi tim, Ze pocinaje prosincem 2004 nepfijalo
nezbytnd opatieni k zabrdnéni poskozovdni stanovist, véetné stano-
vist zivocisnych druhii, a vyruSovdni téchto druhti provozy dolii
LFeixolin®, Fonfria“ a ,Ampliacion de Feixolin“, nesplnilo povin-
nosti, které pro né ve vztahu k lokalité ,Alto Sil“ vyznamné pro
Spolecenstvi vyplyvaji z ¢l. 6 odst. 2 smérnice 92/43.

4) Ve zbyvajici Cisti se Zaloba zamitd.

5) Spanélské krdlovstvi ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi dvé
tietiny ndkladii fizeni Evropské komise. Evropskd komise ponese
jednu tietinu viastnich ndkladii fizeni.

(") Uf. vést. C 11, 16.1.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 24.
listopadu 2011 — Italskd republika v. Evropskd komise

(Véc C-458/09 P) (1)

(Kasacni opravny prostfedek — Podpora poskytnutd ital-
skymi orgdny podnikiim nové kotovanym na Burze — Prdvni
predpisy, které stanovi datiové vyhody“)

(2012/C 25/06)
Jednaci jazyk: italstina
Ucastnice Fzeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Italskd repub-

lika (zdstupci: G. Palmieri, zmocnénkyné, a P. Gentili, avvocato
dello Stato)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci, D.
Grespan a E. Righini, zmocnénci)

Vedlejsi  ticastnice  podporujici navrhovatelku: Finskd republika
(zdstupkyné: M. Pere a H. Leppo, zmocnénkyné)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (tfettho sendtu) ze dne 4. za¥{ 2009 Itilie v.
Komise (T-211/05), kterym Tribunal zamitnul ndvrh na zruseni
rozhodnuti Komise 2006/261/ES ze dne 16. bfezna 2005, o
rezimu podpor C 8/2004 (ex NN 164/2003), ktery Itdlie zacala
uskuteciiovat ve prospéch spole¢nosti neddvno kétovanych na
burze (Uf. vést. 2006, L 94, s. 42)
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Vyrok

1) Kasaéni opravny prostiedek se zamitd.
2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

3) Finskd republika ponese viastni ndklady fizeni.

() UF. vést. C 24, 30.1.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 17.
listopadu 2011 — Evropskd komise v. Italskd republika

(Véc C-496/09) (1)

(,,Nesplnéni povinnosti stitem — Rozsudek Soudniho dvora,
jimZ bylo konstatovino nesplnéni povinnosti — Nevyhovéni
rozsudku — Cldnek 228 ES — PenéZité sankce*)

(2012/C 25/07)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: L. Pignataro, E. Righini a
B. Stromsky, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: G. Palmieri, zmocnénkyné,
F. Arena a S. Fiorentino, avvocati dello Stato)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnek 228 ES — Nevyhovéni
rozsudku Soudniho dvora ze dne 1. dubna 2004 ve véci
C-99/02 — Navrh na stanoveni pendle

Vyrok

1) Italskd republika tim, Ze po uplynuti lhiity urcené v odivodnéném
stanovisku vydaném Komisi Evropskych spolecenstvi dne 1. tinora
2008 na zdkladé clanku 228 ES nepfijala vSechna opatieni
nezbytnd pro splnéni povinnosti vyplyvajicich z rozsudku ze dne
1. dubna 2004, Komise v. Itdlie (C-99/02), tykajiciho se navrd-
ceni podpor ze strany pifjemci, kterézto byly rozhodnutim Komise
2000/128/ES ze dne 11. kvétna 1999 o rezimu podpor posky-
tnutych Itdlii na opatieni k podpoie zaméstnanosti shleddny proti-
prdvnimi a neslucitelnymi se spolecnym trhem, nesplnila povin-
nosti, které pro ni vyplyvaji z tohoto rozhodnuti a z ¢l. 228 odst.
1 ES.

2) Italské republice se uklddd, aby Komisi Evropskych spolecenstvi

zaplatila na tcet ,Vlastni zdroje Evropské unie“ pendle ve vysi
ndsobku zdkladni cdstky 30 milionii eur a procentniho podilu
protiprdvnich neslucitelnych podpor, které jesté nebyly vrdceny,
nebo toto vrdceni nebylo na konci dotycného obdobi prokdzdno,
vypocitaného v poméru k celkové cdstce, kterd nebyla dosud vrdcena
k datu vyhldSeni tohoto rozsudku, a to za kazdé pololeti, v némz

doslo k prodleni pii provddéni opatfeni nezbytnych ke splnéni
povinnosti vyplyvajicich z rozsudku ze dne 1. dubna 2004,
Komise v. Itdlie (C-99/02), v obdobi od vyhldeni tohoto rozsudku
az do splnéni povinnosti vyplyvajicich z uvedeného rozsudku ze dne
1. dubna 2004.

3) Italské republice se uklddd, aby Komisi Evropskych spolecenstvi
zaplatila na tGcet ,Vlastni zdroje Evropské unie“ pausdlni Cdstku
ve vysi 30 milionii eur.

4) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii Fizen.

(1) UF vést. C 24, 30.1.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 15.
listopadu 2011 — Evropskd komise v. Spolkovd republika
Némecko

(Véc C-539/09) ()

(»Nesplnéni povinnosti stitem — Zdmér vyjddieny Utetnim

dvorem provést kontroly v Clenském stdté — Odmitnuti ze

strany uvedeného Clenského stitu — Pravomoci Utetniho

dvora — Clinek 248 ES — Kontrola spoluprdce vnitrostdt-

nich sprdvnich orgdnii v oblasti dané z pfidané hodnoty —

Nafizeni (ES) ¢. 1798/2003 — Prijmy Spolecenstvi — Vlastni
zdroje vychdzejici z dané z pfidané hodnoty“)

(2012/C 25/08)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: A. Caeiros a B. Conte,
zmocnénci)

Zalovand: Spolkové republika Némecko (zdstupci: C. Blaschke a
N. Graf Vitzthum, zmocnénci)

Vedlejsi  tcastnici  podporujici  Zalobkyni: Evropsky parlament
(zdstupci: R. Passos a E. Waldherr, zmocnénci), Ucetni dvr
Evropské unie (zdstupci: R. Crowe, T. Kennedy a B. Schifer,
zmocnénci)

Predmét

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lanku 10 ES a ¢l. 248
odst. 1, 2 a 3 ES, jakoz i ¢l. 140 odst. 2 a ¢l. 142 odst. 1
naf{zeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna
2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném
rozpoctu Evropskych spolecenstvi (Ut. vést. L 248, s. 1; Zvl.
vyd. 01/04, s. 74) — Brdnéni Ucetnimu dvoru v provadénf
kontrol sprdvni spoluprdce v oblasti dané z pfidané hodnoty
v Némecku — Rozsah kontrolni pravomoci Ucetniho dvora
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Vyrok

1) Spolkovd republika Némecko tim, Ze odmitla, aby Ucetni dviir
Evropské unie provedl v Némecku kontroly tykajici se sprdvni
spoluprdce podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1798/2003 ze dne 7.
fijna 2003 o sprdvni spoluprdci v oblasti dané z pfidané hodnoty
a predpisii provddéjicich toto nafizeni, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z ¢l. 248 odst. 1 aZz 3 ES.

2) Ve zbyvajici cisti se Zaloba zamitd.
3) Spolkové republice Némecko se uklddd ndhrada ndkladii vizeni.

4) Evropsky parlament a Utetni dviir Evropské unie ponesou vlastni
ndklady fizeni.

() Ut vést. C 51, 27.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 16.

listopadu 2011 — Bank Melli Iran v. Rada Evropské unie,

Francouzskd republika, Spojené krilovstvi Velké Britdnie a
Severniho Irska, Evropskd komise

(Véc C-548/09 P) (')

(.Kasacni opravny prosttedek — Spolecnd zahraniini a
bezpecnostni politika — Omezujici opatieni prijatd viii

Mo~ s

Irdnské islimské republice s cilem zabrdnit Sifeni jadernych
zbrani — Zmrazeni financnich prostiedkii banky — Neoznd-
meni rozhodnuti — Prdvni zdklad — Prdvo na obhajobu*)

(2012/C 25/09)

Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici Fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Bank Melli
Iran (zdstupce: L. Defalque, advokat)

Dalsi ticastnici fizeni: Rada Evropské unie (zdstupci: M. Bishop a
R. Szostak, zmocnénci), Francouzskd republika (zdstupci: E.
Belliard, G. de Bergues, L. Butel a E. Ranaivoson, zmocnénci),
Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska (zastupci: S.
Hathaway, zmocnénec, D. Beard, barrister), Evropskd komise
(zdstupci: S. Boelaert a M. Konstantinidis, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek sméfujici proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (druhého sendtu) ze dne 14. fijna 2009, Bank
Melli v. Rada (T-390/08), kterym Soud zamitl Zalobu navrho-
vatelky, jejimz pfedmétem bylo zruseni bodu 4 tabulky B
piilohy rozhodnuti Rady 2008/475/ES ze dne 23. Cervna
2008, provadgjiciho ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 423/2007 o
omezujicich opatienich vici franu (Uf. vést. L 163, s. 29) v
rozsahu, ve kterém se tykd Bank Melli Iran a jejich pobocek
— Neprovedeni individudlniho ozndmeni uvedeného rozhod-
nuti — Poruseni podstatnych formdlnich nalezitosti — Nedo-
statek prdavniho zdkladu rozhodnuti o zmrazeni finan¢nich
prostiedkti navrhovatelky — Poruseni prava na obhajobu a
zdsady uc¢inné soudni ochrany — Poruseni zdsady proporciona-
lity a préva vlastnit majetek

Vyrok

1) Kasaéni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnosti Bank Melli Iran se uklddd ndhrada ndkladii ¥izen.

() Uf. vést. C80, 27.3.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 24.

listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Cour d’appel de Bruxelles — Belgie) — Scarlet Extended

SA v. Société belge des auteurs compositeurs et éditeurs
SCRL (SABAM)

(Véc C-70/10) ()

(- Informaini spolecnost — Autorské pravo — Internet —
Programy ,peer-to-peer — Poskytovatelé internetového
pfipojeni Zavedeni systému filtrovdni elektronickych

sdéleni za t1clelem zamezeni vymény souborii porusujicich
autorskd prdva — Neexistence obecné povinnosti dohledu
nad pfendSenymi informacemi)

(2012/C 25/10)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predklidajici soud
Cour d’appel de Bruxelles

Ucastnice pavodniho Fizeni

Zalobkyne: Scarlet Extended SA

Zalovand: Société belge des auteurs compositeurs et éditeurs
SCRL (SABAM)

Za pritomnosti: Belgian Entertainment Association Video ASBL
(BEA Video), Belgian Entertainment Association Music ASBL
(BEA Music), Internet Service Provider Association ASBL (ISPA)

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Cour d'appel de
Bruxelles — Vyklad smérnic Evropského parlamentu a Rady: —
2001/29(ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych
aspektd autorského prava a prdv s nim souvisejicich v infor-
maéni spoleénosti (Ut. vést. L 167, s. 10; Zvl. vyd. 17/01,
s. 230), — 2004/48[ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrzovani
prav dusevniho vlastnictvi (Uf. vést. L 157, s. 45; Zvl. vyd.
17/02, s. 32), — 95[46[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddajii a o
volném pohybu téchto ddaji (Uf. vést. L 281, s. 31; Zvl. vyd.
13/15, s. 355), — 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékte-
rych prévnich aspektech sluzeb informacni spole¢nosti, zejména
elektronického obchodu, na vnitfnim trhu (,smérnice o
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elektronickém obchodu®) (Uf. vést. L 178, s. 1; Zvl. vyd. 13/25,
s. 399), — 2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002 o zpracovani
osobnich ddaji a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych
komunikaci (,smérnice o soukromi a elektronickych komunika-
cich®) (Ut. vést. L 201, s. 37; Zvl. vyd. 1329, s. 514) —
Zpracovani udaji vyskytujicich se na internetu — Zavedeni,
ze strany poskytovatelt internetového pfipojeni, systému filtro-
vani elektronickych sdéleni, obecné a preventivné, za ucelem
identifikace spotiebitelti, ktefi ddajné pouzivaji soubory, které
porusuji autorskd prava a prdva s nimi souvisejici — Povinnost
vnitrostitntho soudu uplatnit zdsadu proporcionality —
Evropskd timluva o ochrané lidskych prév a zakladnich svobod
— Pravo na respektovani soukromého Zivota — Privo na
svobodu projevu

Vyrok

Smérnice Evropského parlamentu a Rady

— 2000/31/ES ze dne 8. cervna 2000 o nékteryjch pravnich aspek-
tech sluZeb informacni spolecnosti, zejména elektronického
obchodu, na ynitinim trhu (,smérnice o elektronickém obchodu®);

— 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitjch
aspektii autorského prdva a prdv s nim souvisejicich v informacni
spolecnosti;

— 2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrZovdni prdv dusev-
niho vastnictvi;

— 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovdnim osobnich tidajii a o volném pohybu
téchto idajil, a

— 2002/58ES ze dne 12. cervence 2002 o zpracovdni osobnich
idajit a ochrané soukromi v odvétvi elektronickyich komunikaci
(smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich),

vyklddané spolecné a s ohledem na poZadavky vyplyvajici z ochrany
prislusnych zdkladnich prdv, je tieba vyklddat v tom smyslu, Ze
brdni tomu, aby byla poskytovateli internetového pFipojeni uloZena
povinnost zavést systém filtrovdni

— vSech elektronickych sdéleni prendSenych prostednictvim  jeho
sluzeb, zejména s vyuZitim programii ,peer-to-peer;

— pouZitelného viici vSem jeho zdkaznikim bez rozdilu;

— preventivné;

— wlucné na jeho ndklady a
— bez casového omezeni,

zpiisobily identifikovat pohyb elektronickych souborii obsahujicich
hudebni, kinematografické nebo audiovizudlni dilo, k némuz navr-
hovatel ddajné viastni prdva duSevniho vlastnictvi, v siti tohoto
poskytovatele za iicelem zablokovdni prenosu soubori, jejichZ
vyména porusuje autorskd prdva.

() Uf. vést. C 113, 1.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 17.
listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Hof van Cassatie van Belgié — Belgie) — Procureur-
generaal bij het Hof van Beroep te Antwerpen v. Zaza
Retail BY

(Véc C-112/10) ()

(,Nafizeni (ES) & 1346/2000 — Upadkovi izeni — Zahd-

jeni tizemniho iipadkového Fizeni — Diivody stanovené pouZi-

telnymi vnitrostdtnimi p¥edpisy, které brdni zahdjeni hlavniho

tipadkového Fizeni — Véfitel, ktery je oprdvnén podat ndvrh
na zahdjeni dizemniho tipadkového fizeni“)

(2012/C 25/11)

Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud

Hof van Cassatie van Belgié

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce:  Procureur-generaal bij het Hof van Beroep te
Antwerpen

Zalovand: Zaza Retail BV

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hof van Cassatie
van Belgié — Vyklad ¢l. 3 odst. 4 pism. a) a b) nafizeni Rady
(ES) €. 1346/2000 ze dne 29. kvétna 2000 o Gpadkovém Fizeni
(Ut. vést. L 160, s. 1; Zvl. vyd. 19/01, s. 191) — Mezinirodni
piislusnost pro zahdjeni dpadkového Fzeni — Pfislusnost soudu
Clenského stdtu, ve kterém nejsou soustiedény hlavni zdjmy
dluznika, ale jedné z jeho provozoven — Pojem ,diivody stano-
vené“ a ,véfitel”

Vyrok

1) Vyraz ,divody stanovené®, jeZ je obsazen v ¢l. 3 odst. 4 pism. a)
natizeni Rady (ES) ¢. 1346/2000 ze dne 29. kvétna 2000 o
iipadkovém fizeni a odkazuje na divody, které podle prdva clen-
ského stdtu, na jehoz tzemi jsou soustiedény hlavni zdjmy
dluznika, brdni zahdjeni hlavniho tipadkového fizeni v tomto clen-
ském stdté, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze se nevztahuje na
divody, které vylucuji urcité urcené osoby z okruhu osob oprdvné-
nych podat ndvrh na zahdjeni takového fizeni.
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2) Vyraz ,véfitel*, ktery je obsazen v &l. 3 odst. 4 pism. b) uvedeného
nafizeni a je pouzivdn pro oznaleni okruhu osob oprdvnénych
podat ndvrh na zahdjeni nezdvislého tzemniho fizeni, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze nezahrnuje orgdn clenského stdtu, jehoz
posldnim je podle jeho vnitrostdtniho prdva jednat v obecném
zdjmu, ale ktery nejednd ani jako véfitel, ani jménem a na vcet
véfitelil.

() Uf. vést. C 113, 1.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 10.

listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Supremo Tribunal Administrativo — Portugalsko) —

FOGGIA-Sociedade Gestora de Participagdes Sociais SA
v. Secretdrio de Estado dos Assuntos Fiscais

(V& C-126/10) (1)

(,SbliZovdni prdvnich piedpisii — Smérnice 90/434/EHS —
Spolecny systém zdanéni pti fuzich, rozdélenich, prevodech
aktiv a vyméné akcii tykajicich se spolecnosti z riznych clen-
skych stiti — Cldnek 11 odst. 1 pism. a) — Platné hospo-
ddvské diivody — Restrukturalizace nebo racionalizace
Cinnosti spolecnosti ticastnicich se operaci — Pojmy*)

(2012/C 25/12)
Jednaci jazyk: portugalstina
Predklddajici soud

Supremo Tribunal Administrativo

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné:  FOGGIA-Sociedade
Sociais SA

Gestora de  Participacdes

Zalovany: Secretdrio de Estado dos Assuntos Fiscais
za pFitomnosti: Ministério Pablico

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predb&zné otdzce — Supremo Tribunal
Administrativo — Vyklad ¢l. 11 odst. 1 pism. a) smérnice Rady
90/434[EHS ze dne 23. Cervence 1990 o spolecném systému
zdanéni pii fazich, rozdélenich, pfevodech aktiv a vyméné akcif
tykajicich se spolecnosti z rtiznych clenskych stitt (Uf. vést.
L 225, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 142) — Operace, jejichz
cilem je danovy tnik & vyhnuti se dafiovym povinnostem —
Pojmy ,platné hospodéiské divody” a ,restrukturalizace ¢i raci-
onalizace ¢innosti spolecnosti tcastnicich se operaci®

Vyrok

Cldnek 11 odst. 1 pism. a) smérnice Rady 90/434/EHS ze dne 23.
cervence 1990 o spolecném systému zdanéni pi fizich, rozdélenich,
prevodech aktiv a vyméné akcii tykajicich se spolecnosti z riznych
clenskych statii musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze v pfipadé fize

mezi dvéma spolecnostmi téze skupiny miiZe vést skutecnost, Ze ke dni
flize prejimand spolecnost nevykondvd Zddnou Cinnost, nevlastni Zddny
finanéni podil a Ze prevddi na prejimajici spolecnost pouze ztrdty, jez
jsou vysoké a jejichZz pivod neni bliZe urcen, tiebaZe md tato operace
kladny dopad ve formé dspory strukturdlnich ndkladii této skupiny, k
predpokladu, Ze tato operace neni provddéna z ,platnych hospoddrskyich
diwodii“ ve smyslu tohoto ustanoveni. Je na predklddajicim soudu, aby
s piihlédnutim ke vSem okolnostem charakterizujicim spor, v némz md
rozhodnout, ovéfil, zda tento spor obsahuje prvky, jez mohou vést k
predpokladu, Ze se jednd o dariovy tnik ¢i vyhnuti se dafiovym povin-
nostem ve smyslu uvedeného ustanoveni.

() Uf. vést. C 134, 22.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 22.

listopadu 2011 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Landesarbeitsgericht Hamm — Némecko) — KHS AG
v. Winfried Schulte

(V& C-214/10) (1)

(,Uprava pracovni doby — Smérnice 2003/88/ES — Ndrok

na placenou dovolenou za kalenddini rok — Zdnik ndroku na

placenou dovolenou za kalenddini rok nevylerpanou z diivodu

nemoci po uplynuti lhiity stanovené vnitrostdtni prdvni
tipravou*)

(2012/C 25/13)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud

Landesarbeitsgericht Hamm

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: KHS AG

Zalovany: Winfried Schulte

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Landesarbeits-
gericht Hamm — Vyklad ¢l. 7 odst. 1 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o
nékterjch aspektech tpravy pracovni doby (Uf. vést. L 299,
s. 9; Zvl. vyd. 05/04, s. 381) — Narok na nahradu za nevycer-
panou placenou dovolenou za kalenddini rok zaméstnance,
ktery nemohl uplatnit sviij ndrok na placenou dovolenou za
kalenddini rok, pokud mél pracovni volno z diivodu nemoci
béhem referenéntho obdobi, a jehoz pracovni neschopnost
pietrvavala nékolik let az do ukonéeni jeho pracovniho poméru
— Kolektivni smlouva umoziujici ndhradu za nevycerpanou
placenou dovolenou za kalenddini rok pouze na konci pracov-
niho poméru a stanovici zdnik ndroku na placenou dovolenou
za kalenddin{ rok nevycerpanou z diavodu nemoci po uplynuti
patnactimésiéni lhiity od referencéniho obdobi.
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Vyrok

Clanek 7 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech dpravy
pracovni doby musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni vnitros-
tdtnim prdvnim ustanovenim nebo zvyklostem, jako jsou napiiklad
kolektivni smlouvy, které prostiednictvim obdobi prevoditelnosti v
délce patndcti mésicii, po jehoZ uplynuti ndrok na placenou dovolenou
za kalenddni rok zanikd, omezuji kumulovdni ndrokii na takovouto
dovolenou v piipadé pracovnika, ktery je po dobu nékolika po sobé
ndsledujicich referencnich obdobi prdce neschopny.

(1) Uk. vést. C 234, 28.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 10.

listopadu 2011 (Zidosti o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division), Upper

Tribunal (Tax and Chancery Chamber) — Spojené

kralovstvi) — Commissioners for Her Majesty’s Revenue
and Customs v. The Rank Group PLC

(Spojené véci C-259/10 a C-260/10) ()

(,Dané — Sestd smérnice 0 DPH — Osvobozeni — Clinek

13 &ist B pism. f) — Sdzky, loterie a dalsi formy her —

Zdsada datiové neutrality — Mechanizované bingo s vyhrami

v hotovosti (,,mechanised cash bingo“) — Hraci automaty —

Sprdvni praxe odchylujici se od ustanoveni prdvnich ptedpisii

— Divod na obranu vychdzejici z ¥ddné péte (,due
diligence*)“)

(2012/C 25/14)
Jednaci jazyk: anglictina
Predkladajici soud

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division), Upper
Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (Spojené kralovstvi)

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Zalovand: The Rank Group PLC

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — Vyklad ¢l. 13 ¢asti B pism.
f) smérnice 77/388/EHS: Sesté smérnice Rady ze dne 17. kvétna
1977 o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykaji-
cich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z piidané
hodnoty: jednotny ziklad dané (Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl.
vyd. 09/01, s. 23) — Osvobozeni sizek, loterif a jinych hazard-
nich her od dané — Mechanizované bingo s vyhrami vyplace-
nymi v hotovosti (,mechanised cash bingo“) — Prdvni dprava,
ktera zachdzi z hlediska DPH rozdilné s plnénimi a sluzbami,
které jsou z pohledu spotiebitele totozné nebo uspokojuji jeho
stejné potfeby — Rozdilné zachdzeni v zavislosti na vysi sazky
a vysi vyhry — Poruseni zdsady danové neutrality

Vyrok

1) Zdsada dafiové neutrality musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze
rozdilné zachdzeni z hlediska dané z pfidané hodnoty se dvéma
sluzbami, které jsou z pohledu spotiebitele totozné nebo podobné a
uspokojuji jeho stejné potieby, staci ke konstatovdni poruseni této
zdsady. Takové poruseni tedy nevyzaduje, aby byla nadto prokd-
zdna skutecnd existence hospoddiské soutéZe mezi dotcenymi sluz-
bami nebo naruseni hospoddiské soutéze z divodu uvedeného
rozdilného zachdzen.

2) Pii rozdilném zachdzeni se dvéma hazardnimi hrami z hlediska
prizndni osvobozeni od dané z ptidané hodnoty podle ¢l. 13 cdsti
B pism. f) Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna
1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich
se dani z obratu — Spolecny systém dané z ptidané hodnoty:
jednotny zdklad dané, musi byt zdsada dariové neutrality vykld-
ddna v tom smyslu, Ze neni tfeba zohlednit, Ze na tyto dvé hry se
vztahuji odlisné kategorie povoleni a z hlediska kontroly a regulace
podiéhaji riiznym prdvnim rezimiim.

3) Pro icely posouzeni, s ohledem na zdsadu datiové neutrality, zda
jsou dva typy hracich automatii podobné a vyZaduji stejné zachd-
zeni z hlediska dané z pFidané hodnoty, je tieba ovéfit, zda
pouZivdni uvedenych typii hracich automatii je srovnatelné z
pohledu primémého spottebitele a uspokojuje jeho stejné potieby,
piicemZ skutecnostmi, Rteré lze v této souvislosti zohlednit, jsou
zejména minimdlni a maximdlni sdzky a vyhry, jakoZ i nadéje na

vhru.

4) Zdsada daiové neutrality musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze
osoba povinnd k dani nemiZe Zddat vrdceni dané z pridané
hodnoty odvedené z urcitych sluZeb s odvoldnim na poruseni této
zdsady, pokud dafiové orgdny dotteného clenského stdtu v praxi
zachdzely s podobnymi sluzbami jako s osvobozenymi od dané,
tiebaZe podle relevantniho vnitrostdtniho prdva od dané z pridané
hodnoty osvobozeny nejsou.

5) Zdsada dafiové neutrality musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze
clensky stdt, ktery vyuZil posuzovaci pravomoci podle ¢l. 13 cdsti B
pism. f) Sesté smérnice 77/388 a osvobodil od dané z pfidané
hodnoty poskytnuti veskerych prostiedkii pro hrani hazardnich her,
piicemZ z tohoto osvobozeni vyloucil kategorii pfistrojii splfiujicich
urcitd kritéria, nemiiZe namitnout proti Zddosti o vrdceni dané z
pridané hodnoty zaloZené na poruseni této zdsady to, Ze na vyvoj
nového typu pfistroje nespliiujiciho tato kritéria reagoval s ¥ddnou
péd.

() Ut vést. C 209, 31.7.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 24.
listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Inalta Curte de Casatie si Justitie — Rumunsko) — Circul
Globus Bucuresti (Circ & Variete Globus Bucuresti) v.
Uniunea Compozitorilor si Muzicologilor din Roménia —
Asociatia pentru Drepturi de Autor — U.CM.R. — A.D.A

(Véc C-283/10) ()

(.,SbliZovdni prdvnich predpisit — Autorské prdvo a prdva s
nim souvisejici — Smérnice 2001/29/ES — Cldnek 3 —
Pojem ,,sdélovdni dila vefejnosti piitomné v misté, ze kterého
sdélovdni vychdzi“ — Si¥eni hudebnich dél vefejnosti, aniZ je
organizaci pro kolektivni sprdvu autorskych prdv zaplacena
odmeéna odpovidajici témto prdviim — Uzavieni smluv o
prevodu majetkovych prdv s autory dél — Oblast piisobnosti
smérnice 2001/29“)

(2012/C 25/15)

Jednaci jazyk: rumunstina
Predkladajici soud

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Circul Globus Bucuresti (Circ & Variete Globus
Bucuresti)

Zalovany:  Uniunea Compozitorilor si Muzicologilor din
Romaénia — Asociatia pentru Drepturi de Autor — U.CM.R.
— ADA

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Inalta Curte de
Casatie si Justitie — Vyklad ¢l. 3 prvniho pododstavce smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/29[ES ze dne 22. kvétna
2001 o harmonizaci urcitych aspektd autorského prava a prav s
nfm souvisejicich v informaéni spolecnosti (Ut. vést. L 167,
s. 10; Zvl. vyd. 17/01, s. 230) — Siteni hudebnich dél vefej-
nosti, aniz je organizaci pro kolektivni spravu autorskych prav
zaplacena odména odpovidajici témto pravim — Uzavieni
smluv o pfevodu majetkovych prav s autory dél — Pojem
,sdélovani dila vefejnosti pfitomné v misté, ze kterého sdélovani
vychdzi* — Oblast piisobnosti vyse uvedené smérnice

Vyrok

Smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22.
kvétna 2001 o harmonizaci urcitych aspektii autorského priva a
prdv s nim souvisejicich v informacni spolecnosti, a konkrétné jeji cl.
3 odst. 1, je nutno vyklddat v tom smyslu, Ze se vztahuji vphradné na
sdélovdni vefejnosti, kterd neni piitomna v misté, ze kterého sdélovdni
vychdzi, a nevztahuji se na Zddné piimé sdélovani dila v misté
pristupném vefejnosti jakymkoli vefejnym piimym provddénim nebo
provozovdnim dila.

() Ut vést. C 234, 28.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 10.

listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Rechtbank Haarlem — Nizozemsko) — X v. Inspecteur van

de Belastingdienst[Y (C-319/10), X BV v. Inspecteur van de
Belastingdienst P(C-320/10)

(Spojené véci C-319/10 a 320/10) ()

(.Spolecny celni sazebnik — Kombinovand nomenklatura —

Sazebni zaiazeni — Vykosténé, zmrazené kuteci maso napus-

téné soli — Platnost a vyklad nafizeni (ES) ¢. 535/94,

1832/2002, 1871/2003, 2344/2003 a 1810/2004 —

Doplitkovd pozndmka 7 ke kapitole 2 kombinované

nomenklatury — Rozhodnuti orgdnu pro teseni sporit WTO
— Prdvni dc&inek*)

(2012/C 25/16)

Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklidajici soud
Rechtbank Haarlem

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyne: X (C-319/10), X BV (C-320/10)

Zalovani: Inspecteur van de Belastingdienst/Y (C-319/10),
Inspecteur van de Belastingdienst P (C-320/10)

Predmét véci

Zadosti o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Rechtbank
Haarlem — Vyklad a platnost nafizeni Komise (ES) ¢. 535/94
ze dne 9. bfezna 1994, kterym se méni piiloha I nafizeni Rady
(EHS) ¢ 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o
spoleéném celnim sazebniku (Uf. vést. L 68, s. 15), nafizeni
Komise (ES) ¢. 1832/2002 ze dne 1. srpna 2002, kterym se
méni pfiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statis-
tické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku (UF. vést.
L 290, s. 1), nafizeni Komise (ES) ¢. 1871/2003 ze dne 23. fijna
2003, kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87
o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazeb-
niku (Uf. vést. L 275, s. 5; Zvl. vyd. 02/13, s. 493) a nafizeni
Komise (ES) ¢. 2344/2003 ze dne 30. prosince 2003, kterym se
méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statis-
tické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L 346, s. 38; Zvl. vyd. 02/15, s. 231) — Vykosténé, zmrazené a
nasolené kufeci maso — Sazebni zafazeni.

Vyrok

Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti dotcené ve véci v piivodnim
fizeni, kdy byla celni prohldSeni o propusténi zbozZi do volného obéhu
poddna pied 27. zdfim 2005, se nelze dovoldvat rozhodnuti orgdnu
pro TeSeni sporii v rdmci Svétové obchodni organizace (WTO) ze dne
27. zd¥ 2005 o piijeti zprdvy odvolactho orgdnu WTO (WT/
DS269/AB/R, WT/DS286/ABJR) a dvou zprdv zvldstni skupiny
WTO (WT/DS269/R a WT/DS286/R), ve znéni zprdvy odvolaciho
orgdnu, a to ani v rdmci vykladu dopliikové pozndmky 7 ke kapitole 2
kombinované nomenklatury uvedené v nafizeni Komise (ES)
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¢ 1810/2004 ze dne 7. zdii 2004, kterym se méni piiloha I
natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni
a statistické nomenklatute a o spolecném celnim sazebniku, ani v rdmci
posouzeni platnosti této dopliikové pozndmky.

() Uf. vést. C 246, 11.9.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 24.

listopadu 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) —

Spojené krilovstvi) — Medeva BV v. Comptroller-General
of Patents, Designs and Trade Marks

(Véc C-322/10) (1)

(,Humdnni lécivé p¥ipravky — Dodatkové ochranné osvédceni

— Nafizeni (ES) ¢ 469/2009 — Clinek 3 — Podminky pro

ziskdni osvédceni — Vyraz ,vyrobek chrdnény platnym

zdkladnim patentem“ — Kritéria — Existence dalSich &i odlis-

nych kritérii pro létivy pripravek obsahujici vice dcinnych

litek nebo pro vakcinu proti vice nemocem (,Multi-disease
vaccine“ nebo ,,multivalentni vakcina“)“)

(2012/C 25/17)
Jednaci jazyk: anglictina
Predkladajici soud
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobkyné: Medeva BV

Zalovany: Comptroller-General of Patents, Designs and Trade
Marks

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Court of Appeal
(Civil Division) (England & Wales) — Vyklad ¢l. 3 pism. a) a b)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 469/2009 ze
dne 6. kvétna 2009 o dodatkovych ochrannych osvédcenich
pro lécivé piipravky (Ut vést. L 152, s. 1) — Podminky pro
ziskdni osvédéeni — Vyraz ,vyrobek je chrdnén platnym
zdkladnim patentem” — Kritéria — Existence dalsich ¢i odlis-
nych kritérii pro lé¢ivy pFipravek obsahujici vice G¢innych latek
nebo pro vakcinu proti vice nemocem (,Multi-disease vaccine)?

Vyrok

1) Cldnek 3 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
469/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o dodatkovych ochrannjch
osvédcenich pro 1écivé pripravky musi byt vykldddn v tom smyslu,
Ze brdni tomu, aby prislusné orgdny priimyslového vlastnictvi clen-

ského stdtu vydaly dodatkové ochranné osvédceni, které se vztahuje
na ucinné ldtky, které nejsou uvedeny ve znéni ndrokii zdkladniho
patentu, ktery byl uplatnén na podporu takové Zddosti.

2) Cldnek 3 pism. b) natizeni & 469/2009 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze pokud jsou splnény i ostatni podminky stanovené v
tomto cldnku, nebrdni tento cldnek tomu, aby pislusné orgdny
priimyslového vlastnictvi clenského stdtu vydaly dodatkové ochranné
osvédceni pro kombinaci dvou dcinnych ldtek, kterd odpovidd
kombinaci uvedené ve znéni ndrokii uplatnéného zdkladniho
patentu, pokud lécivy piipravek, jehoZ registrace byla predloZena
na podporu Zddosti o dodatkové ochranné osvédceni, obsahuje
nejen tuto kombinaci dvou ucinnych ldtek, nybrz i dalsi tcinné
ldtky.

() Uf. vést. C 246, 11.9.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 24.
listopadu 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce
Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Gebr. Stolle
GmbH & Co. KG (C-323/10, C-324/10 a C-326/10), Doux
Gefliigel GmbH (C-325/10) v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Spojené véci C-323/10 az C-326/10) ()

(»Nafizeni (EHS) ¢ 3846/87 — Zemédélstvi — Vyvozni
ndhrady — DriibeZi maso — Oskuband a vykuchand driibeZ
druhu kur domdci“)

(2012/C 25/18)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Gebr. Stolle GmbH & Co. KG (C-323/10, C-324/10 a
(-326/10), Doux Gefliigel GmbH (C-325/10)

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Pfedmét véci

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ze
dne 17. prosince 1987, kterym se zavadi nomenklatura zemé-
délskych produktii pro vyvozni néhrady (Uf. vést. L 366, s. 1;
Zvl. vyd. 3/07, s. 325), ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢
2765/1999 ze dne 16. prosince 1999 (Uf. vést. L 338, s. 1;
Zvl. vyd. 3/28, s. 108) — Podpolozka 0207 12 90 — Osku-
bana dribez druhu kur domaci, ale nikoli kompletné vykuchana
jak je stanoveno v uvedené podpolozce nomenklatury
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Vyrok

1) Podpolozka 0207 12 90 piilohy I nafizeni Komise (EHS) ¢.
3846/87 ze dne 17. prosince 1987, kterym se zavddi nomenk-
latura zemédélskych produktii pro vyvozni ndhrady, ve znéni nafi-
zeni Komise (ES) ¢. 2091/2005 ze dne 15. prosince 2005,
kterym se pro rok 2006 zvefejiiuje nomenklatura zemédélskych
produktii pro vyvozni ndhrady stanovené v nafizeni (EHS) ¢.
3846/87, musi byt vykldddna tak, Ze jatecné upravené télo
driibeze spadajici do této podpolozky musi byt kompletné vyku-
chané, takze z hlediska prdvni tipravy md na jeho sazebni zatazeni
negativni dopad, pokud na jatecné upraveném téle po provedeni
strojového  vykuchdni jesté ziistane napiiklad cdst stiev nebo
priidusnice.

2) Kéd produktu 0207 12 90 9990 prilohy I nafizeni ¢. 3846/87,
ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 2765/1999 ze dne 16. prosince
1999, musi byt vykldddn tak, Ze pojem ,nepravidelné sloZeni
umoziiuje pouze to, aby byly v jatecné upraveném téle driibeze
piitomny maximdlné ctyfi v tomto kddu uvedené vnitinosti, a to
v jednom nebo nékolika exempldfich, pokud je dodrZen celkovy
pocet Ciyr.

3) Podpolozka 0207 12 10 ptilohy I nafizeni ¢. 3846/87, ve znéni
nafizeni ¢. 2765/1999, musi byt vykldddna tak, Ze jatecné upra-
vené télo dritbeZe, v némz je vicekrdt p¥itomna nékterd z vnitinosti
uvedenych v této podpolozce, tedy krk, srdce, jdtra nebo svalnaty
Zaludek, nespadd do uvedené podpolozky.

4) Podpolozka 0207 12 10 ptilohy I natizeni ¢. 3846/87, ve znéni
natizeni ¢. 2765/1999, musi byt vykldddna tak, Ze pro iicely
zafazeni pro poskytnuti vyvozni ndhrady spadd jatecné upravené
télo driibeZe, na kterém po provedeni strojového oskubdni jesté
ziistalo nékolik malych stvolii, pirek, Spicek brk a chloupkii do
této podpolozky, pokud tyto zbytky po oskubdni odpovidaji chara-
kteristice oskubaného kufete pfipraveného na peceni, jakoZ i fddné
a uspokojivé obchodni jakosti.

5) Kod produktu 0207 12 90 9990 prilohy I nafizeni ¢. 3846/87,
ve znéni natizeni ¢. 2765/1999, musi byt vykldddn tak, Ze do
tohoto kddu produktu nespadd jatecné upravené télo driibeZe, na
jehoZ krku ziistala ptichycena priidushice.

6) Pii provddéni celni kontroly, jejiz cilem je wrcit, zda produkty
deklarované k vyvozu odpovidaji sazebnimu Cislu uvedenému ve
vyvoznim prohldSeni, plati vysledky cdstecné kontroly deklarova-
ného zbozi v souladu s ¢l. 70 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢.
2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyddvd celni kodex
Spolecenstvi, pro veskeré zboZi, na které se vztahuje celni prohld-
Seni. Nelze tedy uznat chybovou toleranci, kterd by umoziiovala
mit za to, Ze urcitd anomdlie nemd z prdvniho hlediska negativni
dopad na poskytnuti vyvozni ndhrady.

() Ut vést. C 209, 31.7.2010
Ut. vést. C 274, 9.10.2010

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 17.

listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Okresniho soudu v Chebu — Ceskd republika) —
Hypote¢ni banka, as. v. Udo Mike Lindner

(Véc C-327/10) ()

(., Prislusnost a vykon soudnich rozhodnuti v oblanskych a

obchodnich vécech — Smlouva o hypotecnim tvéru uzaviend

spottebitelem se stdtni pislusnosti jednoho clenského stdtu u

banky usazené v jiném cClenském stité — Prdvni pfedpisy

Clenského stdtu umoZiiujici v pFipadé, kdy neni zndmo piesné

bydlisté spotiebitele, podat proti nému Zalobu u soudu tohoto
stdtu“)

(2012/C 25/19)
Jednaci jazyk: Cestina
Pfredkladajici soud
Okresni soud v Chebu

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Hypotecni banka, a.s.

Zalovany: Udo Mike Lindner

Pfedmét véci

Z4adost o rozhodnut{ o pfedbéiné otdzce — Okresni soud v
Chebu — Vyklad ¢lanku 81 SFEU, ¢l. 16 odst. 2, ¢l. 17 odst. 3
a clanku 24 nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince
2000 o ptislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech (UF. vést. 2001, L 12, s. 1;
Zvl. vyd. 19[4, s. 42) a ¢l. 6 odst. 1 smérnice Rady 93/13/EHS
ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkdch ve spotte-
bitelskych smlouvach (Uf. vést. L 95, s. 29; Zvl. vyd. 15/12, s.
169) — Prislusnost ve véci smlouvy o poskytnuti hypote¢niho
tvéru uzaviené spotiebitelem se stdtni pfislusnosti jednoho
¢lenského stitu u banky usazené v jiném clenském stitu —
Prévni predpisy c¢lenského stitu umoziujici v pipadé, kdy
neni zndmo bydlisté spotiebitele, podat proti nému zalobu u
soudu tohoto stitu

Vyrok

1) Nafizeni Rady (ES) ¢ 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o
prislusnosti a uzndvdni a vykonu soudnich rozhodnuti v obcan-
skych a obchodnich vécech musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze
predpokladem pouZiti pravidel stanovenych timto nafizenim je, Ze
situace, o kterou jde ve sporu, kterym se zabyvd soud clenského
stdtu, miiZe vyvolat otdzky ohledné urceni mezindrodni pislusnosti
tohoto soudu. O takovou situaci se jednd v takovém p¥ipade, jaky
nastal ve véci v piivodnim fizeni, kdy soud clenského stdtu rozho-
duje o Zalobé proti stdtnimu pfislusnikovi jiného clenského stdtu,
jehoZ bydlisté neni tomuto soudu zndmo.
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2) Nafizeni ¢. 44/2001 musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze

— v takové situaci, o jakou se jednd v pivodnim fizeni, kdy
spotiebitel, ktery je stranou smlouvy o dlouhodobém hypo-
tecnim ivéru s povinnosti informovat smluvniho partnera o
jakékoliv zméné adresy, opusti své bydlisté predtim, neZ je proti
nému poddna Zaloba pro poruseni smluvnich povinnosti, jsou
soudy clenského stitu, na jehoz tizemi se nachdzi posledni
zndmé bydlisté spottebitele, na zdkladé ¢l. 16 odst. 2 tohoto
nafizeni piislusné rozhodnout o této Zalobé, jestlize nejsou
podle cldnku 59 téhoZ nafizeni schopny urcit aktudini bydlisté
zalovaného a nemaji ani prilkazné indicie umoZiujici dospét k
zdvéru, Ze Zalovany md skutecné bydlisté mimo tizemi
Evropské unie;

— toto nafizeni nebrdni pouZiti ustanoveni vnitrostdtniho proces-
niho prdva clenského stdtu, které ve snaze zabrdnit situaci
odepteni spravedinosti umoZiiuje vést fizeni proti osobé,
kterd se neiicastni fizeni a jejiz pobyt neni zndm, pokud se
soud, ktery se sporem zabyvd, ujisti predtim, nez o ném
rozhodne, Ze probéhla veskerd pdtrdni, kterd uklddaji zdsady
fddné péce a dobré viry, aby byl zjistén pobyt Zalovaného.

() Uf. vést. C 246, 11.9.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 10.

listopadu 2011 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Augstakas tiesas Senits — Lotyssko) — Norma-A SIA,

Dekom SIA v. Latgales planoSanas regions, pravni
ndstupkyné Ludzas novada dome

(Véc C-348/10) ()

(,,Vetejné zakdzky — Smérnice 2004/17/ES — Cldnek 1 odst.
3 pism. b) — Smérnice 92/13/EHS — Clinek 2d odst. 1
pism. b) — Pojem ,koncese na sluZby“ — Poskytovdni sluZeb
vefejné autobusové dopravy — Prdvo vyuZivat sluzbu a zapla-
ceni poskytovateli sluzby Cistky jakoZto twihrady ztrdt —
Omezené riziko spojené s provozovdnim sluzby podle vnitros-
tdtnich prdvnich predpisii a smlouvy — Prezkumnd fizeni pii
zaddvini vefejnych zakdzek — Pfimd pouZitelnost cl. 2d odst.
1 pism. b) smérnice 92/13/EHS na smlouvy uzaviené pred
uplynutim lhiity k provedeni smérnice 2007/66/ES*)

(2012/C 25/20)
Jednaci jazyk: lotystina
Predklidajici soud

Augstakas tiesas Senats

Ucastnice pavodniho fizeni

Zalobkyné: Norma-A SIA, Dekom SIA

Zalovand: Latgales planosanas regions, pravni néstupkyné Ludzas
novada dome

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Augstakas tiesas
Senats — Vyklad ¢l. 1 odst. 3 pism. b) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/17/ES o koordinaci postupti pfi zadd-
vani zakdzek subjekty ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodéi-
stvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (Uf. vést.
L 134,s. 1) a ¢l. 2d odst. 1 pism. b) smérnice Rady 92/13/EHS
ze dne 25. Gnora 1992 o koordinaci pravnich a sprdvnich
pfedpistt tykajicich se uplatiovani pravidel Spolecenstvi pro
postupy pii zaddvini zakdzek subjekty pusobicimi v odvétvi
vodniho hospodéistvi, energetiky, dopravy a telekomunikaci
(Uf. vést. L 76, s. 14), ve znéni smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2007/66/ES ze dne 11. prosince 2007, kterou
se méni smérnice Rady 89/665/EHS a 92/13/EHS, pokud jde o
zvySeni G¢innosti pfezkumného fizeni pii zaddvani vefejnych
zakdzek (UF. vést. L 335, s. 31) — Pojem koncese na sluzby
— Smlouva, kterd stanovi poskytovédni sluzeb vefejné auto-
busové dopravy, kdy protiplnéni spocivd v pravu vyuzivat
sluzby a v tom, Ze zadavatel uhradi poskytovateli sluzeb ztrity
spojené s timto provozem, pfiemz riziko spojené s provozo-
vanim sluzby je omezeno v souladu s wvnitrostitni pravni
upravou a uvedenou smlouvou — Prezkumnd fizeni pii zada-
vani vefejnych zakdzek — Zaloba na neplatnost smlouvy o
koncesi na sluzby — PHimd pouzitelnost v Loty$sku ¢l 2d
odst. 1 pism. b) smérnice 92/13/EHS na vefejné zakazky
uzaviené pied uplynutim lhity pro provedeni smérnice
2007/66/ES

Vyrok

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31.
bfezna 2004 o koordinaci postupii p¥i zaddvdni zakdzek subjekty
plisobicimi v odvétvi vodniho hospoddfstvi, energetiky, dopravy a
postovnich sluZeb, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze smlouva, v
niz smluvni partner na zdkladé vefejnoprdvnich predpisii a smluv-
nich ustanoveni, které upravuji poskytovdni téchto sluzeb, nepfebird
ve vyznamném rozsahu riziko, kterému je vystaven vefejny zada-
vatel, je ,zakdzkou na sluzby“ ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 pism. d) této
smérnice. Je véci vnitrostdtniho soudu, aby posoudil, zda operace
dotéend v piivodnim fizeni musi byt kvalifikovdna jako koncese na
sluzby, nebo jako vefejnd zakdzka na sluzby, a to pfi zohlednéni
veskerych vlastnosti uvedené operace.

2) Cldnek 2d odst. 1 pism. b) smérnice Rady 92/13/EHS ze dne 25.
iinora 1992 o koordinaci prdvnich a sprdvnich predpisii tykajicich
se uplatiiovdni pravidel Spolecenstvi pro postupy pii zaddvdni
zakdzek subjekty piisobicimi v odvétvi vodniho hospoddistvi, ener-
getiky, dopravy a telekomunikaci, ve znéni smérnice Evropského
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parlamentu a Rady 2007/66/ES ze dne 11. prosince 2007, neni
pouZitelny na vefejné zakdzky zadané pred uplynutim lhity k
provedeni smérmice 2007/66.

(1) Uf. vést. C 246, 11.9.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 24.
listopadu 2011 — Evropskd komise v. Italskd republika

(V& C-379/10) ()

(,Nesplnéni povinnosti stdtem — Obecnd zdsada odpovéd-
nosti Clenskych stdti za poruseni unijniho prdva jednim z
jejich soudii rozhodujicich v poslednim stupni — Vylouceni
veskeré odpovédnosti stitu v diisledku vykladu prdvnich
norem nebo posouzeni skutkového stavu a diikazii ucinénych
soudem rozhodujicim v poslednim stupni — Omezeni odpo-
védnosti stdtu vnitrostdtnim zdkonoddrcem na pfipady timysl-
ného zavinéni nebo hrubé nedbalosti ze strany tohoto soudu*)

(2012/C 25/21)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: L. Pignataro a M. Nolin,
zmocnénci)

Zalovand: Italskd republika (zdstupci: G. Palmieri, zmocnénkyné,
G. De Bellis, avvocato dello Stato)

Predmét

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni obecné zdsady odpo-
védnosti clenskych statd za poruseni unijniho prava jednim z
jejich soudt rozhodujicich v poslednim stupni — Odpovédnost
omezend pouze na piipady tmyslného zavinéni nebo hrubé
nedbalosti

Vyrok

1) TItalskd republika tim, Ze v souladu s ¢l. 2 odst. 1 a 2 zdkona ¢.
117 ze dne 13. dubna 1988 o ndpraveé skod vzniklych pii vjkonu
soudnich funkci a o obcanskoprdvni odpovédnosti soudcii [legge n°
117 (sul) risarcimento dei danni cagionati nell’ esercizio delle
funzioni giudiziarie e responsabilita civile dei magistrati]

— wyloucila veskerou odpovédnost Italského stdtu za Skody zpiiso-
bené jednotliveiim z divodu poruseni unijniho prdva ze strany
vhitrostdtniho soudu rozhodujictho v poslednim stupni, pokud
je toto poruseni diisledkem vykladu prdvnich norem nebo
posouzeni skutkového stavu a ditkazii ucinénych timto
soudem, a

— omezila tuto odpovédnost pouze na piipady timysiného zavi-
néni nebo hrubé nedbalosti,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z obecné zdsady odpo-
védnosti clenskych stdtii za poruseni unijniho prdva jednim z jejich
soudii rozhodujicich v poslednim stupni.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 301, 6.11.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 10.
listopadu 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Amtsgericht Bruchsal — Némecko) — trestni fizeni proti

QB (*)
(Véc C-405/10) ()

(-, Ochrana Zivotniho prostfedi — Nafizeni (ES) ¢. 1013/2006
a nafizeni (ES) ¢. 1418/2007 — Kontrola ptepravy odpadii —
Zdkaz vyvozu upotiebenych katalyzdtorii do Libanonu“)

(2012/C 25/22)
Jednaci jazyk: némcina
Predklidajici soud

Amtsgericht Bruchsal

Ucastnice pavodniho trestniho fizeni

QB (%)

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Amtsgericht
Bruchsal — Vyklad ¢lanku 37 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1013/2006 ze dne 14. Cervna 2006 o prepravé
odpadd (Uf. vést. L 190, s. 1), jakoz i nafizeni Komise (ES) ¢.
1418/2007 ze dne 29. listopadu 2007 o vyvozu nékterych
odpadti ur¢enych k vyuziti, uvedenych v pfiloze Il nebo 1A
naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006, do
nékterych zemi, na které se nevztahuje rozhodnuti OECD o
kontrole pohybti odpadt pies hranice (Uf. vést. L 316, s. 6)
— Zékaz vyvozu odpadi nélezejicich pod kéd B 1120 (kataly-
zdtory) do Libanonu

Vyrok

Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. f) a clanku 37 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 ze dne 14. cervna 2006 o
prepravé odpadii ve vzdjemném spojeni s ustanovenimi natizeni Komise
(ES) ¢. 1418/2007 ze dne 29. listopadu 2007 o vyvozu nékterych
odpadii urcenych k vyuZiti, uvedenych v piiloze IIl nebo IIIA nafizeni

() Udaje vymazané nebo nahrazené v rdmci zajisténi ochrany osobnich
dat a/nebo duvérné povahy.
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¢ 1013/2006 do nékteryjch zemi, na které se nevztahuje rozhodnuti
OECD o kontrole pohybii odpadii pfes hranice, ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢ 740/2008 ze dne 29. Cervence 2008, museji byt
vykldddna v tom smyslu, Ze vyvoz odpadii urcenych k vyuZiti, spada-
jicich pod kéd B1120 uvedeny na seznamu B &isti 1 piilohy V
natizeni ¢. 1013/2006, z Evropské unie do Libanonu je zakdzdn.

(') Uf. vést. C 288, 23.10.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne

17. listopadu 2011 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéziné

otizce High Court of Justice (Queen’s Bench Division) —

Spojené krilovstvi) — Deo Antoine Homawoo v. GMF
Assurances SA

(V& C-412/10) (1)

(-Soudni spoluprdce v oblanskych vécech — Prdvo rozhodné
pro mimosmluvni zdvazkové vztahy — Nafizeni (ES)
¢. 864/2007 — Aplikace ratione temporis“)

(2012/C 25/23)
Jednaci jazyk: anglictina
Predkladajici soud

High Court of Justice (Queen’s Bench Division)

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Deo Antoine Homawoo

Zalovand: GMF Assurances SA

Predmét véci

Z4adost o rozhodnut{ o predbéiné otdzce — High Court of
Justice (Queen’s Bench Division) (Spojené krélovstvi) — Vyklad
¢l. 15 pism. ¢), ¢lankd 31 a 32 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 864/2007 ze dne 11. ervence 2007 o privu
rozhodném pro mimosmluvni zdvazkové vztahy (,Rim 1) (Uf.
vést. L 199, s. 40), jakoz i ¢ldnku 297 SFEU — Aplikace
rationae temporis — Dopad prava rozhodného na skutecnosti,
které vedly ke vzniku skody

Vyrok

Clanky 31 a 32 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) C.
864/2007 ze dne 11. Cervence 2007 o prdvu rozhodném pro mimo-
smluvni zdvazkové vztahy (,Rim II) ve spojeni s cldnkem 297 SFEU
musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze vnitrostdtni soud je povinen
pouZit toto nafizeni pouze na skutecnosti, ke kterym doslo od 11.
ledna 2009 a vedly ke vzniku Skody, a Ze datum zahdjeni fizeni o
ndhradu Skody, jakoz i datum urceni rozhodného priva soudem,
kterému byl spor predloZen, nemd vliv na vymezeni casové piisobnosti
tohoto nafizeni.

() Uf. vést. C 301, 6.11.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 24.

listopadu 2011 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

High Court of Justice (England & Wales), Chancery

Division (Patents Court) (Spojené krilovstvi) —

Georgetown University, University of Rochester, Loyola

University of Chicago v. Comptroller-General of Patents,
Designs and Trade Marks

(Véc C-422/10) ()

(,Humdnni lécivé p¥ipravky — Dodatkové ochranné osvédceni

— Nafizeni (ES) & 469/2009 — Clinek 3 — Podminky pro

ziskdni osvédfeni — Vyraz ,vyrobek chrinény platnym

zdkladnim patentem“ — Kritéria — Existence dalSich &i odlis-

nych kritérii pro léCivy piipravek obsahujici vice tcinnych

litek nebo pro vakcinu proti vice nemocem (,,Multi-disease
vaccine“ nebo ,,multivalentni vakcina“)“)

(2012/C 25/24)
Jednaci jazyk: anglictina
Predklddajici soud

High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division
(Patents Court) (Spojené krélovstvi)

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Georgetown University, University of Rochester,
Loyola University of Chicago

Zalovany: Comptroller-General of Patents, Designs and Trade
Marks

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o predbézné otdzce — High Court of
Justice (Chancery Division) — Vyklad ¢l. 3 pism. b) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 469/2009 ze dne 6.
kvétna 2009 o dodatkovych ochrannych osvédéenich pro lécivé
pifpravky (Uf. vést. L 152, s. 1) — Podminky pro ziskani
osvédceni — Moznost udélit dodatkové ochranné osvédceni
pro u¢innou latku nebo kombinaci G¢innych litek v pFipadé
ochrany a¢inné litky nebo kombinace G¢innych latek platnym
zdkladnim patentem ve smyslu ¢l. 3 pism. a) nafizeni

Vyrok

Cldnek 3 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
469/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o dodatkovych ochrannych osvéd-
Cenich pro lécivé pripravky musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze pokud
jsou splnény i ostatni podminky stanovené v tomto cldnku, nebrdni
tento cldnek tomu, aby pislusné orgdny priimyslového vlastnictvi clen-
ského stdtu vydaly dodatkové ochranné osvédceni pro iicinnou ldtku,
kterd je uvedena ve znéni ndrokii uplatnéného zdkladniho patentu,
pokud 1écivy pripravek, jehoZ registrace byla predloZena na podporu
Zzddosti o dodatkové ochranné osvédéeni, obsahuje nejen tuto ticinnou
ldtku, nybrz i dalsi icinné ldtky.

() Ut. vést. C 301, 6.11.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 17.
listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otidzce
Administrativen sad Sofia-grad — Bulharsko) — Hristo
Gaydarov v. Director na Glavna direktsia ,Ohranitelna
politsia“ pri Ministerstvo na vatreshnite raboti

(V& C-430/10) (1)

(,Volny pohyb oblana Unie — Smérnice 2004/38/ES —
Zdkaz opustit tizemi stdtu z diivodu odsouzeni pro trestny

Gin v jiné zemi — Obchodovdni s omamnymi litkami —
Opatieni, které miiZe byt odiivodnéno divody vefejného
poiddku”)

(2012/C 25[25)

Jednaci jazyk: bulharstina
Predkladajici soud

Administrativen sad Sofia-grad

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: Hristo Gaydarov

Zalovany: Director na Glavna direktsia ,Ohranitelna politsia“ pri
Ministerstvo na vatreshnite raboti

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Administrativen
sad Sofia-grad — Vyklad ¢l. 27 odst. 1 a 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004
0 prévu obc¢ant Unie a jejich rodinnych ptislusnikti svobodné se
pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stati, o zméné nafi-
zeni (EHS) ¢ 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360[EHS,  72/194/EHS,  73[148EHS,  75/34/EHS,
75/35/EHS, 90/364[EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (UF. vést.
L 158, s. 77; Zvl. vyd. 05/05, s. 46), patého a dvacitého
bodu odivodnéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 562/2006 ze dne 15. bfezna 2006, kterym se stanovi
kodex Spolecenstvi o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni
pohyb osob (Schengensky hraniéni kodex) (Uf. vést. L 105,
s. 1), a €. 71 odst. 1 a 2 Umluvy k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. cervna 1985 mezi vlddami stitd Hospo-
dafské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Fran-
couzské republiky o postupném odstranovani kontrol na
spole¢nych hranicich (Uf. vést. L 239, ze dne 22. z4f 2000,
s. 19) — Omezeni vykonu prava obc¢ana Unie na volny pohyb
— Zakaz opustit Gzemi stitu z divodu trestného ¢inu tykaji-
ctho se omamnych ldtek, ktery byl spachdn ve tfetim stdtu —
Opatieni, které mutze byt za tlelem generdlni a specidlni
prevence odiivodnéno vefejnym porddkem.

Vyrok

Cldnek 21 SFEU a cldnek 27 smeérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o prdvu obcanii Unie a jejich
rodinnych prislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi
dlenskych stdtii, o zméné nafizeni (EHS) ¢ 1612/68 a o zruSeni
sméric 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS,

75/34/EHS,  75/35/EHS,  90/364/EHS, 90/365/EHS a
93/96/EHS nebrdni vnitrostdtni prdvni tpravé umoZznujici omezit
prdvo prislusnika clenského stdtu odebrat se na tizemi jiného clenského
stdtu, zejména z divodu, Ze byl v jiném stdté v trestnim fizeni
odsouzen za obchodovini s omamnymi ldtkami, zaprvé pokud osobni
chovdni tohoto obcana predstavuje skutecné, aktudlni a dostatecné
zdvazné ohroZeni nékterého zdkladniho zdjmu spolecnosti, zadruhé
pokud zamyslené omezujici opatieni je zpiisobilé zarucit uskutecnéni
cile, ktery sleduje, a nepfekracuje meze toho, co je k dosaZeni tohoto
cile nezbytné, a zatfeti pokud toto opatfeni miiZe byt predmétem
ucinného soudniho prezkumu umoziiujictho, pokud jde o poZadavky
unijniho prdva, ovéFit po skutkové i prdvni strdnce jeho legalitu.

() Ut. vést. C 301, 6.11.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 17.
listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Sofia-grad — Bulharsko) — Petar AladZov v. Zamestnik
director na Stolichna direktsia na vatreshnite raboti kam
Ministerstvo na vatreshnite raboti

(Véc C-434/10) ()

(,Volny pohyb oblanii Unie — Smérnice 2004/38/ES —

Zdkaz opustit tizemi stdtu z diivodu nezaplaceni datiového

dluhu — Opatieni, které miiZe byt ospravedlnéno divody
vefejného porddku“)

(2012/C 25/26)

Jednaci jazyk: bulharstina
Predkladajici soud

Administrativen sad Sofia-grad

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Petar AladZzov

Zalovany: Zamestnik director na Stolichna direktsia na vatresh-
nite raboti kam Ministerstvo na vatreshnite raboti

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Administrativen
sad Sofia-grad — Vyklad ¢l. 27 odst. 1 a 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004
o0 pravu ob¢ant Unie a jejich rodinnych piislusnikti svobodné se
pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stitd, o zméné nafi-
zeni (EHS) ¢ 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360[EHS,  72/194/EHS,  73[148[EHS,  75/34/EHS,
75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Uf. vést.
L 158, s. 77; Zvl. vyd. 05/05, s. 46) — Omezeni vykonu
prava na volny pohyb obcana Unie — Zdkaz, aby fyzickd
osoba jakozto zdstupce obchodni spole¢nosti majici dluh opus-
tila tuzemské tizemi z diivodu neuhrazeni vefejnych pohleddvek
,znaéné vyse“ — Opatieni ospravedlnéné ochranou vefejného
pofadku
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Vyrok

1) Unijni prdvo nebrdni legislativnimu ustanoveni clenského stdtu,
které sprdvnimu orgdnu umoziiuje, aby stdtnimu pfislusniku
tohoto stdtu zakdzal opustit jeho iizemi z divodu, Ze nebyl
uhrazen dariovy dluh spolecnosti, jejiz je jednim z jednateli,
avSak za dvoji podminky, Ze cilem dotceného opatieni je za urci-
tych vyjimecnych okolnosti, které mohou vyplyvat zejména z
povahy nebo z vyznamu tohoto dluhu, odpovédét na skutecné,
aktudini a dostatecné vdzné ohrozZeni nékterého ze zdkladnich
zdjmii spolecnosti a Ze takto sledovany cil neodpovidd pouze
hospoddiskym ticeliim. Prislusi vnitrostdtnimu soudu, aby ovéfil,
Ze je tato dvoji podminka splnéna.

2) I za piedpokladu, Ze by takové opatieni spocivajici v zdkazu opus-
téni tizemi, jako je opatieni tykajici se P. AladZova ve véci v
pivodnim fizeni, bylo pfijato za podminek stanovenych v ¢l. 27
odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze
dne 29. dubna 2004 o prdvu obéanii Unie a jejich rodinnjch
prislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na iizemi clenskyich
stdtil, o zméné natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS,
75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a
93/96/EHS, podminky, které jsou stanoveny v odstavci 2 téhoz
Clanku, takovému opatieni brdni,

— jestliZe je zaloZeno pouze na existenci dariového dluhu spolec-
nosti, jejiz je tento Zalobce jednim z jednatelii, a pouze z
divodu tohoto postaveni s vyloucenim jakéhokoli specifického
posouzeni osobniho chovdni dotycné osoby a bez odkazu na
jakoukoli hrozbu, kterou by dotycnd osoba predstavovala pro
vefejny porddek, a

— jestliZe zdkaz opusténi tizemi neni zpiisobily zarucit uskutec-
néni cile, ktery sleduje, a prekracuje meze toho, co je k jeho
dosazeni nezbytné.

Prislusi predklddajicimu soudu, aby ovéfil, zda ve véci, kterd mu
byla pedlozena, tomu tak je.

(1) Uf. vést. C 317, 20.11.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Etvrtého sendtu) ze dne
17. listopadu 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéziné
otizce Centrale Raad van Beroep — Nizozemsko) —
J.C. van Ardennen v. Raad van bestuur van het
Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

(Véc C-435/10) (1)

(,Smérnice 80/987/EHS — Ochrana zaméstnancii v pfipadé
platebni neschopnosti zaméstnavatele — Podpora pro pfipad
platebni neschopnosti zaméstnavatele — Vyplaceni podminéné

z

registraci jakoZto uchazece o zaméstndni*)
(2012/C 25/27)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud

Centrale Raad van Beroep

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: J.C. van Ardennen

Zalovand: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werk-
nemersverzekeringen

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnutf o predbézné otdzce — Centrale Raad van
Beroep — Vyklad ¢lankd 4, 5 a 10 smérnice Rady 80/987/EHS
ze dne 20. fijna 1980 o ochrané zaméstnancd v pripadé
platebni neschopnosti zaméstnavatele (Uf. vést. L 283, s. 23;
Zvl. vyd. 05/01, s. 217), ve znéni smérnice 2002[74[ES
(Ut. vést. L 270, s. 10; Zvl. vyd. 05/04, s. 261) — Rozsah
zajisténi nabizeného zdru¢ni instituci — Vnitrostatni pravni
tprava uklddajici zaméstnancim povinnost zaregistrovat se
jako uchaze¢i o zaméstndni pfed tim, nez pozadaji o uspokojeni
nesplacenych mzdovych pohleddvek.

Vyrok

Cldnky 3 a 4 smérnice Rady 80/987/EHS ze dne 20. fijna 1980 o
ochrané zaméstnancii v ptipadé platebni neschopnosti zaméstnavatele,
ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/74/ES ze dne
23. zd#i 2002, musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze brdni vnitros-
tdtni prdvni tpravé, kterd podmiriuje moZnost zaméstnance, jehoZ
zaméstnavatel je v tipadku, uplatnit v plném rozsahu ndrok na uspo-
kojeni takovych nesplacenych mzdovych pohleddvek, jako jsou pohle-
ddvky dotcené v pivodnim fizeni, povinnosti zaregistrovat se jako
uchaze¢ o zaméstndni.

() Uf. vést. C 317, 20.11.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 10.

listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéziné otizce

Bundesfinanzhof — Némecko) — Finanzamt Liidenscheid
v. Christel Schriever

(Véc C-444/10) ()
(,DPH — Sestd smérnicc — Cldnek 5 odst. 8 — Pojem
~prevod souhrnu aktiv nebo jejich Cdsti“ — Prevod viastnictvi

k zdsobdm a obchodnimu vybaveni spolené s ndjmem
obchodnich prostor“)

(2012/C 25/28)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Finanzamt Liidenscheid

Zalovand: Christel Schriever
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Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 5 odst. 8 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich ptedpisti clenskych
stdtl tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané z
piidané hodnoty: jednotny zaklad dané (Ur. vést. L 145, s. 1) —
Moznost ¢lenskych sttt osvobodit od DPH pfevod souhrnu
aktiv. — Ndjem obchodnich prostor na dobu neurcitou s
pfevodem vlastnictvi k zdsobdm a obchodniho vybaveni
uvedené prodejny na ndjemce — Moznost kvalifikovat takovy
pfevod jako ,prevod souhrnu aktiv‘ ve smyslu ¢l. 5 odst. 8
smérnice 77/388/EHS

Vyrok

Cldnek 5 odst. 8 pism. a) Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii
tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané z pridané
hodnoty: jednotny zdklad dané musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
prevod vlastnictvi k zdsobdm a obchodnimu vybaveni maloobchodni
prodejny spojeny s prondjmem prostor uvedené prodejny nabyvateli na
dobu neurcitou, ktery mohou obé smluvni strany vypovédét v krdtké
vypovédni lhiité, je prevodem souhrnu aktiv nebo jejich Cdsti ve smyslu
tohoto ustanoveni za podminky, Ze prevedend aktiva postacuji k tomu,
aby uvedeny nabyvatel mohl setrvale provozovat samostatnou hospo-
ddiskou cinnost.

() Uk vést. C 317, 20.11.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 17.

listopadu 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesfinanzhof — Né&émecko) — Oliver Jestel v.
Hauptzollamt Aachen

(Véc C-454/10) ()

(,Celni kodex Spolelenstvi — Clinek 202 odst. 3 druhd

odrizka — Vznik celniho dluhu v diisledku prottpravm’ho

vstupu zboZi — Pojem ,dluznik“ — Utast na prottpravmm

vstupu zboZi — Osoba, kterd jednala jako zprostiedkovatel p¥i

uzavirdni kupnich smluv tykajicich se zboZi, které vstoupilo
protiprdvné*)

(2012/C 25/29)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: Oliver Jestel

Zalovany: Hauptzollamt Aachen

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 202 odst. 3 druhé odrdzky nafizeni Rady (EHS) ¢.
291392 ze dne 12. fjna 1992, kterym se vydava celni kodex
Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, s. 1) — Vznik celntho dluhu v

dtsledku protipravniho vstupu zboZi na celni tizemi Unie —
Osoba, kterd jednala jako zprostiedkovatel pii uzavirani
kupnich smluv tykajicich se zbozi, které vstoupilo protipravng,
aniz se na tomto vstupu piimo podilela — Podminky, za nichz
lze na takovou osobu nahlizet jako na dluznika celniho dluhu

Vyrok

Cldnek 202 odst. 3 druhd odrdzka nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92
ze dne 12. ¥ijna 1992, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi,
musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze jako na dluznika celniho dluhu
vzniklého protiprdvnim vstupem zboZi na celni tizemi Unie je tieba
nahlizet na osobu, kterd se tohoto vstupu ziicastnila jako zprostiedko-
vatel pfi uzavirdni kupnich smluv tykajicich se uvedeného zbozi, aniz se
na ném piimo podilela, jestlize si tato osoba byla nebo méla byt
védoma, Ze uvedeny vstup bude protiprdvni, posouzeni cehoZ je véci
predklddajiciho soudu.

(") Uf. vést. C 317, 20.11.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne
24. listopadu 2011 (Zddosti o rozhodnuti o pfedbéiné
otizce Tribunal Supremo — Spanélsko) — Asociacién
Nacional de Establecimientos Financieros de Crédito
(ASNEF) (C-468/10), Federacion de Comercio Electrénico
y  Marketing Directo (FECEMD) (C-469/10) v.
Administraciéon del Estado

(Spojené véci C-468/10 a C-469/10) ()

(Zpracovdni_ osobnich iidaji — Smérnice 95/46/ES —
Clinek 7 pism. f) — Piimy dcinek*)

(2012/C 25/30)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Predklidajici soud

Tribunal Supremo

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Asociacion Nacional de Establecimientos Financieros
de Crédito (ASNEF) C-468/10), Federacion de Comercio Elect-
rénico y Marketing Directo (FECEMD) (C-469/10)

Zalovand: Administracién del Estado

Predmét véci

Z4dosti o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunal Supremo
— Vyklad ¢l. 7 pism. f) smérnice Evropského parlamentu a
Rady 95[46[ES ze dne 24. Hjna 1995 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich ddajii a o volném
pohybu téchto udaJu (Ut. vést. L 281, s. 31) — Zpracovani
osobnich tdajli sprvci a jejich sdélovani adresatim pro usku-
tecnéni jejich opravnéného zdjmu — Daldi pozadavky — P¥my
t¢inek ustanoveni smérnice
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Vyrok

1) Cldnek 7 pism. f) smérmice Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovdnim osobnich tdajii a o volném pohybu
téchto tdajii musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni vnitrostdtni
prdvni tipravé, kterd v pripadé, Ze neni ddn souhlas subjektu tidajt,
vyZaduje k umozZnéni zpracovdni jeho osobnich tdajii, které je
nezbytné pro uskutecnéni oprdvnéného zdjmu sprdvce tohoto zpra-
covdni nebo tieti osoby Ci tretich osob, jimz jsou tyto idaje sdélo-
vdny, aby kromé dodrZeni zdkladnich prdv a svobod subjektu tidajii
byly tyto tidaje uvedeny ve vefejné p¥istupnych zdrojich, a tim tedy
kategoricky a obecnym zpiisobem vylucuje jakékoli zpracovini
tidajii, které nejsou v takovych zdrojich uvedeny.

2) Cldnek 7 pism. f) smérnice 95/46 md pFimy dcinek.

() Uk vést. C 346, 18.12.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 10.

listopadu 2011 (Zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Hojesteret — Ddnsko) — Partrederiet Sea Fighter v.
Skatteministeriet

(V& C-505/10) (1)

(,.Smérnice 92/81/EHS — Spotiebni dané z minerdlnich olejii

— Osvobozeni — Pojem ,,plavba“ — Palivo pouZivané pro
bagr, ktery je zabudovdin do lodi a funguje nezdvisle na
motoru této lodi“)

(2012/C 25/31)
Jednaci jazyk: ddnstina
Predkladajici soud

Hojesteret

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobkyné: Partrederiet Sea Fighter

Zalovany: Skatteministeriet

Predmét véci

Z4adost o rozhodnuti o predbézné otizce — Hajesteret —
Vyklad ¢l. 8 odst. 1 pism. c) smérnice Rady 92/81/EHS ze
dne 19. Hjna 1992 o harmonizaci struktury spotfebnich danf
z minerdlnich olejit (Uf. vést. L 316, s. 12) — Osvobozeni
minerdlnich olejii pouzivanych jako pohonné hmoty pro plavbu
od dané — Pojem ,pro plavbu“ — Minerdln{ oleje pouZivané
jako pohonné hmoty pro bagr, ktery je upevnén na lodi, ale md
svtj vlastni motor a palivovou nddrz, a funguje tudiz nezavisle
na motoru pohdnéjicim lod

Vyrok

Cldnek 8 odst. 1 pism. c) smérnice Rady 92/81/EHS ze dne 19. fijna
1992 o harmonizaci struktury spotiebnich dani z minerdlnich olejii, ve

znéni smérnice Rady 94/74/ES ze dne 22. prosince 1994, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze minerdlni oleje dodané pro pouZiti v bagru,
ktery je trvale zabudovdn do lodi, ale ktery vzhledem k tomu, Ze md
vlastni motor a palivovou nddrZ, funguje nezdvisle na motoru pohd-
néjicim lod, nejsou osvobozeny od spotebnich dani.

() Uf. vést. C 13, 15.1.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 10.
listopadu 2011 — LG Electronics, Inc. v. Ufad pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)

(V& C-88/11 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Slovni oznacleni ,KOMPRESSOR PLUS“ — Zamit-
nuti zdpisu — Naiizeni (ES) & 40/94 — Clinek 7 odst. 1
pism. ¢) — Popisny charakter — Pfezkum nového diikazu
Tribundlem — Zkresleni skutkového stavu a ditkazii“)

(2012/C 25/32)

Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
LG Electronics, Inc. (zastupce: J. Blanchard, advokat)

Dalsi iicastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: A. Folliard-Monguiral,
zmocnénec)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Tribundlu
(druhého sendtu) ze dne 16. prosince 2010 — LG Electronics v.
OHIM (T-497/09), kterym byla zamitnuta Zaloba, jiz navrhova-
telka podala proti rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu OHIM
ze dne 23. zdff 2009 (véc R 397/2009-1), tykajicimu se
piihldsky slovniho oznac¢eni KOMPRESSOR PLUS jako ochranné
zndmky Spolecenstvi — Popisny charakter ochranné zndmky —
Clanek 7 odst. 1 pism. ) naiizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze
dne 26. tinora 2009 o ochranné zndmce Spolecenstvi (UF. vést.
L 78, s. 1) — Piezkum novych skutecnosti Tribundlem —
Zkresleni dikazi

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) LG Electronics Inc. se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(1) Uf vést. C 120, 16.4.2011.
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Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 15.
listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Verwaltungsgerichtshof — Rakousko) — Murat Dereci,
Vishaka Heiml, Alban Kokollari, Izunna Emmanuel
Maduike, Dragica Stevic v. Bundesministerium fiir Inneres

(V& C-256/11) ()

(,,Obcanstvi Unie — Prdvo pobytu stdtnich p¥islusnikii tietich
stdtii, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky obcanii Unie —
Odepieni zaloZené na nevyuZiti priva obfana na volny
pohyb — Pr"t’padne’ rozdilné zachdzeni v porovndni s oblany
Unie, kteii prdva na volny pohyb vyuzili — Dohoda o pfidru-
zem EHS-Turecko — Cldnek 13 rozhodnuti Rady piidruZeni

& 1/80 — Clinek 41 dodatkového protokolu — Stabilizaini

doloZky (,standstill“ doloZky)*)

(2012/C 25/33)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud

Verwaltungsgerichtshof

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Murat Dereci, Vishaka Heiml, Alban Kokollari, Izunna
Emmanuel Maduike, Dragica Stevic

Zalovany: Bundesministerium fiir Inneres

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Verwaltungsgerich-
tshof — Vyklad ¢lanku 20 SFEU, ¢l. 41 odst. 1 dodatkového
protokolu ze dne 23. listopadu 1970 ptipojeného k Dohodé
zakladajici pridruzeni mezi Evropskym hospodéi‘sk)’rm spolecen-
stvim a Tureckem a o opatfenich, kterd maji byt piijata pro
jejich vstup v platnost (Uf. vést. 1972, L 293, s. 4; Zvl. vyd.
11/11 s. 41), jakoz i ¢lanku 13 rozhodnuti ¢. 1/80 ze dne 19.
zaf{ 1980 o rozvoji pfidruzeni, které bylo pfijato Radou pfidru-
zeni ziizenou uvedenou dohodou — Obcanstvi Unie — Prdvo
ob¢anti Unie a jejich rodinnych pFislusnikid svobodné pobyvat
na uzemi ¢lenského statu — Situace, v niz ob¢an Unie pobyvé v
Clenském staté, jehoz mé stitni piislusnost — Podminky vydéni
povoleni k pobytu rodinnym ptislusniktim, ktef{ jsou statnimi
piislusniky tfetich zemi

Vyrok

1) Unijni prdvo, a zejména jeho ustanoveni tykajici se obcanstvi Unie,
musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze nebrdni tomu, aby clensky
stdt odepfel stdtnimu prislusnikovi tietiho stdtu pobyt na svém
iizemi, kdyz cilem tohoto stdtniho pFislusnika je Zit se svym
rodinnym  piislusnikem, ktery je obéanem Unie a pobyvd v
tomto clenském stdté, jehoZ md stdtni prislusnost, a ktery nikdy

nevyuZil svého prdva volného pohybu, za predpokladu, Ze takové

odepteni neznamend pro dotceného obana Unie zbaveni moznosti

skutecné vyuzivat podstatné Cdsti prdv plynoucich z postaveni

obéana Unie, coZ musi ovéfit predklddajici soud.

2) Cldnek 41 odst. 1 dodatkového protokolu, podepsaného dne 23.
listopadu 1970 v Bruselu a uzavieného, schvdleného a potvrze-
ného jménem Spolecenstvi nafizenim Rady (EHS) ¢. 2760/72 ze
dne 19. prosince 1972, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
prijeti nové prdvni tpravy, kterd je pFisngjsi nez predchozi, jez
sama predstavovala zmirnéni diivéjsi pravni tpravy tykajici se
podminek vykonu svobody usazovdni tureckych stdtnich pislusnik
v okamZiku vstupu tohoto protokolu v platnost na tzemi dotce-
ného clenského stdtu, je tieba povaZovat za ,nové omezeni“ ve
smyslu tohoto ustanoveni.

() Uf. vést. C 219, 23.7.2011.

2v.2

Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 29. zdfi
2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce Consiglio di
Stato — Itdlie) — Angelo Grisoli v. Regione Lombardia

(Véc C-315/08) (1)

(,,Clanek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho tddu —

Clinek 49 SFEU — Svoboda usazovini — Veiejné zdravi

— Lékdrny — Blizkost — Zdsobovdni obyvatelstva léky —

Povoleni k provozovdni Cinnosti — Uzemni rozmisténi lékdren
— Minimdlni vzddlenost mezi lékdrnami*)

(2012/C 25[34)
Jednaci jazyk: italstina
Predklidajici soud

Consiglio di Stato

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Angelo Grisoli
Zalovany: Regione Lombardia

za pfitomnosti: Comune di Roccafranca

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Consiglio di Stato
— Vyklad ¢ldnka 152 ES a 153 ES — Otevieni novych lékdren
— Vnitrostatni pravni pfedpisy, které stanovuji omezeni v zavi-
slosti na poctu obyvatel a upravuji podminky pro povoleni k
otevieni nové lékdrny

Vyrok

Cldnek 49 SFEU nebrdni takovym vnitrostdtnim prdvnim predpisiim,
jako jsou predpisy dotcené v piivodnim fizeni, které stanovuji omezeni
otevieni novych lékdren tim, Ze stanovi, Ze

— v obcich s poctem obyvatel nizsim nez 4 000 miiZe byt oteviena
pouze jedna lékdrna, a
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— v obcich s poctem obyvatel vyssim nez 4 000 osob podléhd
otevieni nové Iékdrny takovym podminkdm, jako je prekroceni
alespori 50 % poctu obyvatel pozadovanych pro otevieni Iékdrny
a dodrZeni minimdini vzddlenosti od jiZ existujicich Iékdren,

za podminky, Ze takové prdvni predpisy umozni, na rozdil od zdklad-
nich pravidel, vytvoreni dostatecného poctu lékdren zpiisobilych zajistit
priméfenou lékdrenskou péci v oblastech se zvldstnimi demografickymi
nebo zemépisnymi charakteristikami, coZ piislusi ovéfit vnitrostdtnimu
soudu.

() Uf. vést. C 260, 11.10.2008.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 9. zdfi

2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Corte

d’appello di Milano — Itdlie) — Cassina S.p.A. v. Alivar
Srl, Galliani Host Arredamenti Srl

(Véc C-198/10) (1)

(,Cldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho Fddu —
Priimyslové a obchodni vlastnictvi — Smérnice 98/71/ES —
Prdvni ochrana (primyslovych) vzorit — Clinek 17 — Povin-
nost kumulace ochrany (primyslovych) vzori s ochranou
autorského prdva — Vnitrostdtni prdvni piedpisy, jez vylucuji
autorskoprdvni ochranu (priimyslovych) vzorii, které se staly
volnymi pted vstupem téchto pfedpisii v platnost®)

(2012/C 25/35)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Corte d’appello di Milano

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Cassina S.p.A.

Zalované: Alivar Srl, Galliani Host Arredamenti Srl

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Corte d’appello di
Milano — Vyklad ¢lankéi 17 a 19 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/71/ES ze dne 13. fijna 1998 o pravni ochrané
(pramyslovych) vzord — Vnitrostdtni pravni predpisy, které
provedly smérnici tim, Ze zavedly ochranu (primyslovych)
vzorl podle pravnich pfedpisti o autorském pravu — MozZnost
¢lenského statu rozsifit podminky pro poskytnuti uvedené
ochrany

Vyrok

Cldnek 17 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/71/ES ze dne
13. #ijna 1998 o prdvni ochrané (priimyslovych) vzorii musi byt

vykldddn v tom smyslu, Ze brdni prdvnim piedpisiim clenského stdtu,
které vylucuji — bud’ zcela, nebo v mezich piedchoziho uZivini — z
ochrany podle autorského prdva tohoto clenského stdtu (priimyslové)
vzory, které se staly volnymi pred vstupem téchto prdvnich predpisii v
platnost, ve vztahu k jakékoli tieti osobé, kterd jiz vyrobila anebo
uvedla na trh v tomto stdté vyrobky vyrobené podle téchto (priimyslo-
vch) vzorii pred timto datem.

() Uf. vést. C 179, 3.7.2010.

Usneseni  Soudniho dvora ze dne 12. zifi

2011 — Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata

Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE v.
Evropskd komise

(V& C-289/10 P) ()

(»Kasalni opravny prostiedek — Veiejné zakdzky na sluzby
— Nabidkové fizeni — Rozbor, vyvoj, lidrzba a podpora tele-
matickych systémii dohledu nad zboZim podléhajicim spot¥ebni
dani — Odmitnuti nabidky — Nedostatecné odiivodnéni

P2

tohoto odmitnuti“)
(2012/C 25/36)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni
Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropaiki

Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis
kai Tilematikis AE (zdstupce: N. Korogiannakis, dikigoros)

Dalsi iicastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupce: M. Wilderspin,
zZmocnénec)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Tribundlu
(tfettho sendtu) ze dne 19. bfezna 2010 — Evropaiki Dynamiki
v. Komise (T-50/05), kterym Tribundl zamitl Zalobu znéjici na
zru$eni rozhodnuti Komise ze dne 18. listopadu 2004, jimZ se
odmitd nabidka predlozend ucastnici fizeni poddvajici kasa¢ni
opravny prostiedek v rdmci fizeni o zaddni vefejné zakdzky
tykajici se rozboru, vyvoje, idrzby a podpory telematickych
systémt dohledu nad zbozim podléhajicim spotfebni dani,
jakoz i rozhodnuti zadat zakazku jinému uchazeci

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.



C 2522

Utedni véstnik Evropské unie

28.1.2012

2) Spolecnosti Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE se uklddd ndhrada
ndkladii Fizeni.

(1) Uf. vést. C 246, 11.9.2010.

Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 22. zafi

2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce Tribunal de

premiére instance de Liége — Belgie) — Hubert Pagnoul v.
Belgicky stit

(Véc C-314/10) ()

(,Clinek 92 odst. 1, &. 103 odst. 1 a &l. 104 odst. 3 prvni
pododstavec jednaciho ¥didu — Rizeni o predb&iné otdzce —
Piezkum slucitelnosti vnitrostdtniho pravidla s prdvem Unie,
jakoZ i s tistavou daného stdtu — Vnitrostdtni prdvni iiprava
stanovujici prednostni povahu incidencniho Fizeni kontroly
tistavnosti — Listina zdkladnich prdv Evropské unie —
Nutnost spojitosti s prdvem Unie Zjevnd nepfislusnost
Soudniho dvora“)

(2012/C 25/37)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal de premiere instance de Liege

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Hubert Pagnoul
Zalovany: Belgicky stdt

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Tribunal de
premiere instance de Liege — Vyklad ¢lanku 6 SEU, ¢lanku
267 SFEU a clanku 47 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie
— Povinné predchozi predlozeni véci vnitrostditnimi soudy
ustavnimu soudu v piipadé ddajného poruseni zdkladnich
prav vnitrostdtnim zdkonem — Soulad vnitrostdtntho ustano-
veni uklddajiciho toto pfedchozi pfedlozeni s pravem Unie —
Moznost vnitrostitnich soudt provddét pfezkum souladu vnit-
rostatnich norem s mezindrodnimi smlouvami, jestlize dstavni
soud prohldsil dotleny vnitrostdtni zdkon za slucitelny se
zakladnimi pravy zarucenymi tstavou

Vyrok

Soudni dviir Evropské unie je zjevné nepfislusny k tomu, aby na
piedbéznou otdzku tribunal de premiere instance de Liege (Belgie)
odpovedel.

() Ut. vést. C 246, 11.9.2010.

2v.2

Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 22. zdfi

2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce Tribunal de

premiére instance de Liége — Belgie) — Richard Lebrun,
Marcelle Howet v. Belgicky stdt

(Véc C-538/10) ()

(,Clinek 92 odst. 1, &. 103 odst. 1 a &l. 104 odst. 3 prvni
pododstavec jednaciho fddu — Rizeni o predbéiné otdzce —
Piezkum slucitelnosti vnitrostdtniho pravidla s prdvem Unie,
jakozZ i s iistavou daného stdtu — Vnitrostdtni prdvni iiprava
stanovujici prednostni povahu incideniniho fizeni kontroly

tistavnosti — Listina zdkladnich prdv Evropské unie —
Nutnost spojitosti s prdavem Unie — Zjevnd nepfislusnost

Soudniho dvora*)
(2012/C 25/38)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predklidajici soud

Tribunal de premiere instance de Liege

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobci: Richard Lebrun, Marcelle Howet

Zalovany: Belgicky stat

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunal de
premiére instance de Liege — Vyklad clankd 6 SEU, 267
SFEU a 47 Listiny zdkladnich prév Evropské unie — Povinné
ptedchozi predlozeni véci Cour constitutionnelle vnitrostatnimi
soudy v piipadé tdajného poruseni zdkladnich prav vnitros-
taitnim zdkonem — Soulad vnitrostdtniho ustanoveni ukladaji-
ciho toto ptedchozi predlozeni s prdvem Unie — Moznost
vnitrostatnich soudt provadét pfezkum souladu vnitrostdtnich
norem s mezinarodnimi smlouvami, rozhodl-li dstavni soud o
slucitelnosti  dotéeného vnitrostatniho zédkona se zdkladnimi
pravy zarucenymi udstavou

Vyrok

Soudni dviir Evropské unie je zjevné nep¥islusny k tomu, aby na otdzku
tribunal de premiere instance de Liege (Belgie) odpoveédel.

(") Uf. vést. C 38, 5.2.2011.
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2v.2

Usneseni Soudniho dvora (pdtého sendtu) ze dne 30. zafi

2011 — Sociedade Quinta do Portal, SA v. Ufad pro

harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znimky a
vzory), Vallegre, Vinhos do Porto SA

(Véc C-541/10 P) ()

(- Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Natizeni (ES) ¢ 207/2009 — Cldnek 8 odst. 1 pism.
b) — Slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi PORTO ALEGRE
— Starsi ndrodni slovni ochrannd zndmka VISTA ALEGRE
— Relativni diivod pro zamitnuti — Nebezpeci zdmény —
ProhldSeni neplatnosti ochranné zndmky*)

(2012/C 25/39)
Jednaci jazyk: portugalstina
Utastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Sociedade
Quinta do Portal, SA (zdstupce: F. Bolota Belchior, advokat)

Dalsi dicastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), (zdstupci: P. Lopez Ronda a G.
Macias Bonilla, advokati), Vallegre, Vinhos do Porto SA)

Predmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(osmého sendtu) ze dne 8. zdif 2010 — Quinta do Portal v.
OHIM — Vallegre (T-369/09), kterym Tribundl zamitl Zalobu
proti rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu OHIM ze dne 18.
¢ervna 2009 (véc R 1012/2008-1) tykajicimu se fizeni o neplat-
nosti ochranné zndmky mezi Vallegre, Vinhos do Porto, SA a
Sociedade Quinta do Portal, SA

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek ze zamitd.

2) Spolecnosti Quinta do Portal, SA se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni.

(1) UF. vést. C 38, 5.2.2011.

z2v.2

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 13. zifi
2011 — Hans-Peter Wilfer v. Ufad pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Véc C-546/10) (1)

(,Kasacni opravni prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-

stvi — Obrazové oznacleni zndzorfiujici hlavu kytary —
Zamitnuti zdpisu — Absolutni diivod pro zamitnuti — Nedo-
statek rozliSovaci zpiisobilosti — Zkoumdni skutecnosti z

moci tfedni — Cldnek 7 odst. 1 pism. b) a ¢l. 74 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Pripustnost ditkazii piedloZenych
poprvé pied Tribundlem — Rovné zachdzeni“)

(2012/C 25/40)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnici ¥izeni
Zalobce: Hans-Peter Wilfer (zdstupce: W. Prinz, Rechtsanwalt)

Dalsi tcastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné znadmky a vzory) (zdstupce: G. Schneider, zmocnénec)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(Ctvrty sendt) ze dne 8. zafi 2010, Wilfer v. OHIM (T-458/08),
kterym Tribundl zamitl Zalobu na neplatnost podanou proti
rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu OHIM ze dne 25.
ervence 2008, které zamitlo odvoldni proti rozhodnuti prizku-
mového referenta, které Cdstecné zamitlo zdpis obrazové
ochranné zndmky zndzorfujici hlavu kytary ve stiibrné, sedé
a hnédé barvé jako ochranné zndmky Spolecenstvi pro nékteré
vyrobky ndlezejici do tfidy 9 a 15 — RozliSovaci zptsobilost
obrazového oznaceni, které spocivd ve dvojrozmérném zndzor-
néni &asti vyrobku

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) H.-P. Wilferovi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(1) Uf. vést. C 30, 29.1.2011.

Usneseni  Soudniho dvora ze dne 20. zifi

2011 — Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata

Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE v.
Evropskd komise

(Véc C-561/10 P) ()

(»Kasacni opravny prostiedek — Vefejné zakdzky na sluzby

— Nabidkové fizeni — Sluzby v oblasti vypocetni techniky

spocivajici v iidrzbé systémii SEI BUD/AMD/CR — Odmit-

nuti nabidky — Nedostatecné odiivodnéni — Nesprdvné
posouzeni skutkového stavu a ditkazii“)

(2012/C 25/41)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Evropaiki

Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis
kai Tilematikis AE (zdstupce: N. Korogiannakis, dikigoros)

Dalsi Gicastnice fizeni: Evropskd komise (zastupci: S. Delaude a N.
Bambara, zmocnénci)

Predmét

Kasacni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(patého sendtu) ze dne 9. zdif 2010, Evropaiki Dynamiki v.
Komise (T-387/08), kterym se zamitd Zaloba sméfujici jednak
ke zru$eni rozhodnuti OPOCE ze dne 20. Cervna 2008, kterym
byla odmitnuta nabidka ptedloZend tcastnici podavajici kasa¢ni
opravny prostiedek v rdmci nabidkového fizeni tykajictho
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se uzavieni rémcov;'/ch smluv na sluiby v oblasti vypocetni
techmky spoc1va)1c1 v Udrzbé systémd SEI-BUD/AMD/CR a
souvisejici sluzby (¢. AO 10185) (Uf. vést. 2008/S 43-058884),
jakoz i rozhodnuti o udéleni zakazky jinému uchazedi, a jednak
k nahradé skody s piislusenstvim

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 72, 5.3.2011.

Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 21. zdfi

2011 — Longevity Health Products, Inc. v. Ufad pro

harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znidmky a
vzory), Biofarma SA

(V& C-316/11 P) ()

(Kasaini opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-

stvi — Rizeni pred odvolacim sendtem OHIM — Nesplnem

povinnosti uhradit poplatek za poddni odvoldni ve stanovené

lhiité — Rozhodnuti odvolaciho sendtu prohlasujici odvoldni
za nepodané”)

(2012/C 25/42)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Longevity Health Products, Inc. (zdstupce: ]. Korab,
Rechtsanwalt)

Dalsi tGcastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Biofarma SA

Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti usneseni Tribundlu
(druhého sendtu) ze dne 15. dubna 2011, Longevity Health
Products v. OHIM — Biofarma (T-96/11), kterym Tribundl
zamitl Zalobu na neplatnost podanou piihlaovatelem slovni
ochranné zndmky ,VITACHRON female“ pro vyrobky a sluzby
zafazené mimo jiné do tfidy 5 proti rozhodnuti R 1357/
2001-4 ¢tvrtého odvolactho sendtu Uradu pro harmonizaci na
vnitinim trhu (OHIM) ze dne 10. ledna 2011, kterym se odvo-
lani podané proti rozhodnuti ndmitkového oddéleni, kterym
byla zamitnuta piihldska uvedené ochranné zndmky v rdmci
namitek podanych majitelem ndrodnich ochrannych zndmek
,VITATHION“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tfidy 5, pova-
zuje za nepodané, jelikoz poplatek za podani odvoldni nebyl
uhrazen ve stanovené lhté.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnost Longevity Health Products, Inc. ponese vlastni ndklady
fizeni.

() Uf. vést. C 269, 10.9.2011.

Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 21. zdfi

2011 — Longevity Health Products, Inc. v. Ufad pro

harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znidmky a
vzory), Biofarma SA

(Véc C-378/11) ()

(Kasacni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecen-

stvi — Rizeni pied odvolacim sendtem OHIM — NedodrZeni

povinnosti zaplatit poplatek za odvoldni ve stanovené lhiité —

Rozhodnuti odvolaciho sendtu prohlasujici odvolini za
nepodané“)

(2012/C 25/43)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Longevity
Health Products, Inc. (zdstupce: J. Korab, advokat)

Dalsi ticastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Biofarma SA

Predmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti usneseni Tribundlu
(druhého sendtu) ze dne 15. dubna 2011, Longevity Health
Products v. OHIM — Biofarma VITACHRON (male) (T-95/11),
kterym Tribundl zamitl Zalobu na neplatnost podanou piihlaso-
vatelkou slovni ochranné zndmky ,VITACHRON male“ pro
vyrobky a sluzby zafazené mimo jiné do tfidy 5 proti rozhod-
nuti ¢tvrtého odvolactho sendtu Uradu pro harmonizaci na
vnitinim tthu (OHIM) ze dne 10. ledna 2011 ve véci
R 1357/2010-4, podle né¢hoZz se mé za to, Ze odvoldni podané
proti rozhodnuti ndmitkového oddéleni, kterym se zamita zapis
uvedené ochranné zndmky v rdmci ndmitek podanych maji-
telkou ndrodnich ochrannych zndmek ,VITATHION“ pro
vyrobky a sluzby zafazené do tfidy 5, nebylo podéno, jelikoz
nebyl ve stanovené lhuté zaplacen poplatek za odvoldni.

Vyrok

1) Kasaéni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnost Longevity Health Products, Inc. ponese vlastni ndklady
fizeni.

(1) UE. vést. C 269, 10.9.2011.
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Zadost o rozhodnuti o pfedbézné otizce podand Tribunale

di Rovigo (Itdlie) dne 18. srpna 2011 — trestni fizeni proti
Md Sagor

(Véc C-430/11)
(2012/C 25/44)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud
Tribunale di Rovigo

Ucastnik piivodniho trestniho Fizeni

Md Sagor

Pfedbéziné otizky

1) Bréani s ohledem na zdsady loajdlni spoluprice a uzite¢ného
G¢inku  smérnic clanky 2, 4, 6, 7, 8, smérnice
2008/115[ES (') tomu, aby stitnimu pfislusnikovi tfettho
statu, jehoZ pobyt na tzemi ¢lenského stitu je neopravnény,
byl ulozen pouze na zdkladé jeho neopridvnéného vstupu a
pobytu penézity trest, ktery je jako trestnépravni sankce
nahrazen domdcim vézenim, jesté predtim, nez nedodrzel
rozhodnuti o vyhosténi vydané spravnim orgdnem?

2) Brani s ohledem na zdsady loajdlni spoluprace a uzite¢ného
ucinku ¢lanky 2, 15 a 16 smérnice 2008/115/ES tomu, aby
nasledné po vyddni smérnice, ¢lensky stat piijal pravni
piedpis, ktery stanovi, ze stitnimu pfislusnikovi tfeti zemé,
jehoz pobyt na tzemi ¢lenského stitu je neopravnény, bude
uloZen penézity trest, ktery je nahrazen okamzitym vyhos-
ténim vykonatelnym jako trestnépravni sankce, aniz by byl
dodrzen postup a prava cizince stanovend smérnici?

3) Brdni zdsada loajdlni spoluprice podle ¢l. 4 odst. 3 SEU
vnitrostitnimu pravnimu piedpisu piijatému v dobé lhity
pro provedeni smérnice s cilem obejit nebo v kazdém
piipadé omezit oblast pusobnosti této smérnice, a jakd
opatfen{ md soud pfijmout v piipadé, Ze zjisti existenci
takového cile?

() UF. vést. L 348, s. 98.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Gerechtshof te Amsterdam (Nizozemsko) dne 10. fijna
2011 — UPC Nederland BV v. Gemeente Hilversum

(Véc C-518/11)
(2012/C 25/45)

Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklidajici soud

Gerechtshof te Amsterdam

Ucastnici pavodniho fizeni

Navrhovatelka: UPC Nederland BV

Odpiirce: Gemeente Hilversum

Predbézné otizky

1) Spada sluzba spocivajici v $ifeni volné pfistupnych rozhla-
sovych a televiznich programt prostfednictvim kabelu, za
jejiz poskytovani jsou tGétovany jak naklady na pfenos, tak i
astka tykajici se (pfevodu) poplatku(@) placeného(nych)
vysilacim organizacim a organizacim pro kolektivni spravu
autorskych prav v souvislosti se zvefejnénim jejich obsah,
do oblasti vécné ptisobnosti nového pravniho rdmce [pro
elektronické komunikaéni sité]?

2) A. Pislusi Gemeente ve svétle liberalizace telekomunikac-
niho sektoru a cilii nového pravniho rdmce, véetné jim
upraveného piisného koordina¢niho a konzulta¢niho
postupu, ktery je tieba provést predtim, nez vnitrostatni
regula¢ni orgdn ziskd (vyluénou) pfislusnost zasahovat
do tarift stanovenych pro kone¢né uzivatele prostfednic-
tvim opatfeni, jehoz cilem je regulace cen, stile jesté
pravomoc (tikol), chrdnit obecné zdjmy jejich obyvatel
zasahovanim do tarifG stanovenych pro koneéné uziva-
tele prostiednictvim ustanoveni o omezeni vySe

poplatku?

B. V pifpadé zdporné odpovédi, brani novy pravni ramec
pouziti ustanoveni o omezeni vySe poplatku, které si
Gemeente vyminila pfi prodeji svého podniku spravuji-
ctho kabelovou sit?

3) V piipadé zdporné odpovédi na otizky 2 A a B vyvstdvd
nasledujici otdzka:

Je statni orgdn jako Gemeente v situaci jako je tato (také)
povinna k loajalité k Unii, jestlize neplni p#i vyjedndvéni a
pozdéjsim uplatiiovani ustanoveni o omezeni vySe poplatku
tkoly ve vefejném zdjmu, nybrz jednd v rdmci své obcan-
skoprdvni pravomoci [viz také otizka 6 A)]?

4) V piipadé, Ze se pouzije novy pravni rdamec a soucasné je
Gemeente povinna k loajalité k Unii:

A. Bréani povinnost k loajalit¢ k Unii ve spojeni s novym
pravnim rdmcem (resp. jeho cili), véetné jim upraveného
piisného koordina¢niho a konzultaéniho postupu, ktery
je tfeba provést piedtim, nez vnitrostatni regula¢ni orgdn
ziskd piislusnost zasahovat do tarifG stanovenych pro
konec¢né uzivatele prostiednictvim opatieni, jehoz cilem
je regulace cen, tomu, aby Gemeente uplatiiovala usta-
noveni o omezeni vyse poplatku?
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B. V piipadé zdporné odpovédi, bude tieba odpovédét na C. Pokud ustanoveni o omezeni vyse poplatku nepfedsta-

otdzku 4 A jinak pro obdobi nésledujici poté, co Komise
ve svém dopise vyjadfila vdzné pochybnosti o slucitel-
nosti regulace cen, kterou navrhoval Onafhankelijke Post
en Telecommunicatie Autoriteit (dale jen ,OPTA®), s cili
nového pravniho rdmce popsanymi v ¢lanku 8 ramcové
smérnice, na¢ez OPTA wupustila od pfijeti tohoto
opatfeni?

. Jednd se v ptipadé ¢lanku 101 SFEU o ustanoveni tyka-

jici se vefejného pofadku, které musi vnitrostatni soud
uplatnit ve smyslu ¢lanku 24 a 25 Rv bez ndvrhu mimo
ramec pravniho sporu?

.V ptipadé kladné odpovédi, ve vztahu k jakym skutec-

nostem tvrzenym v fizeni je soud povinen pfezkoumat
pouzitelnost ¢ldnku 101 SFEU bez nédvrhu? Je k tomu
soud povinen, i kdyz poté, co bylo tcastnikiim fizeni
umoznéno se k tomu vyjadfit, tento pfezkum (moznd)
vede k doplnéni skutkového stavu ve smyslu clanku
149 Rv?

6) Pokud se mé ¢lanek 101 SFEU pouzit mimo meze pravniho
sporu stanovené ucastniky fizeni, vyvstdvaji vzhledem k
(cilim) nového pravniho rdmce, jeho uplatiovani OPTA a
Evropskou komisi a vzhledem ke sblizovini pojmi jako
,vyznamnd trznf sila“ a ,vymezeni relevantnich trht“ pouzi-
tych v novém pravnim rdmci s podobnymi pojmy v oblasti
evropského soutézniho prdva, na zdkladé vyliceni skutko-
vého stavu v projedndvané véci ndsledujici otazky:

A.

B.

Povazuje se Gemeente pii prodeji svého podniku spra-
vujictho kabelovou sit a pfi vyjedndni ustanoveni o
omezeni vySe poplatku, které bylo dohodnuto v této
souvislosti, za podnik ve smyslu ¢lanku 101 SFEU (viz
také otdzka 3)?

Je tieba pokladat ustanoveni o omezeni vyse poplatku
podle Ozndmeni Komise o dohoddch mensiho vyznamu,
které vyrazné neomezuji hospodiiskou soutéz (de
minimis) (2001/C 368/07, bod 11), za vazné omezeni
hospodaiské soutéze (tvrdé omezeni) ve smyslu ¢l. 101
odst. 1 pism. a) SFEU? Existuje v piipadé kladné odpo-
védi jiz z tohoto divodu vyrazné omezeni hospodaiské
soutéze ve smyslu ¢l. 101 odst. 1 SFEU? V piipadé
zdporné odpovédi, maji z hlediska odpovédi vyznam
okolnosti uvedené v otdzce VI d) (viz niZe)?

vuje vyrazné omezeni, sméfuje k omezeni hospodarské
soutéZe (jiz) proto, Ze:

— wvnitrostdtni orgdn pro hospodaiskou soutéz dospél k
zavéru, ze UPC nezneuzila své dominantni postaven,
kdyz vypocetla (vyssi) tarify za poskytovani stejnych
sluzeb jako poskytovani zdkladni nabidky s pomoci
kabelu na témze trhu;

— e Komise vyjadfila ve svém letter of serious doubt
vazné pochybnosti o slucitelnosti regulace tarifti (ex
ante) stanovenych pro konecné uzivatele (prostied-
nictvim regulace cen) za sluzby jako poskytovani
zakladni nabidky s pomoci kabelu prostfednictvim
UPC s cili popsanymi v ¢ldnku 8 rdmcové smérnice?
Mé pro odpovéd na tuto otdzku vyznam okolnost,
ze OPTA na zdkladé letter of serious doubt od regulace
cen upustila?

. Predstavuje dohoda obsazend v ustanoveni o omezeni

vyse poplatku, (i) vzhledem ke skute¢nosti, Ze:

— UPC je podle nového pravniho rdmce tieba poklddat
za podnik s vyznamnou trzni silou? (Ozndmeni de
minimis, €. 7),

— téméf vSechny nizozemské obce, které v devadesi-
tych letech prodaly své podniky spravujici kabelovou
sit kabelovym operdtorim véetné UPC, si v téchto
smlouvich vyhradily pravomoc stanovit tarify za
zékladni nabidku (Ozndmeni de minimis, ¢. 8),

vyrazné omezeni hospodafské soutéZe ve smyslu ¢l. 101
odst. 1 SFEU?

. Je tfeba poklddat dohodu obsazenou v ustanoveni o

omezeni vyse poplatku vzhledem ke skutecnosti, Ze:

— UPC je podle nového pravniho rdmce tieba poklddat
za podnik s vyznamnou trzni silou,

— OPTA provedla evropsky konzultaéni postup, ktery
je tieba provést podle nového pravniho rdmce,
pokud bude mit zamyslené opatfeni vliv na obchod
mezi ¢lenskymi staty, tykajici se opatfeni, jehoz cilem
je regulace cen, pokud jde o sluzby jako poskytovani
zakladni nabidky s pomoci kabelu prostrednictvim
kabelovych operdtortt s vyznamnou trzni silou,
jako je UPC,

— smlouva méla tehdy hodnotu 51 milioni NLG
(pfiblizné 23 miliond eur),
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— téméf vSechny nizozemské obce, které v devadesd- a) opravnéné osoby ve smyslu clinku 2 smérnice

tych letech prodaly své podniky spravujici kabelovou
sit kabelovym operdtorim véetné UPC, si v téchto
smlouvich vyhradily pravomoc stanovit tarify za
zakladni nabidku,

za (potenciondlné) vyrazné omezujici obchod mezi ¢len-
skymi stity ve smyslu ¢l. 101 odst. 1 SFEU a podle
Pokynii k pojmu ovlivnéni obchodu podle ¢lankt 81 a
82 Smlouvy (Uf. vést. 2004, C 101, s. 81)?

7) Je vnitrostitni soud ve svétle nového prdavniho rémce a
vaznych pochybnosti o slucitelnosti regulace tarifi (ex
ante) stanovenych pro koneéné uzivatele s cili prava hospo-
daiské soutéze, které Komise vyjadrila v letter of serious doubt,
jeSté oprdvnén prohldsit ustanoveni o omezeni vyse
poplatku, které je zakdzdno podle ¢l. 101 odst. 1 SFEU,
za netcinné podle ¢l. 101 odst. 3 SFEU? Md pro odpovéd
na tuto otdzku vyznam okolnost, ze OPTA na zakladé letter
of serious doubt od zamyslené regulace cen upustila?

8) Poskytuje evropskd sankce neplatnosti od pocitku podle ¢l.
101 odst. 2 SFEU ve svétle okolnosti danych v dobé
uzavieni smlouvy (pocitetni faze liberalizace telekomuni-
ka¢niho sektoru) a pozdéjsiho vyvoje v ramci telekomuni-
ka¢niho sektoru, vcetné vstupu nového pravniho rdmce v
platnost a s nim souvisejicich vaznych pochybnosti Komise
sméfujicich proti pfijeti opatfeni, jehoz cilem je regulace
cen, prostor pro zpochybnéni jeji ¢asové platnosti?

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podani Oberster
Gerichtshof (Rakousko) dne 12. fijna 2011 — Amazon.com
International Sales Inc. a dalsi v. Austro-Mechana
Gesellschaft zur Wahrnehmung mechanisch-musikalischer
Urheberrechte Gesellschaft mbH

(Véc C-521/11)
(2012/C 25/46)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Oberster Gerichtshof

Ucastnice piavodniho Fizeni

Zalobkyné: Amazon.com International Sales Inc., Amazon EU
Sarl, Amazon.de GmbH, Amazon.com GmbH, v likvidadi,
Amazon Logistik GmbH

Zalovand: Austro-Mechana Gesellschaft zur Wahrnehmung
mechanisch-musikalischer Urheberrechte Gesellschaft mbH

Pfedbéziné otizky

1) Jde o ,spravedlivou odménu“ ve smyslu ¢l. 5 odst. 2 pism.
b) smérnice 2001/29/ES, pokud

2001/29/ES maji ndrok na pfiméfenou odménu, ktery
mohou uplatnit pouze prostfednictvim organizace pro
kolektivni spravu prav proti tomu, kdo v tuzemsku
jako prvni v rdmci podnikatelské ¢innosti za Gplatu
uvede do ob¢hu nosi¢ zptsobily k rozmnozovani jejich
del,

b) tento ndrok nezdvisi na tom, zda k uvedeni do obéhu
dochdzi ve vztahu ke zprosttedkujicim obchodnikim, k
fyzickym nebo pravnickym osobdm k uZiti pro jiné nez
soukromé tcely, anebo ve vztahu k fyzickym osobdm k
uziti pro soukromé tcely,

¢) avsak ten, kdo nosi¢ uzivd k rozmnozovéani na zakladé
souhlasu oprdavnéného nebo jej pred prodejem konec-
nému spotfebiteli znovu vyveze, ma vici organizaci
pro kolektivni spravu prav ndrok na vraceni odmény?

Bude-li na prvni otizku odpovézeno zdporné:

2.1. Slo by o ,spravedlivou odménu® ve smyslu ¢l. 5 odst. 2
pism. b) smérnice 2001/29/ES, pokud ndrok oznaceny
v otdzce 1 (a) existuje pouze v piipadé uvedeni do
obéhu fyzickym osobdm, které uZzivaji nosice k
rozmnozovani pro soukromé ucely?

2.2. Bude-li na otdzku 2.1 odpovézeno kladné:

Je tfeba v piipadé uvedeni do obéhu fyzickym osobam
vychdzet z domnénky, Ze nosie budou pouzivat k
rozmnozovani pro soukromé ucely, dokud se nepro-
kaze opak?

Bude-li na otdzku 1 nebo na otdzku 2.1 odpovézeno kladné:

Vyplyvd z clanku 5 smérnice 2001/29/ES nebo z jinych
ustanoveni prava Unie, Ze ndrok na poskytnuti spravedlivé
odmény, ktery musi uplatnit organizace pro kolektivni
spravu prav, neexistuje, pokud je organizace pro kolektivni
spravu prav zakonem zavazdna nevyplatit polovinu vytézku
opravnénym pifjemcim, nybrz ji vénovat socidlnim a
kulturnim zafizenim?

Bude-li na otdzku 1 nebo otizku 2.1 odpovézeno kladné:

Bréni ¢l. 5 odst. 2 pism. b) smérnice 2001/29/ES nebo jiné
ustanoven{ prava Unie vzniku ndroku na poskytnuti spra-
vedlivé odmény, ktery musi uplatnit organizace pro kolek-

tivni spravu prav, pokud jiz v jiném clenském stdté — i
kdyz moznd na pravnim zdkladé, ktery je v rozporu s
pravem Unie — byla zaplacena piiméfend odména za

uvedeni nosi¢e do ob&hu?
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Zéddost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge

Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 17. fijna 2011

— Lowlands Design Holding BV, dalsi dcastnik fizeni:
Minister van Financién

(Véc C-524/11)
(2012/C 25/47)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pavodniho fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Lowlands
Design Holding BV

Odpiirce v Fizeni o kasacnim opravném prostedku: Minister van
Financién

Predbézné otizky

Jak je tfeba vykladat podpolozky KN 6209 20 a 6211 42, jakoz
i podpolozku KN 9404 30, vzhledem k sazebnimu zafazeni
zbozi pro kojence a malé déti, jako je to, o kterém se zde
pojednéva?

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Oberlandesgericht Diisseldorf (Némecko) dne 18. fijna

2011 — IVD GmbH & Co. KG v. Arztekammer
Westfalen-Lippe

(Véc C-526/11)
(2012/C 25[48)
Jednaci jazyk: némcina
Pfedklddajici soud
Oberlandesgericht Diisseldorf

Ucastnici pévodniho fizeni

Navrhovatelka a stéZovatelka: IVD GmbH & Co. KG

Odpiirkyné a odptirkyné v Fizeni o stiznosti: Arztekammer West-
falen-Lippe

Dalst ucastnici Fizeni: WWF Druck + Medien GmbH

Predbézné otizky

Je vefejnoprdvni subjekt (v projedndvaném piipadé profesni
komora) ve smyslu ¢l. 1 odst. 9 druhého pododstavce pism.
¢) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze
dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupt pfi zaddvani vetej-
nych zakdzek na stavebni price, dodévky a sluzby (') ,finan-
covan pfevazné statem* resp. podléhd, ,pokud jde o jeho vedeni
dozoru“ statu, jestlize

— je tomuto subjektu zdkonem p¥izndno opravnéni vybirat od
svych clent piispévky, zdkon vSak nestanovi ani vysi
pispévki ani rozsah sluzeb, které maji byt pispévkem
financovény,

— piispévkovy fdd nicméné musi byt stitem schvélen?

() Uk. vést. L 134, 5. 114; Zvl. vyd. 06/07, s. 132.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Hessisches Landessozialgericht (Némecko) dne 19. fijna

2011 — Angela Strehl v. Bundesagentur fiir Arbeit
Niirnberg

(Véc C-531/11)
(2012/C 25/49)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud

Hessisches Landessozialgericht

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Angela Strehl

Zalovand: Bundesagentur fiir Arbeit Niirnberg

Pfedbéziné otizky

Je tieba ¢ldnek ¢l. 68 odst. 1 prvni vétu nafizeni ¢. 1408/71 (1)
vykladat v tom smyslu, Ze pfislusnd instituce clenského stitu
bydlist¢ musi pfi vypoctu davek vzit v tvahu rovnéz mzdu
nebo plat pracovnice jiné nez pithrani¢ni pracovnice (¢l 71
odst. 1 pism. b), bod ii) nafizeni ¢. 1408/71), které doty¢nd
osoba pobirala ve svém poslednim zaméstnani v jiném ¢len-
ském stitu, pokud v ¢lenském stitu bydlisté nenavazuje zddné
zaméstndni a k zapsini do evidence uchaze¢ti o zaméstnani
doslo az 11 mésicti po ukonéeni jejtho zaméstndni v jiném
¢lenském statu?

(') Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971 o uplat-
fiovani systémt socidlntho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby

samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici
se v rdmci Spolecenstvi (UF. vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 35).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Oberlandesgericht Koln (Némecko) dne 19. fijna 2011 —
Susanne Leichenich v. Ansbert Peffekoven, Ingo Horeis

(Véc C-532/11)
(2012/C 25/50)
Jednaci jazyk: némcina
Pfredklidajici soud
Oberlandesgericht Koln
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Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Susanne Leichenich

Zalovani: Ansbert Peffekoven, Ingo Horeis

Pfedbéiné otizky

1) Md byt ¢l. 13 cast B pism. b) Sesté smérnice Rady
77/388/EHS (') ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich pfedpist ¢lenskych statl tykajicich se dani z obratu
vykladan v tom smyslu, Ze pojem ,pacht nebo ndjem nemo-
vittho majetku“ zahrnuje prondjem hausbétu, vcetné k
nému ndlezejictho kotvisté a mola, ktery je uréen vyluéné
k trvalému uzivani na stdlém misté jako restaurace/diskotéka
na vymezeném a identifikovatelném kotvisti ve vodé? Zdlezi
pro Gcely posouzeni na zptsobu spojeni hausbétu se zemi
nebo na nakladech spojenych s uvolnénim upevnéni lodi?

2) Pokud bude na piedbéznou otdzku 1 vétu prvni odpové-
zeno kladné:

M4 byt ¢. 13 ¢ast B pism. b) Sesté smérnice Rady
77/388[EHS ze dne 17. kvétna 1977 vyklddin v tom
smyslu, ze pojem ,vozidla®, ktery dle rozhodnuti Soudniho
dvora ze dne 3. bfezna 2005, C-428/02, zahrnuje i lodg,
neni pouzitelny na pronajaty hausbét, ktery nemd vlastni
pohon (motor) a ktery byl pronajat k vyluénému a trvalému
uzivani na konkrétnim misté, a nikoli za Gcelem pohybu?
Predstavuje prondjem hausbétu a mola véetné k nim ndle-
zejicich pozemkd a vodnich ploch jediné plnéni osvobozené
od dang, nebo je popiipadé nutné z hlediska prévni Gpravy
dan¢ z pfidané hodnoty rozliSovat mezi prondjmem haus-
bétu a mola?

() Sestd smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci pravnich pfedpist ¢lenskych stétd tykajicich se dani z obratu
— Spolecny systém dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Ut vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

Zaloba podand dne 19. fijna 2011 — Evropskd komise v.
Belgické kralovstvi

(Véc C-533/11)
(2012/C 25/51)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: S. Pardo Quintillin a A.
Marghelis, zmocnénci)

Zalované: Belgické kralovstvi

Navrhova Zddani Zalobkyné

— urcit, Ze Belgické kralovstvi tim, Ze nepfijalo veskerd
opatfeni nezbytnd pro splnéni povinnosti vyplyvajicich z
rozsudku vydaného Soudnim dvorem dne 4. cervence
2004 ve véci C-27/03, nesplnilo povinnosti, které pro né
vyplyvaji z ¢l. 260 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské
unie,

— ulozit Belgickému kralovstvi povinnost zaplatit Komisi navr-
hované pendle ve vysi 55 836 eur za kazdy den prodleni s
plnénim povinnosti vyplyvajicich z rozsudku vydaného dne
4. Cervence 2004 ve véci C-27/03, pocinaje dnem vydani
rozsudku v projedndvané véci az do dne splnéni povinnosti
vyplyvajicich z rozsudku vydaného ve véci C-27/03,

— ulozit Belgickému kralovstvi povinnost zaplatit Komisi
denni pausélni ¢astku 6 204 eur, pocinaje dnem vyhldSeni
rozsudku ze dne 4. Cervence 2004 ve véci C-27/03 az do
dne vyhlaSeni rozsudku v projedndvané véci nebo do dne
splnéni povinnosti vyplyvajicich z rozsudku vydaného ve
véci C-27/03, dojde-li k nému dfive,

— ulozit Belgickému krdlovstvi nahradu ndklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise na podporu své Zaloby namitd, ze pokud jde o aglo-
meraci Hlavni mésto Brusel a o Sest aglomeraci s popula¢nim
ekvivalentem vy$$im nez 10 000 PE nachézejicich se ve Valon-
ském regionu, nejsou stokové soustavy méstskych odpadnich
vod dosud v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 3 odst.
1 smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o &isténi
méstskych odpadnich vod (1).

Pokud jde ddle o aglomeraci Region hlavniho mésta Bruselu, o
jednu aglomeraci s populaénim ekvivalentem vy$§im nez
10 000 PE ve Vldamském regionu a o 19 aglomeraci s popu-
laénim ekvivalentem vy$§im nez 10 000 PE ve Valonském
regionu, systémy Cisténi téchto vod vypousténych do citlivych
oblasti dosud nespliiuji pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 2 a 3
smérnice 91/271/EHS.

Komise z toho vyvozuje, Ze Belgickd republika dosud nepfijala
opatieni nezbytnd k tplnému splnéni povinnosti vyplyvajicich z
rozsudku Soudniho dvora ze dne 8. Cervence 2004.

() Uk vést. L 135, s. 40; Zvl. vyd. 15/02, s. 26.
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Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Landesgerichts Salzburg (Rakousko) dne 21. fijna 2011 —

Hermine Sax v. Pensionsversicherungsanstalt Landesstelle
Salzburg

(Véc C-538/11)
(2012/C 25/52)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Landesgericht Salzburg

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Hermine Sax

Zalovand: Pensionsversicherungsanstalt Landesstelle Salzburg

Predbéziné otizky

1) Je tfeba vyklddat nafizeni (ES) ¢. 883/2004, v tomto piipadé
zejména clanek 7 a hlavu III kapitolu 1 (ddvky v nemoci), a
nafizeni (ES) ¢. 987/2009 v tom smyslu, Ze osoba odkdzand
na péci tiettho pobirdnim rakouského dichodu mize poza-
dovat zaplaceni piispévku ve stavu odkdzanosti podle
Bundespflegegeldgesetz (BPGG) jako penézité davky v
nemoci nezdvisle na svém hlavnim bydlisti ve Spolkové
republice Némecko, pokud spliuje ostatni podminky pro
vznik ndroku na ddvku, a brdni tak tato nafizeni pouziti
vnitrostdtniho ustanoveni § 3 BPGG?

2) V piipadé kladné odpovédi na otazku 1:

Je tieba vyklddat nafizeni (ES) ¢. 883/2004, v tomto piipadé
zejména ¢lanek 10 a ¢l. 11. odst. 3 pism. e), jakoZ i ¢lanky
21, 29 a 34, respektive hlavu III kapitolu 1 (ddvky v
nemoci) a naffzeni 987/2009 v tom smyslu, Ze osoba odka-
zand na péci tiettho pobirdnim dvojitého dichodu,
konkrétné rakouského dichodu a némeckého dichodu,
muzZe poZadovat zaplaceni piispévku ve stavu odkdzanosti
podle BPGG jako penézité davky v nemoci nezdvisle na
svém hlavnim bydlisti ve Spolkové republice Némecko,
pokud spliuje ostatni podminky pro vznik ndroku na
davku, a brani tak tato nafizeni pouziti vnitrostatnitho usta-
noveni § 3 BPGG?

3) V piipadé kladné odpovédi na otdzku 2:

Jak je tieba vyklddat nafizeni (ES) ¢. 883/2004, zejména
¢lanky 10 a 34 a clanek 31 a nafizeni (ES) ¢. 987/2009

pii soub&hu a zapocteni davek ze systému socidlntho zabez-
peceni za tGcelem kryti rizika pro piipad odkdzanosti na péci
tiettho, zde pfi ndroku na smiSené davky tvofené z némec-
kého piispévku ve stavu odkazanosti (volba mezi vécnou a
penézitou davkou) a ndrokem na rakousky prispévek ve
stavu odkdzanosti, konkrétné:

3.1. Je tieba k rakouskému ptispévku ve stavu odkdzanosti
podle BPGG, ktery ma byt vyvdzen, zapolist pouze
penézitou ddvku poskytnutou némeckym stitem
bydlist¢ nebo pouze vécnou davku na pééi nebo
celou divku na péci (celkovd Cistka prispévku ve
stavu odkdzanosti a hodnota vécné davky na péci) a
je pfitom tfeba vychdzet z rozdilné cenové tirovné
doteenych ¢&lenskych statd?

3.2. Je pifi zapocteni, které md byt provedeno, nutno
piihlizet k tomu, zda stat bydlisté¢ poskytuje shodné
piispévky ve stavu odkdzanosti, respektive je tieba pfi
zapocteni nevzit v avahu takové ddvky na pédi stitu
bydlisté, které jsou stanoveny pouze ve statu bydlisté
systémem socidlntho zabezpeceni pro kryti rizika pro
piipad odkdzanosti na péci trettho?

3.3. Musi Sozialgericht, na ktery se obratila osoba odkdzana
na péci trettho, pfezkoumat hmotnépravni podminky
zapocteni, pokud Zalovany orgdn nezahdjil fizeni ve
smyslu ¢ldnku 31 nafizeni (ES) 987/2009, neuvedl
sva tvrzeni ohledné otazky shodnych ddvek a zejména
nevzal v tvahu informace osoby odkdzané na péci
tiettho o zdkazu soubéhu dévek?

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunal

de premiére instance de Bruxelles (Belgie) dne 24. fijna

2011 — Daniel Levy, Carine Sebbag v. Belgicky stit —
SPF Finances

(V& C-540/11)
(2012/C 25/53)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predklidajici soud

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobci: Daniel Levy, Carine Sebbag

Zalovany: Belgicky stdt — SPF Finances
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Pfedbéziné otizky

Postupuje ¢lensky stat v souladu s pravem Spolecenstvi, zejména
s Clankem 56, ve spojeni s ¢lankem 10, ¢l. 57 odst. [2] a
¢lankem 293 Smlouvy o ES, pokud se ve smlouvé o zamezeni
dvojtho zdanéni uzaviené s jinym clenskym stitem zavdze
odstranit na zdkladé délby dafiové pravomoci dvoji zdanéni
dividend, avsak ndsledné zméni své vnitrostdtni pravo tak, zZe
takové dvoji zdanéni je znovu umoznéno?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Vrhovno

sodis¢e Republike Slovenije (Slovinskd republika) dne 25.

fijna 2011 — JoZef Grilc v. Slovensko zavarovalno
zdruZenje GIZ

(Véc C-541/11)
(2012/C 25/54)
Jednaci jazyk: slovinstina
Predkladajici soud

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Ucastnici piivodniho Fizeni

Navrhovatel: Jozef Grilc

Odpiirce: Slovensko zavarovalno zdruzenje GIZ

Predbéind otizka

Musi byt ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 druhého pododstavce smér-
nice 2000/26(ES (') vykldddno v tom smyslu, Ze orgdn pro
odskodnéni v ¢lenském stdté bydlisté poskozeného je pasivné
legitimovdn v soudnim fizeni, které poskozeny — jemuz
vznikla $koda v disledku dopravni nehody, ke které doslo v
Clenském stdté, ktery neni jeho stitem bydlisté, zpasobené
provozem vozidla pojisténého v clenském stdté, které v ném
méd obvyklé stanovi§té — zahdjil za Gcelem ziskdni zaplaceni
odskodnéni, v piipadé, kdy do tif mésici od okamziku, kdy
uvedend osoba zaslala Zddost o odskodnéni pojistovné, u
které je pojisténo vozidlo, které zptsobilo nehodu, nebo $kod-
nimu zdstupci této pojistovny, tato pojisfovna nebo tento
zdstupce neposkytli oddvodnénou odpovéd na dotéenou
zadost?

() Uk vést. L 181, s. 65; Zvl. vyd. 06/03, s. 332.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge
Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 24. fijna 2011
— Staatssecretaris van Financién v. Codirex Expeditie BV

(Véc C-542/11)
(2012/C 25/55)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklidajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Staatssecretaris van Financién

Zalovand: Codirex Expeditie BV

Pfedbé&Znd otizka

Ke kterému okamziku ziskd zboZi nepochdzejici ze Spolecen-
stvi, které bylo piihldseno k propusténi do rezimu vnéjsiho
celntho tranzitu v postaveni zbozi ,k docasnému uskladnéni,
celné schvélené uréeni ve smyslu ¢lanku 50 celniho kodexu (1)?

(1) Naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. ffjna 1992, kterym se
vydédvd celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, s. 1; Zvl.
vyd. 02/04, s. 307).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge

Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 24. fijna 2011

— Woningstichting Maasdriel v. Staatssecretaris van
Financién

(Véc C-543[11)
(2012/C 25/56)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pivodniho Fizeni
Navrhovatelka v fizeni o kasacnim opravném prostredku: Woning-
stichting Maasdriel

Dalsi ticastnik fizeni: Staatssecretaris van Financién

Predbézné otizky

Je tieba vyklddat ¢l. 135 odst. 1 pism. k) ve spojeni s ¢l. 12
odst. 1 a 3 smérnice 2006/112 (!) v tom smyslu, Ze v kazdém
piipadé nelze doddni nezastavéného pozemku, ktery vznikl
demolici budovy stojici na tomto pozemku provedenou pro
Ucely vystavby novostavby, osvobodit od dané z piidané
hodnoty?

(') Smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o
spolecném systému dané z pfidané hodnoty (Ut. vést. L 347, s. 1).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Finanzgericht Rheinland-Pfalz (Némecko) dne 24. fijna

2011 — Helga Petersen, Peter Petersen v. Finanzamt
Ludwigshafen

(Véc C-544/11)
(2012/C 25/57)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Finanzgericht Rheinland-Pfalz
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Helga Petersen, Peter Petersen

Zalovany: Finanzamt Ludwigshafen

Predbézné otizky

Je préavni Gprava, kterd vdze osvobozeni pifjmt danového
poplatnika v tuzemsku ze zdvislé Cinnosti od dané na
podminku, Ze zaméstnavatel ma své sidlo v tuzemsku, avSak
nestanovi takové osvobozeni od dané v pfipadé, ze zaméstna-
vatel md své sidlo v jiném c¢lenském staté Evropské unie, sluci-
telnd s ¢ldnkem 49 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
(ve znéni Niceské smlouvy podepsané dne 26. tnora 2001;
nyni ¢lanek 56 Smlouvy o fungovani Evropské unie)?

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Verwaltungsgericht Frankfurt (Oder) (Némecko) dne 24.

Fijna 2011 — Agrargenossenschaft Neuzelle eG v. Landrat
des Landkreises Oder-Spree

(Véc C-545/11)
(2012/C 25/58)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Verwaltungsgericht Frankfurt (Oder)

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: Agrargenossenschaft Neuzelle eG

Zalovand: Landrat des Landkreises Oder-Spree

Predbézné otizky

1) Je ¢l. 7 odst. 1 nafizeni Rady (ES) & 73/2009 ze dne 19.
ledna 2009, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy
piimych podpor v rdmci spoletné zemédélské politiky a
kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce (1),
platny, jestlize pro roky 2009 az 2012 stanovi sniZeni
castek pifmych plateb o vice nez 5 %?

2) Je platny ¢l. 7 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne
19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro
rezimy piimych podpor v rdmci spole¢né zemédélské poli-
tiky a kterym se zavddgji nékteré rezimy podpor pro
zemédélce?

(1) Uk vést. L 30, s. 16.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Arbeidshof te Antwerpen (Belgie) dne 31. fijna 2011 —
Edgard Mulders v. Rijksdienst voor Pensioenen

(Véc C-548/11)
(2012/C 25/59)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklidajici soud
Arbeidshof te Antwerpen

Ucastnici piivodniho Fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici opravny prostiedek: Edgard Mulders

Utastnik Fizeni, proti némuZ sméfuje opravny prostiedek: Rijksdienst
voor Pensioenen

Pfedbéiné otizky

Jedna se o poruseni ¢lanku 46 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71
ze dne 14. cervna 1971 o uplatilovani systémi socidlntho
zabezpeceni na zaméstnané osoby, na osoby samostatné vydeé-
le¢né ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci
Spolecenstvi (1), jestlize pf vypoctu dichodu migrujiciho
pracovnika neni doba pracovni neschopnosti, béhem niz tento
pracovnik pobiral davky na zdkladé pracovni neschopnosti a
platil pfispévky na AOW, uzndna jako ,doba pojisténi“ ve
smyslu ¢l. 1 pism. r) uvedeného nafizeni?

() Uk vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 35.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 2. listopadu 2011

Internationaler Hilfsfonds eV proti usneseni Tribundlu

(¢tvrtého sendtu) vydanému dne 21. zdfi 2011 ve véci

T-141/05 RENV, Internationaler Hilfsfonds eV v.
Evropskd komise

(Véc C-554/11 P)
(2012/C 25/60)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnici Fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatel):
Internationaler Hilfsfonds eV (zdstupce: H. Kaltenecker, Rech-
tsanwalt)

Dalsi tcastnice Fizeni: Evropskd komise

Nédvrhovd Zddani navrhovatele

a) zruSit usneseni ze dne 21. zaff 2011 a vratit véc Tribunalu s
pokynem provést nové posouzeni po vydani rozsudku ve
véci T-300/10;

podptrné rozhodnout sdm ve véci;

b) ulozit Komisi ndhradu ndkladi incidencniho fizeni, ke
kterému se vztahuje napadené usneseni, jakoz i ndklada
fizeni o kasaénim opravném prostiedku.
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Diavody kasa¢niho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Pfedmétem kasacntho opravného prostiedku je usneseni Tribu-
nalu ze dne 21. za#{ 2011 ve véci T-141/05 RENV, kterym bylo
prohlaseno, ze v Fzeni v prvnim stupni zahdjeném Zalobcem a
navrhovatelem proti rozhodnuti Komise v roce 2005, nenf tfeba
rozhodovat. Pavodni 7aloba sméfovala proti odepfeni neome-
zeného piistupu ke spisu tykajicimu se smlouvy LIEN 97-2011
ze strany Komise.

Navrhovatel svym kasaénim opravnym prostiedkem napadd
usnesen{ Tribundlu z diivodu nespravného pouZiti procesnich
pravidel, zejména nedostate¢né koordinace fizeni ve vécech T-
36/10 a T-141/05 RENV, ¢imz byly podle jeho ndzoru znaéné
poskozeny jeho zdjmy. Krom toho Tribundl v neprospéch
zalobce chybné rozhodl o ndkladech Fizeni.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Symvoulio tis Epikrateias (Stitni rada, Recko) dne 3.
listopadu 2011 — Enosi Epangelmation Asfaliston Ellados
~EEAE“, Syllogos Asfalistikon Praktoron N. Attikis
~SPATE“, Panellinios Syllogos Asfalistikon Symvoulon
~,PSAS“ Syndesmos Ellinon Mesiton Asfaliseon ,SEMA*,
Panellinios ~ Syndesmos  Syntoniston  Asfalistikon
Symvoulon ,,PSAS“ v. Ypourgos Anaptixis a Omospondia
Asfalistikon Syllogon Ellados

(Véc C-555/11)
(2012/C 25/61)
Jednaci jazyk: fectina
Predkladajici soud

Symvoulio tis Epikrateias (Stdtni rada, Recko)

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Enosi Epangelmation Asfaliston Ellados ,EEAE,
Syllogos Asfalistikon Praktoron N. Attikis ,SPATE®, Panellinios
Syllogos Asfalistikon Symvoulon ,PSAS“, Syndesmos Ellinon
Mesiton Asfaliseon ,SEMA*, Panellinios Syndesmos Syntoniston
Asfalistikon Symvoulon ,PSAS*

Zalovani: Ypourgos ~Anaptixis (ministr pro rozvoj) a
Omospondia Asfalistikon Syllogon Ellados

Piedbéznd otdzka

Musi byt ¢l. 2 odst. 3 druhy pododstavec smérnice 2002/92/ES,
podle kterého ,se tyto ¢innosti [uvedené v prvnim pododstavci
tohoto ustanoveni] nepovazuji za zprostiedkovdni pojisténi,
jsou-li vykondvany pojistovnou nebo zaméstnancem pojistovny,
ktery jednd jménem pojistovaciho podniku“, vyklddin v tom
smyslu, Ze dovoluje zaméstnanci pojistovaciho podniku, ktery

nesplituje pozadavky podle ¢l. 4 odst. 1 smérnice, piilezitostné
a nikoli jako hlavni zaméstndni vykondvat ¢innost zprostiedko-
véani pojisténi, i kdyZ tento zaméstnanec neni ve vztahu podri-
zenosti k tomuto podniku, ktery nicméné dohlizi na jeho
¢innost, nebo dovoluje smérnice takovou ¢&innost pouze tehdy,
pokud je vykondvdna v ramci vztahu podfizenosti?

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Juzgado

Contencioso-Administrativo de Valladolid (Spanélsko) dne

3. listopadu 2011 — Maria Jesiis Lorenzo Martinez v.
Direccion Provincial de Educacién Valladolid

(Véc C-556/11)
(2012/C 25/62)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Predkladajici soud

Juzgado Contencioso-Administrativo de Valladolid

Ucastnice ptivodniho Ffizeni

Zalobkyné: Marfa Jestis Lorenzo Martinez

Zalovand: Direccién Provincial de Educacién Valladolid

Predbézna otdzka

Predstavuje postaveni kariérniho Gfednika, jehoz disledkem je
zafazeni do nékteré z kategorii vymezenych v rdmci vefejné
sluzby v oblasti vzdélavani, dostate¢ny objektivni diivod, kterym
Ize ospravedlnit, aby byl ndrok na konkrétni polozku zvldstniho
piiplatku za ,celozivotni vzdélavani“ (lidové oznacované rovnéz
jako ,piiplatek za odpracovani kazdych Sesti let“) pfizndn pouze
kariérnim Gfednikim vykondvajicim vefejnou sluzbu v oblasti
vzdéldvani, a to poté, co prokdzi splnéni stanovenych
pozadavki?

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Naczelny

Sad Administracyjny (Polskd republika) dne 4. listopadu

2011 — Maria Kozak v. Dyrektor Izby Skarbowej w
Lublinie

(Véc C-557/11)
(2012/C 25/63)
Jednaci jazyk: polstina
Predklddajici soud

Naczelny Sad Administracyjny

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Maria Kozak

Zalovany: Dyrektor Izby Skarbowej w Lublinie
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Predbéind otizka

Podléhd vlastni piepravni sluzba, kterou poskytla cestovni
kanceldf v rdmci pausdlni ceny obdrzené od cestujictho za
poskytnuti sluzby v oblasti cestovniho ruchu, kterd podléha
dani podle zvldstntho rezimu dané z pfidané hodnoty pro
cestovni kanceldfe obsazeného v ¢ldncich 306 az 310 smérnice
Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spoletném
systému dané z pfidané hodnoty ('), — pokud je vlastni
pfepravni sluzba nezbytnou souddsti poskytnuti sluzby v oblasti
cestovniho ruchu —, zdkladni sazbé dané platné pro sluzby v
oblasti cestovniho ruchu, nebo snizené sazbé, kterd se pouZije
pro pfepravni sluzby osob podle ¢lanku 98 ve spojeni s bodem
5 ptilohy III této smérnice?

(1) Uk vést. L 347, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Commissione Tributaria Provinciale di Parma (Itilie) dne

7. listopadu 2011 — Danilo Debiasi v. Agenzia delle
Entrate — Ufficio di Parma

(Véc C-560/11)
(2012/C 25/64)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Commissione Tributaria Provinciale di Parma

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Danilo Debiasi

Zalovany: Agenzia delle Entrate — Ufficio di Parma
Predbéznd otizka

Existuje rozpor mezi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy a pravem
Spolecenstvi, zejména mezi ¢l. 19 odst. 5 a ¢lankem 19a nafi-
zeni prezidenta republiky ¢. 63372 a ¢l. 17 odst. 2 pism. a)
smérnice 77/388/EHS (!), dokumentem K(2001) 260 v
konetném znéni ze dne 23. kvétna 2001 a dokumentem
K(2000) 348 v konetném znéni ze dne 7. Cervna, jakoz i
Jnerovné zachdzeni“ pokud jde o rezim DPH mezi rGznymi

Clenskymi staty Evropské unie proto, Ze na stejné zdravotnické
sluzby se uplatni razné sazby DPH?

(1) Uf. vést. L 145, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand Juzgado
de lo Mercantil de Alicante (Spanélsko) dne 8. listopadu
2011 — Fédération Cynologique Internationale v.
Federacion Canina Internacional de Perros de Pura Raza

(Véc C-561/11)
(2012/C 25/65)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Predklddajici soud

Juzgado de lo Mercantil de Alicante

Ucastnici ptvodniho fizeni

Zalobce: Fédération Cynologique Internationale

Zalovany: Federacién Canina Internacional de Perros de Pura
Raza

Predbéznd otizka

Pokud jde o spor o poruseni vyluéného priva z ochranné
znamky, vztahuje se pravo zakdzat tfetim strandm jeji uzivan{
v obchodnim styku, které je stanoveno v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni
Rady (ES) ¢ 207/2009 ze dne 26. Gnora 2009 o ochranné
znamce Spolecenstvi ('), na vSechny tieti osoby uZivajici ozna-
eni, u ngjz existuje nebezpeci zdmény (z divodu podobnosti s
ochrannou zndmkou Spolecenstvi a [podobnosti] vyrobkd nebo
sluzeb), nebo se naopak nevztahuje na tfeti osobu, kterd uziva
toto [zaménitelné] oznacenti, které bylo zapsano v jeji prospéch
jako ochrannd zndmka Spolecenstvi, dokud nebude tento zédpis
pozd&jsi ochranné zndmky zruen?

() Uf. vest. L 78, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Tribunalul Sibiu (Rumunsko) dne 10. listopadu 2011 —

Mariana Irimie v. Statul romin prin Ministerul Finantelor

si Economiei, Directia Generald a Finantelor Publice Sibiu,

Administratia Finantelor Publice Sibiu, Administratia
Fondului pentru Mediu

(V& C-565/11)
(2012/C 25/66)

Jednaci jazyk: rumunstina
Predklddajici soud
Tribunalul Sibiu

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Mariana Irimie

Zalovani: Statul roman prin Ministerul Finantelor si Economiei,
Directia Generald a Finantelor Publice Sibiu, Administratia
Finantelor Publice Sibiu, Administratia Fondului pentru Mediu

Pfedbéznd otdzka

M4 se zdsada rovnocennosti, efektivity a proporcionality ndprav-
nych opatieni v piipadé poruseni prava Spolecenstvi viici jedno-
tliveim, k némuz doslo v dtsledku uplatnéni pravniho pfed-
pisu, ktery je v rozporu s pravem SpoleCenstvi, vyplyvajici z
judikatury Soudniho dvora Evropské unie, ve spojeni s prdvem
na vlastnictvi stanovenym v ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii
a v ¢lanku 17 Listiny zdkladnich prév Evropské unie, vykladat
tak, Ze brani takovym vnitrostitnim pravnim predpistim, které
omezuji vysi skody, kterd by mohla byt nahrazena jednotlivci,
jehoz pravo bylo poruseno?
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Zidost o rozhodnuti o predb&iné otizce podani Vestre
Landsret (Ddnsko) dne 14. listopadu 2011 — Agroferm
A[S v. Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri

(Véc C-568/11)
(2012/C 25/67)
Jednaci jazyk: ddnstina
Predkladajici soud

Vestre Landsret

Ucastnici ptvodniho fizeni

Zalobkyné: Agroferm A/S

Zalované: Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

Pfedbézné otizky

1) Nalezi produkt vyrobeny z cukru fermentovaného za
pomoci bakterie Corynebacterium glutamicum, ktery — jak je
uvedeno podrobnégji v Pifloze 1 k Zadosti o rozhodnuti o
piedbézné otdzce — kromé chemickych necistot pochazeji-
cich z vyrobntho procesu (nemodifikované suroviny, ¢inidla
pouzivand ve vyrobnim procesu a vedlejsi produkty) sestdvd
piiblizné z 65 % sulfatu lysinu, pod ¢islo 2309, ¢islo 2922
nebo Cislo 3824 kombinované nomenklatury, ve znénf
Prilohy I nafizeni [Komise] (ES) ¢. 1719/2005 () ze dne
27. ffjna 2005, kterym se méni pfiloha I nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku?

Je v této souvislosti relevantni, zda chemické necistoty byly
zachovany zdmérné s cilem wucinit produkt obzvlast
vhodnym nebo s cilem zlepsit jeho vhodnost pro produkei
krmiva, nebo zda chemické necistoty byly zachovany,
protoze nebylo nutné nebo Géelné je odstranit? Jakad voditka
by se méla pouzit pii posouzeni této otizky v konkrétnim

piipadé?

Je pro odpovéd relevantni, Ze je mozné vyrobit jiné
produkty obsahujici lysin, vcetné ,¢istého” lysinu (>98 %) a
produktu na bazi lysinu a kyseliny chlorovodikové (HCI
lysinu), které maji vy$si obsah lysinu nez ,sulfit lysinu®
jakozto produkt popsany vyse, a je v této souvislosti rele-
vantni, ze mnozstvi sulfitu lysinu a dalsich chemickych
necistot v sulfitu lysinu jakozto produktu popsaném vyse
odpovidd mnozstvi obsazenému v produktech obsahujicich
sulfdt lysinu jinych vyrobcti? Jakd voditka by se méla pouzit
pii posouzeni této otdzky v konkrétnim piipadé?

2) Vychazime-li z predpokladu, Ze v souladu se zdsadou lega-
lity vyroba nespadala pod rezim produkénich ndhrad, bylo
by v rozporu s pravem Evropské unie, kdyby vnitrostatni

organy v souladu s vnitrostitn{ zdsadou pravni jistoty a
zdsadou ochrany legitimniho ocekdvani v piipadé, jako je
ten projedndvany, upustily od vymdhdni ndhrad, které
vyrobce piijal v dobré vife?

3) Vychdzime-li z pfedpokladu, ze v souladu se zdsadou lega-
lity vyroba nespadala pod rezim produkénich ndhrad, bylo
by v rozporu s pravem Evropské unie, kdyby vnitrostatni
organy v souladu s vnitrostatn{ zdsadou pravni jistoty a
zdsadou ochrany legitimniho ocekdvani v piipadé, jako je
ten projedndvany, dostdly zdvazkim (osvédéenim o
produkéni ndhradg), které podléhaly [hiitdm a které vyrobce
pfijal v dobré vife?

(1) UF. vést. 2005 L 286, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Tribunalul Comercial Cluj (Rumunsko) dne 14. listopadu

2011 — SC Volksbank Romania SA v. Andreia Cimpan a
Ioan Dan Campan

(V& C-571/11)
(2012/C 25/68)

Jednaci jazyk: rumunsting
Predklddajici soud

Tribunalul Comercial Cluj

Ucastnici pivodniho fizeni

Navrhovatelka: SC Volksbank Romania SA

Odpiirci: Andreia Campan a Joan Dan Campan

Piredbézna otdzka

Vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 4 odst. 2 smérnice 93/13 (') se
posouzeni nepiiméfené povahy podminek netykd ani definice
hlavniho pfedmétu smlouvy, ani pfiméfenosti ceny a odmény
na strané jedné a sluzeb nebo zbozi doddvanych vyménou na
strané druhé, pokud jsou tyto podminky sepsiny jasnym a
srozumitelnym jazykem,

vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 2 odst. [2] pism. a) smérnice
2008/48 (3 se definice obsazend v ¢l. 3 pism. g) této smérnice
tykajici se pojmu celkovych ndkladd dvéru pro spottebitele,
které zahrnuji veskeré provize, které spotiebitel musi zaplatit
v souvislosti se smlouvou o spotiebitelském Gvéru, nepouzije
na urleni pfedmétu Gvérové smlouvy, kterd je zajiSténa

hypotékou,
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vyvstavd otdzka, zda

je tfeba vykladat pojmy ,predmét* nebo ,cena“ ve smyslu ¢l. 4
odst. 2 smérnice 9313 tak, Ze provize nazyvand ucastniky
Lrizikova provize“, obsazend v tvérové smlouvé zajisténé hypo-
tékou, vypocitand podle ndasledujictho vzorce: 0,22 % ze
zustatku avéru a splatnd mésicné k datu uplynuti lhiity po
celou dobu platnosti smlouvy o Gvéru, spadd pod pojmy
,predmét” nebo ,cena“ Gvérové smlouvy zajisténé hypotékou?

(") Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepiiméfenych
podminkdch ve spotfebitelskych smlouvdch (Uf. vést. L 95, s. 29;
Zvl. vyd. 15/02, s. 288).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23.
dubna 2008 o smlouvich o spotfebitelském dvéru a o zruseni
smérnice Rady 87/102/EHS (Uf. vést. L 133, s. 66).

Zidost o rozhodnuti o piredbéiné otizce podand
Administrativen Sad Veliko Tarnovo (Bulharsko) dne 11.
listopadu 2011 — ,MenidZarski biznes resenija“ OOD v.
Direktor na direkcija ,ObzZalvane i upravlenie na
izpalnenieto“ — Veliko Tarnovo

(Véc C-572/11)
(2012/C 25/69)

Jednaci jazyk: bulharstina
Predkladajici soud

Administrativen Sad Veliko Tarnovo

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: ,Menidzarski biznes resenija“ OOD

Zalovany: Direktor na direkcija ,Obzalvane i upravlenie na
izpalnenieto“ — Veliko Tarnovo

Predbéziné otizky

Mé byt clanek 203 ve spojeni s ¢l. 168 pism. a) smérnice Rady
2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spoleném systému
dané z pfidané hodnoty (') v takovych pfipadech, jako je ptipad,
o ktery se jednd ve véci v ptivodnim fizeni, a s ohledem na
zdsadu datiové neutrality a zdsadu ochrany legitimni davéry
vyklddin v tom smyslu, Ze odpocet dané muze byt i pres
odstranéni ohrozZeni danového vynosu odepfen, jestlize toto
ohrozeni bylo odstranéno, pouze pokud jde o vytictovani
dané z pfidané hodnoty uvedené na faktufe dodavatele, aniz
by odstranéni ohrozeni danového vynosu ovlivnilo jedndni

nebo zdméry tohoto dodavatele, které vedly k podvodnému
obsahu faktury, ve které byla dafi z pfidané hodnoty uvedena
jako dan dluznd dodavatelem?

() Uk vést. L 347, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Symvoulio tis Epikrateias (Recko) dne 16. listopadu 2011

— Eleftherios-Themistoklis Nasiopoulos v. Ypourgos Ygeia
kai Pronoias

(Véc C-575(11)
(2012/C 25/70)
Jednaci jazyk: fectina
Predklddajici soud

Symvoulio tis Epikrateias (stdtn{ rada, Recko)

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Eleftherios-Themistoklis Nasiopoulos

Zalovany: Ypourgos Ygeia kai Pronoias

Pfedbéziné otizky

Je podle ¢lanku 43 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi
a s ohledem na zdsadu proporcionality cil zajistit poskytovani
zdravotnickych sluzeb na vysoké drovni dostacujici k tomu, aby
odtvodnil omezovéni svobody usazovani vyplyvajici ze systému
platnych opatfeni v konkrétnim clenském staté (hostitelském
staté), kterd: a) umoziiuji vykon takovych odbornych ¢innosti
vyhradné tém, kdo maji prévo vykondvat v tomto clenském
staté regulované povoldni fyzioterapeuta, b) vylucuji moznost
Caste¢ného piistupu k takovému povoldni, a ¢) znamenaji tedy
pro obcana hostitelského stitu, jenz v jiném clenském staté
(¢lenském stdté ptvodu) ziskal doklad, ktery mu umoziuje
vykonavat regulované povoldni v tomto druhém ¢lenském
stité spojené s poskytovanim zdravotnickych sluzeb (doklad,
ktery mu ovSem z divodu neexistence podminek smérnice
Rady 92/51/EHS ze dne 18. cervna 1992 o druhém obecném
systému pro uzndvani odborného vzdéldvani a pifpravy, kterou
se dopliiuje smérnice 89/48/EHS, Ut. vést. L 209, neumoziiuje
vykondvat povoldni fyzioterapeuta v hostitelském ¢lenském
stdté), naprostou nemoznost vykondvat v hostitelském ¢lenském
staté formou &aste¢ného piistupu k povoldni fyzioterapeuta byt
jen nékteré cinnosti nélezejici k uvedenému povoldni, tedy
¢innosti, které je zdjemce oprdvnén vykondvat v clenském
staté pavodu?
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Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 18. listopadu

2011 spolecnosti Deltafina SpA proti rozsudku Tribundlu

(tfetitho sendtu) vydanému dne 9. zdfi 2011 ve véci
T-12/06, Deltafina v. Komise

(Véc C-578/11 P)
(2012/C 25/71)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Deltafina SpA
(zdstupci: J.-F. Bellis a F. Di Gianni, advokati)

Dalsi tGcastnice fizeni: Evropskd komise

Névrhovd Zidini dcastnice fizeni podavajici kasaéni
opravny prostfedek

— zrusit, v plném rozsahu ¢i ¢astetné, napadeny rozsudek v
Casti, v niZz zamitd Zalobu navrhovatelky;

— zrusit, v plném rozsahu ¢ &aste¢né, rozhodnuti Komise ze
dne 20. fijna 2005 v rozsahu, v niz se tykd navrhovatelky;

— zrudit nebo sniZit vysi pokutu udélenou navrhovatelce,
zejména v ramci pravomoci k soudnimu pfezkumu v plné
jurisdikei, kterd je Soudnimu dvoru pfizndna ¢lankem 261
SFEU;

— podptirné vratit véc Tribundlu, aby rozhodl v souladu s
prévnimi nazory vyjadienymi Soudnim dvorem;

— ulozit Komisi nahradu nakladt fizeni v obou stupnich.

Divody kasaéniho opravného prosttedku a hlavni
argumenty

Kasa¢ni opravny prostiedek se zakladd na ¢tyfech diivodech.

1) Tribundl nespravné shledal, Ze spole¢nost Deltafina porusila
svoji povinnost spoluprice, kdyz Komisi neinformovala o
zvefejnéni informace ohledné své spoluprice s Komisi.
Tribundl mél namisto toho rozhodnout o otdzce, zda s
ohledem na dohodu o ,pravidlech hry*, k niz doslo mezi
spole¢nosti Deltafina a Komisi na schizce dne 14. bfezna
2002, mohla Komise diivodné dospét k zdvéru, Ze spolec-
nost Deltafina porusila svoji povinnost spoluprice, kdyz
zvefejnila informaci, Ze podala Zddost o ochranu pfed poku-
tami na schizce sdruzeni APTI konané dne 4. dubna 2002.

Tribundl timto na misto dcastnikd fizeni vymezil ex post
podminky povinnosti spoluprice spolecnosti Deltafina,
nerozhodl o hlavnim Zalobnim divodu uplatnéném spolec-
nosti Deltafina a porusil pravo na obhajobu spole¢nosti
Deltafina.

2) Tribundl spravné a fadné neobjasnil skutkovy stav, nebot
namisto toho, aby provedl dokazovani v souladu s ¢lankem

65 svého jednaciho fadu, na jedndni vyslechl dvé osoby
Gcastnici se schiizky konané dne 24. bfezna 2002 ohledné
pravidel hry“ takovym zpiisobem, ktery neni v souladu s
procesnimi pfedpisy, a je tudiz stizen protipravnosti, aniz
dodrzel zéruky stanovené v ¢lancich 68 az 76 jednaciho
fadu a zdkladni zdsady tykajici se provddéni dakazu.

3) Tribundl porusil zdsadu piiméfené délky fizeni. Rizeni pied
Tribundlem totiz trvalo pfilis dlouho, a sice 5 let a 8 mésicti
a od konce pisemné ¢asti fizeni do rozhodnuti o zahdjeni
tstni ¢asti Fzeni uplynulo 43 mésici.

4) Kone¢né Tribundl protipravné odmitl se vyjadfit v rdmci
pravomoci k soudnimu prezkumu v plné jurisdikei k argu-
mentu, podle néhoz pokuta ulozend spole¢nosti Deltafina je
nepfiméfend a diskriminacni, nebot Komise uplatnila
stejnou vysi sniZeni pokuty na spolecnost Deltafina jako
na spole¢nost Dimon Italia, ackoli se tyto spole¢nosti podi-
lely na zjisténi protipravniho jedndni zjevné odlisnym
zptisobem. Rozsudek vydany ve véci Nintendo v. Komise,
T-13/03, stanovil zdsadu, Ze Komise nemiiZe pii posuzovani
spoluprace ze strany podnikd béhem spravniho fizeni
porusit zdsadu rovného zachdzeni, pfi¢emz pfi srovnani
musi byt zohlednéno jak casové, tak kvalitativni hledisko.

Kasatni opravny prostfedek podany dne 22. listopadu
2011 Muhamadem Mugrabym proti rozsudku Tribunilu

2.2

(tfetiho sendtu) vydanému dne 6. zdfi 2011 ve véci
T-292/09, Muhamad Mugraby v. Rada Evropské unie,
Evropskd komise

(Véc C-581/11 P)
(2012/C 25/72)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Muhamad
Mugraby (zdstupce: S. Delhaye, advokat)

Dalsi tcastnice fizeni: Rada Evropské unie, Evropskd komise

Navrhova Zidini wcastnika fizeni podaivajictho kasacni
opravny prostfedek

Navrhovatel se domahd toho, aby Soudni dvir:

1) urcil, Ze Komise byla ne¢innd v reakci:

i) na ndvrh zalobce, aby Komise predlozila Radé doporu-
Ceni tykajici se pozastaveni pomoci Spolecenstvi pro
Libanon, jak je stanoveno v ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢.
1638/2006 ('), jelikoz takova opatfeni jsou uvedenym
nafizenim jak vyzadovéna, tak umoznéna;
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ii) na navrh zalobce, aby Komise, jakoZto instituce p¥imo
zodpovédnd za provadéni riznych programii pomoci
Unie pro Libanon, pozastavila provddéni téchto
programt do doby, nez bude vyfeseno pokracujici poru-
Sovani zdkladnich prdv ze strany Libanonu, konkrétné
zdkladnich prav zalobce;

2) urdit, Ze Rada jakozto soucdst Rady ptidruzeni EU-Libanon
byla ne¢innd v reakci na ndvrh Zalobce, aby vyzvala Komisi
k predlozeni doporuceni, aby Rada pfijala zvlastni a ac¢innd
opatfeni tykajici se pomoci Unie pro Libanon podle Dohody
o pfidruzeni (% mezi Libanonem a Spolecenstvim za dcelem
splnéni zdvazka, které pro strany vyplyvaji z Dohody;

3) ur¢it, ze EU, Komisi jakoZto ochrdnkyni Smluv a jakozto
instituci pfimo zodpovédné za provadéni raznych programa
pomoci Unie pro Libanon, a Radé jakozto soucisti Rady
pfidruzeni EU-Libanon, vznikla mimosmluvni odpovédnost
za Gjmu zptisobenou Zalobci v disledku skute¢nosti, Ze od
prosince roku 2002 konsistentné Gc¢inné nevyuzivaly
prostiedky a ndstroje, které mély k dispozici, za tcelem
uc¢inného prosazeni dolozky o lidskych pravech obsazené
v Dohodé o pfidruzen;

4) ulozit Komisi, aby v rdmci Cdste¢né nepenézité ndhrady
navrhla Radé pozastaveni Dohody o pfidruzeni mezi EU a
Libanonem do doby, nez bude vyfeSeno nesplnéni povin-
nosti ze strany Libanonu, kterd pro néj vyplyvé z ¢lanku 2
Dohody o pfidruzeni, ve vztahu k Zalobci;

5) ulozit Komisi, aby omezila provadéni probihajicich
program@ pomoci (které jsou providény Komisi nebo na
né¢ Komise dohlizi) na programy, které se zaméfuji
konkrétné na podporu zdkladnich prav a které nejsou
finan¢ni pomoci Libanonskym orgdntim, do té doby, nez
bude vyfeseno nesplnéni povinnosti ze strany Libanonu,
ktera pro néj vyplyvd z ¢lanku 2 Dohody o pfidruzeni, ve
vztahu k Zalobci;

6) ulozit Radé, aby vyzvala Komisi k predlozeni doporuceni
zminéného v bodé 4 vyse a aby za timto Gcelem jednala
prostiednictvim orgdnti podle Dohody o pfidruzen

7) ulozit EU, Radé a Komisi, zalovanym v prvnim stupni, aby
zalobkyni nahradily majetkovou a nemajetkovou wjmu,
kterd ji byla zptisobena, ve vysi uréené v souladu se zdsadou
ex aequo et bono, avsak nikoli niz$i nez 5 000 000 eur, a
ulozit jim ndhradu ndkladd fizeni.

Divody kasaniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Ucastnik F{zeni poddvajici kasacni opravny prostiedek uvadi, ze
napadené usnesenti je tieba zrusit z ndsledujicich davoda:

Tribundl se dopustil nespravného pravniho posouzeni v tom, ze:

— odmitl zalobu jako nepftipustnou, aniz by byly diny divody
nepiipustnosti;

— porusil privo zalobce oznacit viechny zalované;

— porusil zalobcovo pravo na obhajobu tim, Ze nezohlednil
argumenty piedlozené Zalobcem;

— nerozhodl o viech ndvrhovych Zzadanich ptedloZenych
Zalobcem;

— pominul prévo EU a zdvazky EU vyplyvajici z mezindrod-
niho préva a zalozil usneseni na nafizeni jedné z instituci
EU.

Ucastnik fizeni podévajici kasacni opravny prostiedek dale
uvadi, ze Tribundl vylozil chybné Dohodu o pfidruZeni mezi
EU a Libanonem, kdyz mél za to, Ze neposkytuje pravni zdklad
pro jeho vyklad ,Siroké posuzovaci pravomoci‘ a pro jeho
zavér, 7e nemd pravomoc ulozit pokyny Radé EU a Evropské
komisi.

V dasledku vyse uvedeného dcastnik podavajici kasacni opravny
prostiedek tvrdi, Ze mu Tribundl odepfel spravedlnost.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1638/2006 ze dne
24. ffjna 2006 o obecnych ustanovenich o zfizeni evropského
ndstroje sousedstvi a partnerstvi (Uf. vést. L 310, s. 1).

(3 Prozatimni dohoda o obchodu a obchodnich zilezitostech mezi
Evropskym spolecenstvim na jedné strané a Libanonskou republikou
na strané druhé (Uf. vést. 2002, L 262, s. 2).

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 24. listopadu

2011 Riigen Fisch AG proti rozsudku Tribundlu (tfetiho

senitu) vydanému dne 21. zdfi 2011 ve véci T-201/09,

Riigen Fisch AG v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim

trhu (ochranné zndmky a vzory); dalsi dcastnice:
Schwaaner Fischwaren GmbH

(Véc C-582/11 P)
(2012/C 25/73)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici Fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Riigen Fisch
AG (zastupci: O. Spuhler a M. Geitz, Rechtsanwilte)
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Dalsi tcastnici ¥izeni:

— Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a
vzory)

— Schwaaner Fischwaren GmbH

Navrhovd ziddni dcastnice Fizeni podavajici kasani
opravny prostfedek

— Zrusit rozsudek Tribundlu Evropské unie ze dne 21. zdff
2011 ve véci T-201/09 a zrusit rozhodnuti ¢tvrtého odvo-
lactho sendtu odptirkyné ze dne 20. bfezna 2009 ve véci
R 230/2007-4;

— podptrné zrusit vyse uvedeny rozsudek Tribunalu Evropské
unie a vrétit véc tomuto soudu k projednani;

— ulozit odpuarkyni ndhradu nakladd Fzeni

Diavody kasacniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Ucastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek (navrho-
vatelka) zakladd kasa¢ni opravny prostfedek na ndsledujicich
dtvodech:

Tribundl vychdzel v napadeném rozsudku nesprdvné z toho, ze
zdpisu slovniho oznaceni SCOMBER MIX jakoZzto ochranné
znamky Spolecenstvi brdni absolutni prekdzka zdpisu v ¢l. 7
odst. 1 pism. ¢) naffzeni o ochranné znidmce Spolecenstvi
(NOZS) (1), tj. popisny charakter namitané ochranné znamky.

Tento pfedpoklad Tribundlu predstavuje poruseni ¢l. 7 odst. 1
pism. ¢) ve spojeni s ¢l. 51 odst. 1 pism. a) nafizeni o ochranné
znamce Spolecenstvi (NOZS). Slovni oznaceni SCOMBER MIX
neni popisné, nebot z pohledu doty¢né vefejnosti se jednd o
fantazijni oznaceni, které je vnimdno jednoznacné jako
ochrannd zndmka.

Vyrobky a sluzby zahrnuté do sporné piihlasky ochranné
znamky jsou urleny primérnému spotiebiteli. Tomuto spotie-
biteli neni znadm latinsky jazyk ani zoologicky odborny vyraz
,scomber”. Slovni oznaceni SCOMBER MIX tudiz vykazuje
minimélni miru rozliSovaci zpisobilosti vyzadovanou unijnim
pravem k piihldSeni ochranné znamky.

(1) Naifzeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, s. 1).

Kasatni opravny prostfedek podany dne 23. listopadu
2011 spoleénostmi Dow AgroSciences Ltd, Dow
AgroSciences LLC, Dow  AgroSciences, = Dow
AgroSciences Export, Dow Agrosciences BV, Dow
AgroSciences Hungary kft, Dow AgroSciences Italia Srl,
Dow AgroSciences Polska sp. z 0.0, Dow AgroSciences
Iberica, SA, Dow AgroSciences s.r.0o., Dow AgroSciences
Danmark A(S, Dow AgroSciences GmbH proti rozsudku
Tribundlu (tfetiho sendtu) vydanému dne 9. z4fi 2011 ve
véci T-475/07, Dow AgroSciences Ltd a dalsi v. Komise

(Véc C-584/11 P)
(2012/C 25(74)
Jednaci jazyk: anglictina

Utastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Dow AgroS-
ciences Ltd, Dow AgroSciences LLC, Dow AgroSciences, Dow
AgroSciences Export, Dow Agrosciences BV, Dow AgroSciences
Hungary kft, Dow AgroSciences Italia Srl, Dow AgroSciences
Polska sp. z 0.0., Dow AgroSciences Iberica, SA, Dow AgroS-

ciences s.r.o., Dow AgroSciences Danmark A[S, Dow AgroSci-
ences GmbH (zdstupci: C. Mereu a K. Van Maldegem, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise

Névrhovd Zziddni wcastnic Fizeni podavajicich kasaéni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Tribundlu vydany ve véci T-475/07; a

— zrusit rozhodnuti Komise 2007/629[ES (') ze dne 20. zaf{
2007 o nezafazeni trifluralinu do pfilohy I smérnice Rady
91/414/EHS (%) a o odnéti povoleni p¥pravkd na ochranu
rostlin obsahujicich tuto latku; nebo

— podptrné vrdtit véc k projednani Tribunalu; a

— ulozit dalsi ucastnici fizeni ndhradu ndklada Fizeni (véetné
néklad fizeni, které vznikly v rdmci fizeni pted Tribu-
nélem).

Divody kasatniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Ucastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek tvrdi, ze
se Tribundl tim, Ze zamitl jejich ndvrh na zruSeni rozhodnuti
Komise 2007/629[ES ze dne 20. za# 2007 o nezatazeni triflu-
ralinu do pfilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a o odnéti
povoleni pipravki na ochranu rostlin obsahujicich tuto ldtku,
dopustil poruseni prava Spolecenstvi. Ucastnice fizeni podavajici
kasacni opravny prosttedek zejména tvrdi, Ze se Tribundl
dopustil mnoha chyb pfi svém vykladu skutkového stavu a
pravniho rdmce pouzitelného na jejich situaci. Toto vedlo k
tomu, Ze se dopustil nespravného pravniho posouzeni, zejména
tim, Ze
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— nekonstatoval, Ze uCastnice Fizeni poddvajici kasaéni
opravny prostiedek byly clenskym stitem zpravodajem a
Evropskym tfadem pro bezpecnost potravin (EFSA) v
souladu s ¢l. 8 odst. 5 nafizeni ¢. 451/2000 () vyzvany
piedlozit dopliujici tidaje za Gicelem doplnéni dokumentace;

— nekonstatoval, ze Komise nedodrzela fadny regulativni
postup, tak jak ho stanovuje rozhodnuti Rady 1999/468 (%)
a potvrdil, ze Komise neporusila ¢ldnek 5 rozhodnuti Rady
1999/468; a

— nekonstatoval, Ze Komise posuzovala trifluralin na zékladé
kritérif, kterd nespadaji do rozsahu pisobnosti smérnice
91/414 a pro kterd neexistuje pravni zdklad v relevantnim
pravnim rdmci, a v disledku toho jednala ultra vires.

Z téchto davodt ucastnice fizeni podavajici kasacni opravny
prostiedek tvrdi, Ze rozsudek vydany Tribundlem ve véci
T-475/07 by mél byt zrulen, stejné jako rozhodnuti Komise
2007/629/ES.

vést. L 255, s. 42.

vést. L 230, s. 1; Zvl. vyd. 03/11, s. 332.
vést. L 55, s. 25; Zvl. vyd. 03/28, s. 292.
. vést. L 184, s. 23; Zvl. vyd. 01/03, s. 124.
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Kasatni opravny prostfedek podany dne 24. listopadu

2011 Regione Puglia proti usneseni Tribundlu (prvniho

sendtu) vydanému dne 14. zdfi 2011 ve véci T-84/10,
Regione Puglia v. Komise

(Véc C-586/11 P)
(2012/C 25/75)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnici Fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Regione Puglia
(zdstupci: F. Brunelli a A. Aloia, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise

Névrhovd zddini wcastnika Fizeni poddivajictho kasacni
opravny prostiedek

— zrusit usneseni Tribundlu ze dne 14. zai{ 2011, dorucené
navrhovateli dne 15. zdf{ 2011, které shledalo Zalobu ve
véci T-84/10 neptipustnou;

— v dusledku toho pfezkoumat meritum véci a nésledné zrusit
rozhodnuti Evropské komise K(2009) 10350 ze dne 22.
prosince 2009 tykajici se ,zruSeni pozastaveni pribéznych
plateb z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj souviseji-
cich s programem, ktery je pfedmétem tohoto rozhodnuti®,
tim Ze se potvrdi platnost a G¢innost pouze ustanoveni
lanku 4;

— ulozit Evropské komisi nahradu nakladd fizeni.

Diavody kasa¢niho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Navrhovatel zaprvé tvrdi, Ze fizeni v prvnim stupni je stiZeno
procesnimi vadami, které navrhovateli zptsobily vdznou skodu,
a to nenafizenim Ustn{ &asti fizeni podle ¢l. 114 odst. 3 jedna-
citho fadu Tribundlu.

Zadruhé navrhovatel tvrdi, Ze Tribundl porusil privo Spolecen-
stvi, kdyz nesprdvné vylozil ¢l. 263 odst. 4 SFEU a nafizeni
Rady (ES) ¢ 1260/1999 (1), ve spojeni s ¢l. 4 odst. 2 a 3
SFEU a ¢l. 5 odst. 3 SFEU, a dale kdyz dostate¢né neodtvodnil
své zdvéry v rozporu s Clinkem 81 jednaciho fadu Tribundlu.

() Uf. vést. L 161, s. 1.

Kasatni opravny prostfedek podany dne 24. listopadu
2011 Omnicare, Inc. proti rozsudku Tribunilu (prvniho
senitu) vydanému dne 9. zdfi 2011 ve véci T-289/09,
Omnicare, Inc. v. Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Astellas Pharma GmbH

(Véc C-587/11 P)
(2012/C 25/76)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Omnicare,
Inc. (zdstupce: M. Edenborough QC)

Dalsi iicastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Astellas Pharma GmbH

Navrhovd Zddidni dcastnice podivajici kasacni opravny
prostiedek (navrhovatelky)

Navrhovatelka se domdhd zruseni napadeného rozsudku. Krom
toho pozaduje, aby ji byly uhrazeny ndklady tohoto fizeni o
kasa¢nim opravném prostfedku a fizeni pfed Tribundlem.

Divody kasacéniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Navrhovatelka vznd$i jediny divod kasa¢niho opravného
prostiedku, a to Ze Tribundl nespravné uplatnil ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢ 207/2009 (') (déle jen (,nové
nafizeni). Véc se tykd ndmitek podanych spole¢nosti Astellas
Pharma GmbH (dfive Yamanouchi Pharma GmbH) (ddle jen
,odpurkyné) vychdzejicich ze zdpisu némecké ochranné
znamky ¢. 394 01 348, jejiz majitelkou je odpirkyné, a tvrzeni
o existenci nebezpedi zdmény podle ¢l. 8 odst. 1 pism. b)
naffzeni Rady (ES) ¢. 40/94 (3) (ddle jen ,staré nafizeni“) (ale
které je, pokud jde o relevantni ¢isti, s novym nafizenim
totozné). Vzhledem k tomu, Ze star$i ochrannd zndmka byla
zapsdna vice nez pét let pfed podanim ndmitek, bylo nutné,
aby odpurkyné prokazala, Ze ochrannd znamka byla skute¢né
uzivdna, aby mohla byt divodem pro ndmitky.



28.1.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

C 25[41

Navrhovatelka tvrdi, Ze Tribunal nespravné rozhodl, Ze starsi
ochrannd zndmka, které se odptrkyné dovoldvala, byla po
pravni strdnce skutené uzivdna. Je sice nesporné, Ze dotend
ochrannd zndmka byla skutené uzivina v obchodnim styku
nebo se souhlasem odpirce pro sluzby, pro které byla zapsdna.
Toto uzivani se vSak tykalo sluZeb, které byly poskytoviny
bezplatné. Takového uzivani se tudiz nelze pravoplatné dovo-
ldvat za Gcelem prokdzdni, ze ochrannd zndna byla skute¢né
uzfvana. Tato otdzka byla pfedmétem judikatury, kterou podle
ndzoru navrhovatelky a) Tribunal nespravné pouzil a kterd b) je
s jeho rozhodnutim v rozporu. Pravni nésledky, jenz je tfeba za
takovych skutkovych okolnosti vyvodit, musi posoudit Soudni
dvar.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, s. 1)

(¥ Naiizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Ut. vést. L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 146)

Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 24. listopadu
2011 Omnicare, Inc. proti rozsudku Tribunilu (prvniho
sendtu) vydanému dne 9. zdfi 2011 ve véci T-290/09,
Omnicare, Inc. v. Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Astellas Pharma GmbH

(Véc C-588/11 P)
(2012/C 25/77)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Omnicare,
Inc. (zastupce: M. Edenborough QC)

Dalsi ticastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Astellas Pharma GmbH

Névrhovd Zidini dcastnice Fizeni podavajici kasaéni
opravny prostfedek (navrhovatelky)

Navrhovatelka se domdhd zruseni napadeného rozsudku. Krom
toho pozaduje, aby ji byly uhrazeny ndklady tohoto f{zeni o
kasaénim opravném prostfedku a fizeni pfed Tribundlem.

Divody kasacéniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Navrhovatelka vznd$i jediny divod kasa¢niho opravného
prostiedku, a to Ze Tribundl nespravné uplatnil ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢ 207/2009 (') (ddle jen (,nové
nafizeni). Véc se tykd ndmitek podanych spole¢nosti Astellas
Pharma GmbH (dfive Yamanouchi Pharma GmbH) (ddle jen
yodplrkyné) vychdzejicich ze zdpisu némecké ochranné
znamky ¢. 394 01 3438, jejiz majitelkou je odpirkyné, a tvrzeni
o existenci nebezpedi zdmény podle ¢l. 8 odst. 1 pism. b)
naffzeni Rady (ES) ¢. 40/94 (3) (ddle jen ,staré nafizeni“) (ale
které je, pokud jde o relevantni Cisti, s novym nafizenim
totozné). Vzhledem k tomu, Ze star$i ochrannd zndmka byla
zapsdna vice nez pét let pfed podanim ndmitek, bylo nutné,
aby odpurkyné prokazala, Ze ochrannd znamka byla skute¢né
uzivana, aby mohla byt divodem pro ndmitky.

Navrhovatelka tvrdi, Ze Tribundl nespravné rozhodl, Ze starsi
ochrannd znamka, které se odptirkyné dovolavala, byla po
pravni strdnce skute¢né uZzivdna. Je sice nesporné, Ze dotcend
ochrannd zndmka byla skutené uzivina v obchodnim styku
nebo se souhlasem odpirce pro sluzby, pro které byla zapsdna.
Toto uzivani se vSak tykalo sluzeb, které byly poskytoviny
bezplatné. Takového uzivani se tudiz nelze prévoplatné dovo-
ldvat za tcelem prokdzdni, ze ochrannd zndna byla skutecné
uzivana. Tato otdzka byla pfredmétem judikatury, kterou podle
nazoru navrhovatelky a) Tribundl nespravné pouzil a kterd b) je
s jeho rozhodnutim v rozporu. Pravni ndsledky, jenz je tfeba za
takovych skutkovych okolnosti vyvodit, musi posoudit Soudni
dvlr.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. inora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi
Uf. vést. L 78, s. 1

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi
Ut. vést. L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 146

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 25. listopadu

2011 spolecnosti Alliance One International, Inc. proti

rozsudku Tribundlu (tfettho sendtu) vydanému dne 9.

zafi 2011 ve véci T-25/06, Alliance One International,
Inc. v. Evropskd komise

(Véc C-593/11 P)
(2012/C 25/78)
Jednaci jazyk: anglictina
Ugastnice Fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Alliance One
International, Inc. (zdstupci: C. Osti, A. Prastaro, G. Mastran-
tonio, advokati)

Dalsi Gcastnice fizeni: Evropskd komise

Ndvrhové zddani

Ucastnice fizeni podévajici kasa¢ni opravny prostiedek navrhuje,
aby Soudni dvtr:

— zrusil v plném rozsahu rozsudek Tribundlu ze dne 9. zdf{
2011 ve véci T-25/06, Alliance One v. Komise, a v piipadg,
Ze to soudni fizeni dovoluje,

— zrusil ¢l 1 odst. 1 napadeného rozhodnuti v rozsahu, v
némz se tykd spolecnosti SCC, Dimon a Alliance One, a
pfiméfené

— snizil pokuty uloZené spole¢nostem Transcatab a Dimon
Italia (Mindo) tak, aby pokuty nepfesahovaly 10 % jejich
obratu za posledni dafiovy rok, a

— snizil pokutu uloZenou spole¢nostem Transcatab a Dimon
Italia (Mindo), protoze nésobitel byl odvozen od velikosti
skupiny a nelze jej tedy naddle pouzit;
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— v kazdém piipadé ulozil Komisi ndhradu veskerych ndklada
fizeni, v¢etné ndkladli vynaloZenych spolecnosti Alliance
One v fizeni pfed Tribunalem.

Divody kasatniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Spole¢nost Alliance One z4da: (i) zruSeni napadeného rozsudku
v plném rozsahu, a dile (i) zrueni ¢l. 1 odst. 1 rozhodnuti
Komise ze dne 20. jna 2005 ve véci COMP/C.38.281/B.2 —
Surovy tabdk — Itdlie v rozsahu, v némz se tykd spole¢nosti
Standard Commercial Corp. (,SCC“), Dimon Inc. (,Dimon®) a
Alliance One, a pfiméfené (iii) snizeni pokut uloZenych spole¢-
nostem Transcatab S.p.A. (,Transcatab“) a Dimon Italia S.r.l.
(,Dimon Italia“, nyni Mindo) tak, aby pokuty nepfesahovaly
10 % jejich obratu v poslednim hospodafském roce, nebo
podptrné (iv) snizeni pokuty ulozené spole¢nostem Transcatab
a Dimon Italia (nyni Mindo), protoze nemél byt pouZit ndso-
bitel, (v) v kazdém piipadé to, aby byla Komisi uloZena ndhrada
veSkerych ndkladd fizeni, v¢etné ndkladd fizeni vyloZenych
spole¢nosti Alliance One v fizeni pfed Tribunalem.

Spole¢nost Alliance One uvédi, Ze napadeny rozsudek musi byt
zru$en z ndsledujicich davodua:

— Zaprvé Tribundl porusil ¢lanek 296 SFEU a clanky 48 a 49
Listiny zdkladnich prav EU. Neprovedeni konkrétni a tplné
analyzy relevantnich dikazti pfedlozenych ucastnici Fzeni
podavajici kasaéni opravny prostiedek za Gcelem vyvraceni
domnénky rozhodujiciho vlivu a nédsledné neuvedeni dosta-
tecného odiivodnéni pro odmitnuti téchto dikazd vytvaii v
podstaté nevyvratitelnou domnénku pfezkumu, coz zname-
nalo porueni zdsady presumpce neviny, legality a individu-
alni odpovédnosti.

— Zadruhé Tribunal odmitnutim dikazd pfedlozenych spolec-
nost{ Alliance One nespravné uplatnil obecnd pravidla o
dikaznim bfemenu a procesni pravidla tykajici se dokazo-
vani a v kazdém piipadé porusil prévo wcastnice fzeni
podavajici kasa¢ni opravny prostiedek na obhajobu.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 25. listopadu

2011 Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata

Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE proti

rozsudku Tribunilu (prvniho sendtu) vydanému dne 9.

zafi 2011 ve véci T-232/06, Evropaiki Dynamiki —

Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai
Tilematikis AE v. Evropskd komise

(Véc C-597/11 P)
(2012/C 25/79)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: Evropaiki
Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis

kai Tilematikis AE (zdstupci: N. Korogiannakis a M. Dermitzakis,
advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise

Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni podavajici kasacni
opravny prostfedek

— zrusit rozhodnuti Tribunélu,

— vykonat svou pravomoc soudniho pfezkumu v plné juris-
dikci a zrugit rozhodnuti Komise (GR pro dané a celnf unii)
zamitajici nabidku navrhovatelky pfedlozenou v rdmci vefej-
ného nabidkového fizeni TAXUD/2005/A0-001 tykajictho
se specifikace, vyvoje, adrzby a podpory celnich informac-
nich systémt pro nékteré projekty v oblasti IT ,CUST-DEV*
generdlni feditelstvi TAXUD (Ut. vést. 2005, S 187-183846)
a ud@lujici tutéz zakdzku jinému uchazedi, ozndmené navr-
hovatelce dopisem ze dne 19. ¢ervna 2006, a pfiznat navr-
hovatelce ji pozadovanou ndhradu skody,

— podptirné vratit véc Tribundlu, aby rozhodl ve véci,

— ulozit Komisi ndhradu nédkladi fizeni a jinych vydaja vyna-
lozenych navrhovatelkou, véetné ndklad vynaloZenych v
souvislosti s fizenim v prvnim stupni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Navrhovatelka tvrdi, Ze napadeny rozsudek musi byt zruSen z
nésledujicich davodi:

Zaprvé navrhovatelka uvddi, Ze se Tribundl dopustil nesprdv-
ného pravniho posouzeni tim, Ze nespravné vylozil ¢l. 89
odst. 1 a ¢l. 98 odst. 1 finan¢ntho nafizeni a ¢l. 140 odst. 1
a 2 a ¢l 141 odst. 2 provadécich pravidel, jakoz i zdsady
rovného zachdzeni, zdkazu diskriminace, transparentnosti a
svobodné soutéze.

Zadruhé navrhovatelka uvadi, Ze se Tribundl dopustil nesprav-
ného pravniho posouzeni tim, Ze nesprdvné vylozil a zkreslil
piedlozené dikazy.

Krom toho navrhovatelka tvrdi, Ze se Tribundl dopustil nesprav-
ného pravniho posouzeni tim, Ze nesprévné vylozil zménu
vybérovych kritérif, jakoz i tim, Ze nepfezkoumal existenci
Cetnych zjevné nespravnych posouzeni pfi hodnoceni nabidky
a tim, Ze napadeny rozsudek dostate¢né neodtvodnil.
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Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 25. listopadu

2011 Land Wien proti usneseni Tribundlu (Sestého

sendtu) vydanému dne 20. zifi 2011 ve véci T-267/10,
Land Wien v. Evropskd komise

(Véc C-608/11 P)
(2012/C 25/80)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Land Wien
(zastupce: W.-G. Schirf, Rechtsanwalt)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise

Névrhovd Zidini dcastnice fizeni podavajici kasaéni
opravny prostfedek

Utastnice fizeni podavajici kasa¢ni opravny prostiedek navrhuje,

aby Soudni dvir Evropské unie zménil usneseni Tribundlu
Evropské unie (Sestého sendtu) ze dne 20. zaff 2011 ve véci
T-267/10 v tom smyslu, aby bylo plné prihlédnuto k obsahu
ndvrhového zddéni, a ulozil Evropské komisi ndhradu ndklada
fizeni v prvnim i druhém stupni.

Divody kasaéniho opravného prosttedku a hlavni
argumenty

Kasa¢ni opravny prostiedek sméfuje proti usneseni Tribundlu ze
dne 20. zaf{ 2011, kterym Tribunal odmitl zalobu zalobkyné a
tcastnice fizeni poddvajici kasa¢ni opravny prostredek, kterd se
v podstaté tykala ndvrhu na prohldSeni neplatnosti rozhodnuti
Komise ze dne 25. bfezna 2010 o odloZeni stiznosti zalobkyné
v souvislosti se zdmérem vystavby tfettho a ctvrtého bloku
jaderné elektrarny Mochovce (Slovenskd republika), jakoz i
navthu na urceni necinnosti Komise ve smyslu ¢lanku 265
SFEU, jelikoz zalobkyni nebyly v rozporu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna
2001 o piistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského parla-
mentu, Rady a Komise (!) pfeddny vSechny dokumenty vyzi-
dané v souvislosti s timto zdmérem.

Tribunal jednal v rozporu se Smlouvou o Euratomu, jelikoz tuto
Smlouvu nevylozil ve svétle Lisabonské smlouvy. Tribundl
opominul skute¢nost, Ze Lisabonskd smlouva prohldsila pravo
na piistup k dokumentim uvedené v ¢lanku 42 Listiny zdklad-
nich prav za soudné vymahatelné pravo, jehoz se muze ucast-
nice fizeni podavajici kasa¢ni opravny prosttedek piimo dovo-
lavat, aby od Komise ziskala veskeré informace, které uvedeny
orgdn obdrzel ve véci rozsifeni jaderné elektrarny Mochovece.

Oproti nédzoru Tribundlu pfedstavuje dopis Komise v reakci na
zadost zalobkyné a tcastnice fizeni poddvajici kasa¢ni opravny
prostiedek napadnutelné rozhodnuti ve smyslu ¢lanku 263
SFEU. To plyne z ustdlené judikatury Soudniho dvora, a
zejména z jeho rozsudku ze dne 11. listopadu 1981 ve véci
60/81 (IBM).

" UF. vést. L 145, s. 43; Zvl. vyd. 01/03, s. 331.

Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 1. prosince 2011

Luigim Marcucciem proti rozsudku Tribundlu (étvrtého

sendtu) vydanému dne 14. zafi 2011 ve véci T-236/02,
Marcuccio v. Komise

(Véc C-617/11 P)
(2012/C 25/81)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnici Fizeni

Utastnik ~ Fizeni poddvajici kasacni opravny  prostiedek: Luigi
Marcuccio (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Dalsi tcastnice fizeni: Evropskd komise

Névrhovd 7zdddni dlastnika fizeni poddvajictho kasaéni
opravny prostifedek

— zrusit ¢asti rozsudku ze dne 14. zafi 2011 vydaného ve véci
T-236/02, které zamitaji ndvrhy na ndhradu skody uplat-
néné navrhovatelem v pisemnych poddnich v pivodnim
fizenim;

— ulozit zalované v pavodnim fizeni ndhradu vSech ndkladd
fizeni a ddle vyhovét v plném rozsahu a bez vyjimky névr-
hovym Zidddnim sméfujicim k ndhradé skody;

— nebo podpiirné ¢dstecné vritit véc v pavodnim fizeni Tribu-
nalu k vydani nového rozhodnuti o ndvrhovych Zaddnich
smétujicich k ndhradé skody.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

— procesni vady natolik zdvazné, Ze se nenapravitelné dotykaji
z4jm0 navrhovatele;

— absolutni nedostatek odtivodnéni, zejména z divodu nepfi-
méfeného, tautologického, nelogického a nekonzistentniho
odtivodnéni, chybného, mylného, nepravdivého a nepfimé-
feného vykladu a uplatnéni piilohy X sluzebniho fddu dred-
nikd Evropské unie, pravidel pro vyklad norem a podminek
platnych v oblasti ukldddni povinnosti orgdnu Evropské unie
k néhradé skody;

— zmatecnost a svévolnost, zkrouceni a zkresleni skutkového
stavu;

— zkrouceni a zkresleni skutkového stavu; mylny, chybny,
nepravdivy a nepfiméfeny vyklad a uplatnéni pravidel plat-
nych v oblasti piipustnosti Zalob.
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Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 2. prosince 2011
New Yorker SHK Jeans GmbH & Co. KG, diive New
Yorker SHK Jeans GmbH, proti rozsudku Tribundlu
(Sestého sendtu) vydanému dne 29. zdfi 2011 ve véci
T-415/09, New Yorker SHK Jeans GmbH & Co. KG,
dfive New Yorker SHK Jeans GmbH, v. Utad pro
harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné zndmky a
vzory), Vallis K. — Vallis A. & Co. O.E.

(Véc C-621/11 P)
(2012/C 25/82)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
New Yorker SHK Jeans GmbH & Co. KG, dffve New Yorker

SHK Jeans GmbH (zdstupci: V. Spitz, A. Gaul, T. Golda, S.
Kirschstein-Freund, Rechtsanwilte)

Dalsi tcastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Vallis K. — Vallis A. & Co. O.E.

Néavrhova Zddani

Navrhovatelka navrhuje, aby Soudni dvir:

1) zrudil rozsudek Tribundlu Evropské unie ze dne 29. zafi
2011 ve véci T-415/09 a

a) zrusil rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné zndmky a
vzory) ze dne 30. Cervence 2009 v rozsahu, v némz se
odvoldni zamitd a potvrzuje zamitnuti piihlasky pro
vyrobky zatazené do tiidy 25,

podpiirng,

b) vrétil véc Tribundlu, aby vydal kone¢né rozhodnuti.

2) ulozil Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) ndhradu ndkladu fizeni v prvnim stupni a
fizeni o kasaénim opravném prostredku.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

— Zohlednéni dodate¢nych diikazti o uZzivini ochranné
znamky po uplynuti lhity stanovené Uradem pro pred-
lozeni takovych diikazt je v rozporu s ¢l. 42 odst. 2 a 3
a ¢l. 76 odst. 2 nafizeni o ochranné znamce Spolecenstvi (1)
(dale jen ,NOZS) (diive ¢l. 42 odst. 2 a 3 a ¢l. 74 odst. 2
NOZS) a pravidlem 22 odst. 2 naffzen{ k provedeni NOZS
(dale jen ,provadéci nafizeni®).

— Predlozeni diikazu o skute¢ném uzivdni namitané ochranné
znamky je pfedmétem tpravy pouze pravidla 22 odst. 2
provadéciho nafizeni. Znéni pravidla 22 odst. 2 provadéciho
nafizeni diskrecni pravomoc nezakladd. Clének 76 odst. 2
NOZS se tedy nepouzije. Neprokdze-li se skutecné uzivini
namitané ochranné znimky ve lhité stanovené Ufadem v
souladu s pravidlem 22 odst. 2 prvni vétou provadéciho
nafizeni, je tfeba ndmitky zamitnout.

— Vyzve-li Ufad namitajici stranu, aby s ohledem na dikaz o
uzivani piedlozila v souladu s c¢lankem 75 NOZS a
pravidlem 20 odst. 4 provadéctho nafizeni svéd vyjadfeni v
odpovéd na argumenty navrhovatelky, mize tak uvedend
strana ucinit. Dals{ dtkaz o uZivani viak nelze zohlednit,
nebot byl pfedlozen po uplynuti lhaty. Zohlednéni opoz-
déné predlozeného dikazu je v rozporu s ¢l. 42 odst. 2 a 3
NOZS a pravidlem 22 odst. 2 provddéciho nafizeni.

— Pouhé piedlozeni vyjadieni pfihlasovatelky, ve kterych
namitd, ze dikaz pfedloZzeny ve lhité je nedostatecny,
zohlednéni dodate¢ného dtikazu o uzivini ochranné
zndmky neodtivodiiuje.

— 1 kdyby bylo mozné ¢l. 76 odst. 2 NOZS uplatnit na doda-
te¢ny diikaz o uzivani predlozeny po uplynuti Ihity uvedené
v pravidle 22 odst. 2 provadéciho nafizeni, ¢l. 42 odst. 2 a
3, ¢l. 76 odst. 2 NOZS a pravidlo 22 odst. 2 provadéciho
nafizeni byly v projedndvaném piipadé poruseny.

— Pozdgji piedlozeny dikaz neni dodate¢nym dikazem. Aby
se jednalo o dodate¢ny dikaz, je tfeba, aby dukazy pfed-
lozené v rdmci pivodné stanovené lhiity prokdzaly skute¢né
uzivani namitané ochranné zndmky a ndsledné pfedlozené
dikazy pouze upfesnovaly jiz prokdzané skutecnosti.
Tribunal tim, Ze pfipustil pouziti ¢l. 76 odst. 2 NOZS v
fizeni pred odvolacim sendtem, tedy porusil uvedené
ustanoven.

— Doslo ke zneuziti diskrecni pravomoci stanovené ¢l. 76
odst. 2 NOZS. Tim, e Ufad zohlednil pouze okolnost, Ze
dalsi piiklady uzivini ochranné znimky méla predlozit
namitajici strana, zneuzil svoji diskre¢ni pravomoc. Otdzka,
zda je nutné, aby jedna ze stran fizeni predlozila dodate¢né
dtkazy, je okolnosti, ke které Utad nesmi piihlizet. Tuto
otdzku si musi odpovédét sim piislusny wcastnik Fizeni.
Utad nadto nezohlednil zddné dalsi okolnosti. Dokonce
neposoudil ani diikazni hodnotu ptivodné predlozenych
informaci. Tribundl tim, Ze rozhodl, Ze diskre¢ni pravomoc
zneuzita nebyla, porusil pouzitelné pravo.

=
N

Naiizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. inora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, s. 1).
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Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 6. prosince 2011

spole¢nostmi Polyelectrolyte Producers Group, SNF SAS

proti usneseni Tribundlu (sedmého rozsifeného sendtu)

vydanému dne 21. zdfi 2011 ve véci T-268/10,

Polyelectrolyte Producers Group, SNF SAS v. European
Chemicals Agency (ECHA)

(V& C-625/11 P)
(2012/C 25/83)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Polyelectrolyte
Producers Group, SNF SAS (zdstupci: K. Van Maldegem, R.
Cana, avocats)

Dalsi tcastnici fizeni: European Chemicals Agency (ECHA), Nizo-
zemské krdlovstvi, Evropskd komise

Navrhovd ziddni wcastnic Ffizeni podivajicich kasaéni
opravny prostiedek

— zrusit usneseni Tribundlu ve véci T-268/10 a

— zrusit rozhodnuti European Chemicals Agency (Evropska
agentura pro chemické latky, dédle jen ,ECHA®), aby byl
akrylamid oznacen za latku, jez spliiuje kritéria stanovend
v ¢lanku 57 nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 (') o registraci,
hodnoceni, povolovini a omezovadni chemickych latek v
souladu s ¢lankem 59 nafizeni ¢. 1907/2006 a ndsledné
pocinaje dnem 30. biezna 2010 zafazen seznam latek v
souladu s ¢lankem nafizeni ¢. 1907/2006, nebo

— alternativné vratit véc Tribundlu k rozhodnuti o Zalobé navr-
hovatelek na neplatnost,

— ulozit odptrci ndhradu veskerych nédkladd téchto fizeni
(véetné nakladd fizeni ptred Tribundlem).

Diavody kasacniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Navrhovatelky uvadéji, ze zamitnutim jejich Zaloby na neplat-
nost tykajici se rozhodnuti ECHA, aby byl akrylamid oznacen
za latku, jez spliuje kritéria stanovend v cldnku 57 nafizeni
1907/2006 v souladu s cldnkem 59 nafizeni 1907/2006 a
nasledné, pocinaje dnem 30. bfezna 2010, zafazen seznam
litek v souladu s cldnkem nafizeni ¢. 1907/2006 Tribundl
porusil unijni pravo. Navrhovatelky zejména uvadeji, ze se
Tribunal dopustil Cetnych pochybeni pti vykladu skutkového
stavu a pravniho rdmce uplatnitelného na postaveni navrhova-
telek- Z toho vyplynula fada nespravnych pravnich posouzeni,
zejména:

— jeho vyklad a uplatnéni ¢lanku 102 odst. 1 jednaciho fadu a
judikatury ohledné pocitdni lhat a

— jeho zavér, ze zaloba navrhovatelek na neplatnost rozhod-
nuti ECHA, v némz je akrylamid oznalen za latku, jez
spliiuje kritéria stanovend v ¢ldnku 57 nafizeni 1907/2006
v souladu s ¢lankem 59 nafizeni ¢.. 1907/2006 a nasledng,
pocinaje dnem 30. bfezna 2010, zafazen seznam ldtek v
souladu s ¢lankem nafizeni ¢. 1907/2006. je nepfipustnd.

Z téchto davodti navrhovatelky uvadéji, Ze rozhodnuti Tribu-
ndlu ve véci T-268/10 a rozhodnuti ECHA, aby byl akrylamid
oznacen za latku, jez spliiuje kritéria stanovend v clanku 57
nafizeni 1907/2006 v souladu s clinkem 59 nafizeni
1907/2006 a ndsledné, pocinaje dnem 30. bfezna 2010,

zafazen seznam latek v souladu s clankem nafizeni <&
1907/2006, musi byt zrusena.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne
18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o
zméné smérnice 1999/45/ES a o zrueni nafizeni Rady (EHS) ¢.
793/93, nafizeni Komise (ES) ¢ 1488/94, smérnice Rady
76/769[EHS a smérnic Komise 91/155(EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, s. 1).

Usneseni pfedsedy druhého sendtu Soudniho dvora ze dne
17. fijna 2011 — Evropskd komise v. Rakouskd republika

(Véc C-551/09) ()
(2012/C 25/84)

Jednaci jazyk: némcina
Predseda druhého sendtu Soudniho dvora natidil vyskrtnuti véci.

(1) Uf vést. C 63, 13.3.2010.

Usneseni pfedsedy Sestého sendtu Soudniho dvora ze dne

28. zafi 2011 — Evropskd komise v. Francouzskd republika
(Véc C-179/10) ()
(2012/C 25/85)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Sestého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 161, 19.6.2010.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 30. listopadu 2011 — Quinn
Barlo a dalsi v. Komise

(Véc T-208/06) ()

(,Hospodd¥skd soutéz — Kartelové dohody — Trh s metakry-
laty — Rozhodnuti, jimZ se konstatuje poruseni clinku 81 ES
a clinku 53 Dohody o EHP — Pojem jediné protiprdvni
jedndni — Doba trvdni protiprdvniho jedndni — Pokuty —
ZdvazZnost protiprdvniho jedndni — Polehlujici okolnosti*)

(2012/C 25/86)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Quinn Barlo Ltd (Cavan, Irsko); Quinn Plastics NV
(Geel, Belgie); a Quinn Plastics GmbH (Mayence, Némecko)
(zastupci: W. Blau, F. Wijckmans a F. Tuytschaever, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: pavodné V. Bottka a S.
Noég, poté V. Bottka a N. Khan, zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na zruSeni ¢lankt 1 a 2 rozhodnuti Komise K(2006)
2098 v kone¢ném znéni ze dne 31. kvétna 2006 v fizeni
podle ¢lanku 81 ES a ¢lanku 53 Dohody o EHP (Véc COMP/
F/38.645 — Metakrylaty) v rozsahu, v némz se tykaji zalobkyn,
a podptrné ndvrh na zruSeni ¢linku 2 tohoto rozhodnuti v
rozsahu, v némz ukladd zalobkynim pokutu, nebo podptrnéji
ndvrh na snizeni vySe této pokuty.

Vyrok rozsudku

1) Cldnek 1 rozhodnuti Komise K(2006) 2098 v konecném znéni ze
dne 31. kvétna 2006 v Fizeni podle clanku 81 ES a cldnku 53
Dohody o EHP (Véc COMP/F/38.645 — Metakryldty) se
zrusuje v rozsahu, v némz konstatuje, Ze spolecnosti Quinn
Barlo Ltd, Quinn Plastics NV a Quinn Plastics GmbH porusily
clinek 81 ES a clinek 53 Dohody o Evropském hospoddiském
prostoru (EHP) tim, Ze se uiastnily souboru dohod a jedndni ve
vzdjemné shodé, které se tykaly nejen pevnych desek z polymethyl-
methakryldtu, ale rovnéz hmoty na vyrobu forem z polymethylme-
thakryldtu a sanitdrnich vyrobkii z polymethylmethakryldtu, a ddle
v rozsahu, v némZ konstatuje odpovédnost téchto spolecnosti za
jejich ticast na kartelové dohodé v obdobi mezi 1. listopadem
1998 a 23. tnorem 2000.

2) Pokuta, za jejiz zaplaceni jsou podle cldnku 2 rozhodnuti K(2006)
2098 v konecném znéni soliddrné odpovédné spolecnosti Quinn
Barlo, Quinn Plastics NV a Quinn Plastics GmbH, se stanovuje
na 8 250 000 eur.

3) Ve zbyvajici &dsti se Zaloba zamitd.

4) Spolecnosti Quinn Barlo, Quinn Plastics NV a Quinn Plastics
GmbH ponesou 60 % vlastnich ndkladii fizeni a nahradi 60 %
ndkladii fizeni vynaloZenych Evropskou komisi.

5) Komise ponese 40 % vlastnich ndkladii ¥izeni a nahradi 40 %
ndkladii fizeni vynaloZenych spolecnostmi Quinn Barlo, Quinn
Plastics NV a Quinn Plastics GmbH.

() Uf. vést. C 224, 16.9.2006.

Rozsudek Tribundlu ze dne 8. prosince 2011 — Deutsche
Post v. Komise

(Véc T-421/07) ()

(., Stdtni podpory — Opatieni pfijatd némeckymi orgdny ve

prospéch spolecnosti Deutsche Post AG — Rozhodnuti zahdjit

Fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 ES — Neexistence piedchoziho
konecného rozhodnuti — Nep¥ipustnost*)

(2012/C 25/87)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Deutsche Post AG (Bonn, Némecko) (zdstupci: J.
Sedemund a T. Lubbig, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné N. Khan a B.
Martenczuk, poté B. Martenczuk a D. Grespan, zmocnénci)

Vedlejsi  ticastnice podporujici  Zalovanou: UPS  Europe NV/SA
(Brusel, Belgie) a UPS Deutschland Inc. & Co. OHG (Neuss,
Némecko) (zdstupci: T. Ottervanger a E. Henny, advokati)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise ze dne 12. zai#{ 2007 o
zahdjeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 [ES] ohledné stitni podpory
poskytnuté Spolkovou republikou Némecko ve prospéch spole¢-
nosti Deutsche Post AG [podpora C 36/07 (ex NN 25/07)].

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se odmitd jako nepfipustnd.

2) Spolecnost Deutsche Post AG ponese vlastni ndklady fizeni a
nahradi ndklady Fizeni vynaloZené Evropskou komisi.

3) Spolecnosti UPS Europe NV/SA a UPS Deutschland Inc. & Co.
OHG ponesou vlastni ndklady fizeni.

(") Ut. vést. C 22, 26.1.2008.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 8. prosince 2011 — Evropaiki
Dynamiki v. Komise

(Véc T-39/08) (1)

(., Verejné zakdzky na sluzby — Zaddvaci Fizeni — Poskyto-

vdni informatickych sluZeb tykajicich se hostingu, sprdvy,

zlepSovini, propagace a driby internetového portilu —

Odmitnuti nabidky a pfidéleni zakdzky jinému uchazedi —

Kritéria vybéru — Kritéria zaddvini — Mimosmluvni
odpovédnost“)

(2012/C 25/88)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnice fizeni

Zalobkyne: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Recko)
(zdstupce: N. Korogiannakis, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: E. Manhaeve a N.
Bambara, zmocnénci, ve spoluprici s J. Stuyckem, advokdtem)

Predmét véci

Jednak ndvrh na zrueni rozhodnuti Komise ze dne 12. listo-
padu 2007, kterym se odmitd nabidka predlozend zalobkyni v
ramci vefejné vyzvy k poddni nabidek tykajicich se hostingu,
spravy, zlepSeni, podpory a udrzby internetového portdlu
Komise o e-learningu (elearningeuropa.info) (Uf. vést. 2007/S
87) a zakdzka se piidéluje jinému uchazeci, a jednak ndvrh na
néhradu $kody.

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnuti Komise ze dne 12. listopadu 2007, kterym se odmitd
nabidka predlozend Zalobkyni v rdmci vefejné vyzvy k poddni
nabidek tykajicich se hostingu, sprdvy, zlepseni, podpory a idrzby
internetového portdlu Komise o e-learningu (elearningeuropa.info)
a zakdzka se pridéluje jinému uchazedi, se zrusuje.

2. Ndvrh na ndhradu skody se zamitd.

3. Evropskd komise ponese vlastni ndklady ¥izeni, jakoZ i ndklady
fizeni vynaloZené spolecnosti Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis.

() UF. vést. C 92, 12.4.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 30. listopadu 2011 — Komise
v. Dittert

(Véc T-51/08 P) ()
(,Kasaini opravny prostiedek — Vefejnd sluzba — Ufednici

— Povyseni — PovySovaci fizeni 2005 — Prioritni body —
Nepfizndni z divodu technické zdvady — Vybor pro povyso-

vdni A* — Pfizndni niZsiho poctu dodatecnych prioritnich
bodii, nez bylo navrhovdno nadfizenymi — Nezatazeni na

seznam povySenych trednikii)
(2012/C 25/89)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropskd

komise (zdstupci: G. Berscheid a K. Herrmann, zmocnénci)

Dalsi tcastnik Fizeni: Daniel Dittert (Lucemburk, Lucembursko)
(zastupci: B. Cortese a C. Cortese, advokati)

Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie (druhého sendtu) ze dne 22.
listopadu 2007, Dittert v. Komise (F-109/06, dosud nezvefej-
nény ve Sbirce rozhodnuti), sméfujici ke zruSeni tohoto
rozsudku.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Evropskd komise ponese vlastni ndklady Fizeni a nahradi ndklady
vynaloZené Danielem Dittertem.

() Uf. vést. C 92, 12.4.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 30. listopadu 2011 — Komise
v. Carpi Badia

(Véc T-52/08 P) ()
(,Kasaini opravny prostiedek — Vefejnd sluzba — Ufednici

— Povyseni — PovySovaci fizeni 2005 — Prioritni body —
Nepfizndni z divodu technické zdvady — Vybor pro povyso-

vdni A* — Pfizndni niZsiho poctu dodatecnych prioritnich
bodii, nez bylo navrhovdno nadfizenymi — Nezatazeni na

seznam povySenych trednikii)
(2012/C 25/90)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ukastnici fizeni
Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropskd

komise (zdstupci: G. Berscheid a K. Herrmann, zmocnénci)

Dalsi dcastnik fizeni: José Marfa Carpi Badia (Lucemburk, Lucem-
bursko) (zdstupci: B. Cortese a C. Cortese, advokati)
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Kasa¢ni opravny prostiedek proti rozsudku Soudu pro vefejnou
sluzbu Evropské unie (druhého sendtu) ze dne 22. listopadu
2007, Carpi Badia v. Komise (F-110/06, dosud nezvefejnény
ve Sbirce rozhodnuti), sméfujici ke zruseni tohoto rozsudku.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Evropskd komise ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady,
které vynalozil José Maria Carpi Badia.

(1) Ui vést. C 92, 12.4.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 30. listopadu 2011 —
Transnational Company ,Kazchrome“ a ENRC Marketing
v. Rada a Komise

(Véc T-107/08) ()

(,Dumping — Dovoz silikomanganu pochdzejiciho z Ciny a

Kazachstinu — Zaloba na neplatnost — Vyvozni cena —
Srovndni mezi vyvozni cenou a béZnou hodnotou — Vypocet
rozpéti cenového podbizeni — Mimosmluvni odpovédnost*)

(2012/C 25/91)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Transnational Company ,Kazchrome* AO (Aktioubé,
Kazachstdn) a ENRC Marketing AG (Kloten, Svycarsko)
(zdstupci: ptivodné L. Ruessmann a A. Willems, poté A. Willems
a S. De Knop, advokati)

Zalované: Rada Evropské unie (zdstupci: ptivodné J. P. Hix,
zmocnénec, ve spoluprici s G. Berrischem a G. Wolfem, advo-
katy, poté J. P. Hix a B. Driessen, zmocnénci, ve spoluprici s G.
Berrischem, advokdtem) a Evropskd komise (zdstupci: H. van
Vliet a K. Talabér-Ritz, zmocnénci)

Vedlejsi ticastnice podporujici Zalované: Euroalliages (Brusel, Belgie)
(zdstupci: J. Bourgeois, Y. van Gerven a N. McNelis, advokati)

Predmét véci

Ndvrh na zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1420/2007, kterym se
uklddd kone¢né antidumpingové clo z dovozt silikomanganu
pochdzejiciho z Cinské lidové republiky a Kazachstdnu a ukon-
Cuje se Fizeni tykajici se dovoza silikomanganu pochdzejictho z
Ukrajiny (Uf. vést. L 317, s. 5), v rozsahu, v némz se pouZije na
dovozy silikomanganu vyrdbéné spolenosti Transnational
Company ,Kazchrome* AO, a déle navrh na ndhradu skody.

Vyrok rozsudku

1) Cldnek 1 nafizeni Rady (ES) ¢ 1420/2007, kterym se uklddd
konecné antidumpingové clo z dovozii silikomanganu pochdzejiciho

tykajici se dovozii silikomanganu pochdzejictho z Ukrajiny, se
zrusuje v rozsahu, v némz se pouZije na dovozy silikomanganu
vyrdbéné spolecnosti Transnational Company ,Kazchrome* AO.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Spolecnosti Transnational Company ,Kazchrome* a ENRC Marke-
ting AG ponesou polovinu vlastnich ndkladii fizeni a nahradi
ndklady Fizeni Evropské komise.

4) Rada Evropské unie nahradi polovinu ndkladii fizeni spolecnosti
Transnational Company ,Kazchrome“ a ENRC Marketing a
ponese viastni ndklady fizeni.

5) Euroalliages ponese vlastni ndklady ¥izeni.

() Uf. vést. C 116, 9.5.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 30. listopadu 2011 — Sniace v.
Komise

(Véc T-238/09) (1)

(.,Stdtni podpory — Dohody o novych podminkdch dluhu —
Rozhodnuti, kterym se podpory prohlasuji za neslucitelné se
spolecnym trhem — Povinnost uvést odiivodnéni*)

(2012/C 25/92)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Sniace, SA (Madrid, Spanélsko) (zdstupci: F. J.
Moncholi Fernandez a S. Rating, advokati)

Zalovand: Evropska komise (zdstupce: C. Urraca Caviedes, zmoc-
nénec)

Predmét véci

Névrh na zruseni rozhodnuti Komise 2009/612/ES ze dne 10.
bfezna 2009, které se tykd opatfeni K 5/2000 (diive
NN 118/97) pfijatého Spanélskem ve prospéch spolecnosti
Sniace, SA, Torrelavega, Kantdbrie, a kterym bylo zménéno
rozhodnuti 1999/395/ES (Uk. vést. L 210, s. 4).

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnost Sniace, SA ponese kromé vlastnich nakladii ¥izeni také
ndklady Fizeni vynaloZené Evropskou komisi, vetné ndkladii fizeni
o predbézném opateni.

() Uf. vést. C 193, 15.8.20009.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 30. listopadu 2011 —
Hartmann v. OHIM (Complete)

(Véc T-123(10) ()

(»Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Pfihldska slovni
ochranné zndmky Spolecenstvi Complete — Absolutni diivody
pro zamitnuti — Nedostatek rozliSovaci zpiisobilosti —

Popisny charakter — Odivodnéni — Vyrobky, které tvoii
stejnorodou skupinu — Cldnek 7 odst. 1 pism. b) a c) nafizeni
(ES) & 207/2009%)

(2012/C 25/93)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Paul Hartmann AG (Heidenheim an der Brenz,
Némecko) (zdstupce: N. Aicher, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupci: ptvodné B. Schmidt, poté R.
Manea a R. Pethke, zmocnénci)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢&tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 20. ledna 2010 (véc R 601/2009-4), které se
tykd pfihlasky slovniho oznaceni Complete jako ochranné
znamky Spoleenstvi.

Vyrok

1) Rozhodnuti ctvrtého odvolaciho sendtu Uradu pro harmonizaci na
vnitinim  trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 20.
ledna 2010 (véc R 601/2009-4) se zrusuje.

2) OHIM ponese vlastni ndklady fizeni a uklddd se mu ndhrada
ndkladii vynaloZenych spolecnosti Paul Hartmann AG, vietné
nezbytnych ndkladii ¥izeni, které ji vznikly v souvislosti s fizenim
pred odvolacim sendtem.

() Ut vést. C 134, 22.5.2010.

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. prosince 2011 — El Corte
Inglés v. OHIM — Azzedine Alaia (ALIA)

(Véc T-152/10) (1)

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Piihldska slovni ochranné zndmky SpoleCenstvi ALIA —
Starsi obrazovd ochrannd zndmka SpoleCenstvi ALAIA

PARIS — Relativni divod pro zamitnuti — Nebezpeci
zdmény — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)

¢. 207/2009%)
(2012/C 25/94)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: El Corte Inglés, SA (Madrid, Spanélsko) (zdstupci: J.L.
Rivas Zurdo, M.E. Lopez Camba a E. Seijo Veiguela, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: R. Pethke, zmocnénec)

Dalsi ticastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi tcastnik pred Tribundlem: Azzedine Alaia (Pafiz, Francie)
(zdstupce: M. Holah, advokat)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 3. dnora 2010 (véc R 924/2008-4) tykajicimu
se namitkového fizeni mezi Azzedinem Alaiou a spole¢nosti El
Corte Inglés, SA.

Vyrok

1) Rozhodnuti &vrtého odvolaciho sendtu Uradu pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 3.
iinora 2010 (véc R 924/2008-4) se zrusuje v rozsahu, v némz
odvolaci sendt ze své analyzy nebezpeti zdmény predmétnych
ochrannych zndmek vyloucil vyrobky zafazené do t¥idy 3 odpovi-
dajici popisu ,parfumerie, éterické oleje, kosmetické pripravky,
vlasové vody; zubni pasty“.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Spolecnost El Corte Inglés, SA, OHIM a Azzedine Alaia ponesou
vlastni ndklady Fizen.

(1) Uf. vést. C 148, 5.6.2010.

Rozsudek Tribundlu ze dne 30. listopadu 2011 — SE-
Blusen Stenau v. OHIM — Sport Eybl & Sports Experts
(SE© SPORTS EQUIPMENT)

(Véc T-477/10) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihldska obrazové ochranné zndmky Spolecenstvi SEO

SPORTS EQUIPMENT — Star$i ndrodni slovni ochrannd

zndmka SE So Easy — Relativni diivod pro zamitnuti —

Podobnost oznaceni — Clinek 8 odst. 1 pism. b) na¥izeni
(ES) & 207/2009“)

(2012/C 25/95)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné:  SE-Blusen Stenau GmbH  (Gronau, Némecko)
(zdstupce: O. Bischof, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: A. Pohlmann, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pied Tribundlem: Sport Eybl & Sports Experts
GmbH (Wels, Rakousko) (zdstupci: M. Pachinger a S. Fiirst,
advokati)
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Pfedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu
OHIM ze dne 22. Cervence 2010 (véc R 1393/2009-1) tykaji-
cimu se namitkového fizeni mezi SE Blusen Stenau GmbH a
Sport Eybl & Sports Experts GmbH.

Vyrok

1) Rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Uradu pro harmonizaci na
vhitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 22.
cervence 2010 (véc R 1393/2009-1) se zrusuje.

2) OHIM ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady ¥izeni
vynaloZené SE-Blusen Stenau GmbH.

3) Sport Eybl & Sports Experts GmbH ponese vlastni ndklady fizeni.
() Uk vést. C 346, 18.12.2010.

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. prosince 2011 — HTTS v.
Rada

(Véc T-562/10) ()

(,Spole¢nd zahranicni a bezpecnostni politika — Omezujici
opatieni pfijatd viici Irdnu s cilem zabrdnit Siteni jadernych
zbrani — Zmrazeni financnich prostiedkii — Zaloba na

neplatnost — Povinnost uvést odiivodnéni — Rozsudek pro
zmeskdni — Ndvrh na vstup vedlejsiho ticastnika do Fizeni —
Nevyddni rozhodnuti ve véci*)

(2012/C 25/96)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: HTTS Hanseatic Trade Trust & Shipping GmbH
(Hamburk, Némecko), (zastupci: J. Kienzle a M. Schlingmann,
advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: M. Bishop a Z.
Kupcovd, zmocnénci)

Predmét véci

Ndvrh na zrueni nafizeni Rady (EU) ¢. 961/2010 ze dne 25.
ffjna 2010 o omezujicich opatenich vici Irdnu a o zrusenf
naifzeni (ES) ¢. 423/2007 (Uf. vést. L 281, s. 1) v rozsahu, v
némz se tykd zalobkyné.

Vyrok rozsudku

1) Neni namisté¢ rozhodovat o ndvrzich Evropské komise a Spolkové
republiky Némecko na vstup do Fizeni.

2) Natizeni Rady (EU) & 961/2010 ze dne 25. #ijna 2010 o
omezujicich opatenich vici Irdnu a o zrueni nafizeni (ES) ¢.
423/2007 se zrusuje v rozsahu, v némz se tykd spolecnosti
HTTS Hanseatic Trade Trust & Shipping GmbH.

3) Utinky nafizeni ¢. 961/2010 v rozsahu, v némz se tykd spolec-
nosti HTTS Hanseatic Trade Trust & Shipping, jsou zachovdny po
dobu nejvyse dvou mésicii ode dne vyhldseni tohoto rozsudku.

4) Rada Evropské unie ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi
ndklady fizeni vzniklé spolecnosti HTTS Hanseatic Trade Trust
& Shipping.

(1) UF. vést. C 46, 12.2.2011.

Rozsudek Tribunilu ze dne 8. prosince 2011 —
Aktieselskabet af 21. november 2001 v. OHIM —
Parfums Givenchy (only givenchy)

(Véc T-586/10) (')

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Prihldska obrazové ochranné zndmky Spolecenstvi only

givenchy — Slovni ochrannd zndmka SpoleCenstvi a starsi

ndrodni slovni ochranné zndmky ONLY — Relativni divod

pro zamitnuti — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) na¥izeni (ES)

& 207/2009 — Dobré jméno — Clinek 8 odst. 5 nafizeni
¢ 207/2009%)

(2012/C 25/97)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: Aktieselskabet af 21. november 2001 (Brande,
Diénsko) (zdstupce: C. Barrett Christiansen, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupkyné: V. Melgar, zmocnénkyné)

Dalsi tcastnice Fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Parfums
Givenchy SA (Levallois-Perret, Francie)

Predmét véci

Zaloba na zrufeni rozhodnuti druhého odvolacitho sendtu
OHIM ze dne 7. ffjna 2010 (véc R 1556/2009-2) tykajictho
se ndmitkového fizeni mezi spole¢nostmi Aktieselskabet af
21. november 2001 a Parfums Givenchy SA.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Aktieselskabet af 21. november 2001 se uklddd
ndhrada ndkladi fizent.

(") Uf. vést. C 80, 12.3.2011.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 29. listopadu 2011 — Birkhoff
v. Komise

(Véc T-10/11 P) ()
( KasaZni opravny prostiedek — Vefejnd sluzba — Ufednici
— Rodinné p¥idavky — Pfispévek na vyZivované dit¢ — Dité
stiZené chorobou, kterd mu brdni postarat se o vlastni potveby

— Zamitnuti prodlouZeni vypldceni pFispévku )
(2012/C 25/98)

Jednaci jazyk: italstina

Utastnici fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: Gerhard Birk-
hoff (Weitnau, Némecko) (zdstupce: C. Inzillo, advokat)

Dalsi iicastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a B.
Eggers, zmocnénci, ve spolupraci s A. Dal Ferrem, advokatem)

Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie (druhého sendtu) ze dne 27.
Hjna 2010, Birkhoff v. Komise (F-60/09, dosud nezvefejnény
ve Sbirce rozhodnuti) a smétujici ke zruseni tohoto rozsudku.

Vyrok

1) Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie (druhého
sendtu) ze dne 27. fijna 2010, Birkhoff v. Komise (F-60/09,
dosud nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti) se zrusuje.

2) Véc se vraci Soudu pro vefejnou sluzbu.

3) O ndkladech ¥izeni bude rozhodnuto pozdéji.
() Uk vést. C 55, 19.2.2011.

Usneseni Tribundlu ze dne 15. listopadu 2011 — Becker
Flugfunkwerk v. OHIM — Harman Becker Automotive
Systems (BECKER AVIONIC SYSTEMS)

(Véc T-263/08) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Zpétvzeti ndmitek — Nevyddni rozhodnuti ve véci*)

(2012/C 25/99)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Zalobkyné:  Becker  Flugfunkwerk ~ GmbH
Némecko) (zdstupce: O. Griebenow, advokat)

(Rheinmiinster,

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: A. Folliard-Monguiral, zmocnénec)

Dalsi dcastnice Fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Harman
Becker Automotive Systems GmbH (Karlsbad, Némecko)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu
OHIM ze dne 10. dubna 2008 (véc R 398/2007-1) tykajicimu
se ndmitkového fizeni mezi Harman Becker Automotive
Systems GmbH a Becker Flugfunkwerk GmbH.

Vyrok

1) O Zalob¢ jiz neni tieba rozhodnout.

2) Zalobkyné ponese vlastni ndklady izeni a nahradi ndklady fizeni
vynaloZené Zalovanym.

() Uk vést. C 223, 30.8.2008.

Usneseni Tribundlu ze dne 15. listopadu 2011 — Galileo
International Technology v. OHIM — Residencias
Universitarias (GALILEO)

(Véc T-188/09) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Zpétvzeti ndmitek — Nevyddni rozhodnuti ve véci samé*)

(2012/C 25/100)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Galileo International Technology LLC (Bridgetown,
Barbados) (zdstupci: M. Blair a K. Gilbert, solicitors)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: O. Mondéjar Ortufio, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem, vystupujici jako vedlejsi
iicastnice pred Soudem: Residencias Universitarias, SA (Valencie,
Spanélsko)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnut{ ¢&tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 19. tnora 2009 (véc R 471/2005-4) tykajicimu
se ndmitkového Fizeni mezi spolenostmi Residencias Universi-
tarias, SA a Galileo International Technology, LLC.

Vyrok

1) O Zalobé jiz neni tieba rozhodnout.

2) Zalobkyn¢ ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady fizeni
vynaloZené Zalovanym.

() Ut. vést. C 180, 1.8.2009.
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Usneseni pfedsedy Tribunilu ze dne 2. prosince 2011 —
Carbunién v. Rada

(Véc T-176/11 R)

(.Rizeni o ptedb&inych opatienich — Stdtni podpory —
Rozhodnuti tykajici se podpor uréenych k usnadnéni uzavirdni
nekonkurenceschopnych uhelnych dolii — Ndvrh na odklad
provddéni — Neexistence pravniho zdjmu na poddni Zaloby
— Nesoulad s hlavni Zalobou — Neoddélitelnost —
Neptipustnost — VdZeni zdjmii*)

(2012/C 25/101)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Federaciéon Nacional de Empresarios de Minas de
Carbén (Carbunién) (Madrid, Spanélsko) (zdstupci: K. Desai,
solicitor, S. Cisnal de Ugarte a M. Peristeraki, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: ptvodné F. Florindo
Gijén a A. Lo Monaco, poté F. Florindo Gijén a K. Michael,
zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na dastetny odklad provddéni rozhodnuti Rady
2010/787[EU ze dne 10. prosince 2010 o stitni podpofe k
usnadnéni uzavirdni nekonkurenceschopnych uhelnych dold
(UF. vést. L 336, s. 24) a podptirné ndvrh na odklad provadéni
tohoto rozhodnuti.

Vyrok

1) Ndvrh na predbézné opatieni se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 15. listopadu 2011 —
Xeda International v. Komise

(V& T-269/11 R)

(,Predbéiné opatieni — Piipravky na ochranu rostlin —

Utinnd litka etoxychin — Nezafazeni etoxychinu do ptilohy

I smérnice Rady 91/414/EHS — Odnéti povoleni pro

pfipravky na ochranu rostlin obsahujici etoxychin — Ndvrh

na odklad vykonatelnosti rozhodnuti —  Nedostatek
naléhavosti*)

(2012/C 25/102)
Jednaci jazyk: anglictina
Ugastnice Fizeni

Zalobkyné:  Xeda International SA  (Saint-Andiol, Francie)
(zéstupci: C. Mereu a K. Van Maldegem, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: D. Bianchi, G. von
Rintelen a P. Ondrtsek, zmocnénci)

Predmét véci

Navrh na odklad vykonatelnosti rozhodnuti Komise
2011/143/EU ze dne 3. bfezna 2011 o nezafazeni etoxychinu
do piilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a o zméné rozhodnuti
Komise 2008/941/ES (Ut. vést. L 59, s. 71) a pifpadné na pfijeti
dalsich ptedbéznych opatieni.

Vyrok

1) Ndvrh na nafizeni predbézného opatfeni se zamitd.

2) O ndkladech ¥izeni bude rozhodnuto pozdéji.

Usneseni piedsedy Tribundlu ze dne 24. listopadu 2011 —
Editions Jacob v. Komise

(V& T-471/11 R)

(,Rizeni o piedbéinych opatenich — Hospoddiskd souté? —
Spojovini podnikii — Rozhodnuti prohlasujici spojeni za
slucitelné se spolecnym trhem za podminky ndsledného
prevodu aktiv — ZruSeni piivodniho rozhodnuti Komise tyka-
jiciho se schvdleni nabyvatele prevddénych aktiv Tribundlem
— Ndvrh na odklad vykonu rozhodnuti tykajici se opétovného
schvdleni téhoz nabyvatele — Neexistence naléhavosti —
VyvaZovdni zdjmii“)

(2012/C 25/103)

Jednaci jazyk: francouzstina

g b4 7 w7 4
Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Editions Odile Jacob SAS (Paiiz, Francie) (zdstupci: O.
Fréget, M. Struys a L. Eskenazi, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: C. Giolito, O. Beynet a S.
Noé, zmocnénci)

Predmét

Névrh na odklad vykonu rozhodnuti Komise K(2011) 3503 ze
dne 13. kvétna 2011 o schvéleni spolecnosti Wendel Investis-
sement SA jako nabyvatele aktiv pfevedenych v souladu s
rozhodnutim Komise 2004/422[ES ze dne 7. ledna 2004,
kterym se prohlasuje spojeni za slucitelné se spole¢nym trhem
a fungovdnim Dohody o EHP (véc COMP/M.2978 — Lagardere/
Natexis/VUP).

Vyrok

1) Ndvrh na predbézné opatieni se zamitd.

2) O ndkladech ¥izeni bude rozhodnuto pozdéji.
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Zaloba podand dne 28. fijna 2011 — Anbouba v. Rada
(Véc T-563(11)
(2012/C 25/104)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Issam Anbouba (Homs, Syrie) (zdstupci: M.-A. Bastin a
J. M. Salva, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhova z4ddani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:
— uznal Zalobu za pHpustnou ve vsech jejich bodech,
— uznal opodstatnénost viech zalobnich divodd,

— urdil, Ze napadené akty mohou byt ¢dstené zruseny, pokud
je cast, ktera ma byt zrusena, oddélitelnd od aktu jako celku,

— a v dasledku toho

— Castecné zrusil rozhodnuti Rady 2011/522/SZBP ze dne
2. zdf{ 2011, rozhodnuti Rady 2011/628/SZBP ze dne
23. zafl 2011, kterym se méni rozhodnuti
2011/273/SZBP o omezujicich opatfenich vici Syrii,
jakoZ i nafizeni Rady (EU) ¢. 878/2011 ze dne 2. zaif
2011, kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 442/2011 o
omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii tak,
aby bylo odstranéno uvedeni Issama ANBOUBA na
seznamech a jeho oznaceni jakozto osoby podporujici
soucasny rezim v Syrii,

— piipadné, nevyhovi-li uvedenému ndvrhu, zrusil rozhod-
nuti Rady 2011/522/SZBP ze dne 2. za#{ 2011, rozhod-
nuti Rady 2011/628/SZBP ze dne 23. zaF{ 2011, kterym
se méni rozhodnuti 2011/273/SZBP o omezujicich
opatfenich viaci Syrii jakoz i nafizeni Rady (EU) <.
878/2011 ze dne 2. zaff 2011, kterym se méni nafizen{
(EU) ¢. 442/2011 o omezujicich opatfenich vzhledem k
situaci v Syrii;

— ptipadné, nevyhovi-li uvedenému ndvrhu, urcil, Ze se tato
rozhodnuti a nafizeni na Issama ANBOUBA nepouziji a
nafidil odstranéni zalobcova jména a jeho oznaleni ze
seznami osob, na néz se vztahuji sankce ze strany Evropské
unie;

— ulozil Radé pfedbéznou nahradu skody v ¢astce jedno euro
jako ndhradu majetkové a nemajetkové djmy, kterd byla
zpusobena tim, Ze byl Issam ANBOUBA uveden jakoZzto
osoba podporujici souasny rezim v Syrii;

— ulozil Radé ndhradu veskerych naklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby ptedklddd Zalobce dva Zalobni divody.

1) Prvni zalobni davod vychazi:

— jednak z poruseni zdsady presumpce neviny zarucené
¢lankem 6 Evropské imluvy o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod (EULP) a ¢linkem 48 Listiny zaklad-
nich prav Evropské unie a

— jednak z nesprdvného pravntho posouzeni, obvinéni
zalobce nespodivaji na objektivnich skute¢nostech, ale
na prostych tvrzenich v souvislosti s jeho socidlnim
postavenim obchodnika.

2) Druhy Zzalobni diivod, rozdéleny do ¢tyd casti, vychdzi z
poruseni prava na obhajobu a na spravedlivy proces, povin-
nosti uvést odivodnéni, prdva na soukromy Zzivot a zdsah
do nabozenské svobody v tom, Ze:

— zalobci nebyly sdéleny zadné dikazy nebo zdvainé
stopy vedouci k jeho zapsini na seznamy sankcionova-
nych osob a nebyl pfedem informovén o piijeti napade-
nych aktd;

— zalovand, jestlize pfijala omezujici opatfeni viaci zalobci,
se nemuze spokojit s pouzitim piili§ obecnych a prede-
v$im neodtvodnénych formulaci v napadenych aktech;

— pfijeti omezujicich opatfeni viaci zalobci ddajné zpiiso-
bilo zivé reakce a vyhriizky ze strany osob nebo skupin,
které jsou obétmi syrskych represi, se kterymi je Zalobce
spojovan v disledku napadenych aktd;

— pravy divod pfijeti omezujicich opatfeni vici Zalobci je
podle jeho ndzoru ndbozenské povahy.

Zaloba podand dne 28. fijna 2011 — Farage v. Parlament a
Buzek

(Véc T-564/11)
(2012/C 25/105)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Zalobce: Nigel Paul Farage (Brusel, Belgie) (zdstupce: P. Bennett,
solicitor)
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Zalovany: Evropsky parlament a Jerzy Buzek (Brusel, Belgie)

Névrhova Zddani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti pfedsedy Evropského parlamentu, Jerzyho

Buzeka, ze dne 2. bfezna 2010, kterym mu ulozil ztritu
ndroku na denni piispévek za obdobi deseti dni, jakoz i
rozhodnuti kanceldfe Evropského parlamentu ze dne 24.
bfezna 2010 a rozhodnuti predsedy Evropského parlamentu
ze dne 31. srpna 2011, kterymi se jeho zadost o ochranu
poslanecké imunity prohlasuje za nepiipustnou,

podptirné prohlésil, Ze zadné z vyse uvedenych rozhodnuti
neni platné nebo Ze nemélo byt vydano.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu své Zaloby Zalobce uvadi ¢tyfi zalobni divody.

1)

Prvni Zalobni diivod vychdzejici z poruseni ¢ldnku 8 Proto-
kolu (¢. 7) o vysaddch a imunitich Evropské unie (Uf. vést.
2010 C 84, 5. 99), jelikoz zalobce mél dne 24. Ginora projev
v postaveni ¢lena Parlamentu. Uvedeny projev jako takovy
vyjadroval politické ndzory a je v nejvy$sim zdjmu, aby ¢len
Evropského parlamentu mohl vyuzivat svou svobodu
projevu.

Druhy Zzalobni divod vychdzejici z poruseni svobody
projevu, jelikoz nebyl fddné zohlednén ¢l. 9 odst. 3 jedna-
ciho fddu Evropského parlamentu (Uf. vést. L 116, s. 1).

Treti zalobni divod vychazejici z poruSeni prava na nezé-
visly a nestranny soud zakotveného v ¢linku 6 Evropské
amluvy o ochrané lidskych prav a svobod, jelikoz kazdd
Gcast predsedy Parlamentu nebo jakékoli jiné osoby, kterd
byla pfitomnd na plendrnim zaseddni konaném dne 24.
unora 2010 a vytvofila si ndzor, tuto osobu diskvalifikuje
z Ucasti na takovém rozhodovacim procesu.

Ctvrty zalobni dtvod vychazejici z nespravného vykladu ¢l.
152 odst. 1 a ¢lanku 153 jednaciho fadu Evropského parla-
mentu, jelikoz sankce v posledné uvedeném ustanoveni je
tfeba vykladat v kontextu jeho Gvodni casti véty, kterd se
hlavné tykd mimofddné zdvazného naruseni pofddku nebo
chodu Parlamentu, ,p#i némz doslo k poruseni zdsad vyme-
zenych v ¢lanku 9

Zaloba podand dne 4. listopadu 2011 — Hassan v. Rada

(Véc T-572/11)
(2012/C 25/106)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Samir Hassan (Damasek, Syrie) (zdstupci: E. Morgan de
Rivery a E. Lagathu, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Navrhové Zidani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil na zdkladé ¢lanku 263 Smlouvy o fungovéni Evropské

unie (SFEU):

— provadéci rozhodnuti Rady 2011/515/SZBP ze dne 23.
stpna 2011, kterym se  provddi rozhodnuti
2011/273/SZBP o omezujicich opatfenich vici Syrii v
rozsahu, v némz je Samir Hassan zafazen na seznam v
pifloze uvedeného rozhodnuti Rady 2011/273/SZBP ze
dne 9. kvétna 2011 o omezujicich opatfenich vici Syrii;

— provadéci nafizeni Rady (EU) ¢ 8432011 ze dne 23.
stpna 2011, kterym se provadi nafizeni (EU) ¢.
442/2011 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Syrii v rozsahu, v némz byl Samir Hassan zafazen na
seznam v piiloze II nafizeni Rady (EU) ¢. 4422011 ze
dne 9. kvétna 2011 o omezujicich opatfenich vzhledem
k situaci v Syrii;

— nahradil na zéklad¢ ¢lankd 268 a 340 SFEU Gjmu vzniklou

Samiru Hassanovi pfijetim vySe uvedenych omezujicich
opatieni vi¢i nému a z toho titulu:

— uznal mimosmluvni odpovédnost Rady Evropské unie v
dtsledku vzniklé i budouci majetkové Gjmy a nemajet-
kové Gjmy;

— pfiznal Samiru Hassanovi od 1. zaf 2011 &astku
250 000 eur mésicné jako ndhradu vzniklé majetkové
Gjmy;

— ptiznal Samiru Hassanovi symbolickou &astku (1) euro z
dvodu vzniklé nemajetkové Gjmy;
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— ulozil Radé Evropské unie nahradit budouci majetkovou
gjmu;

— v kazdém piipadé ulozil Radé Evropské unie ndhradu veske-
rych ndkladt fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby predkldda zalobce sedm Zalobnich divodii.

1) Prvni zalobni diivod vychdzi ze zjevného pochybeni Rady
pii posuzovéni skutkového stavu a nespravného pravniho
posouzeni, které z toho vyplyva.

2) Druhy zalobni divod vychdzi z poruSeni povinnosti uvést
odtvodnéni, prava na obhajobu a prdva na G¢innou soudni
ochranu.

3) Tieti zalobni divod vychdzi z porueni prava vlastnit
majetek a zdsady proporcionality.

4) Ctvrty zalobni diivod vychdzi z poruseni presumpce neviny
zalobce.

5) Paty zalobni divod vychdzi z toho, Ze Rada porusila své
vlastni pokyny k provddéni a hodnoceni omezujicich
opatfen{ v rdmci spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni poli-

tiky.

6) Sesty zalobni dfivod vychazi ze zneuziti pravomoci, kterého
se dopustila Rada.

7) Sedmy zalobni divod sméfujici na ndhradu Skody zpuso-
bené protipradvnimi opatfenimi, které pfijala Rada.

Zaloba podani dne 4. listopadu 2011 — JAS v. Komise
(Véc T-573(11)
(2012/C 25/107)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: JAS Jet Air Service France (JAS) (Francie) (zdstupce: T.
Gallois, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhova z4ddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 5. srpna 2011 v pi{padé
REM 01/2008 v rozsahu, v némz:

— rozhodla, Ze neexistuje zvlastni situace a

— zamitla zddost spole¢nosti JAS JET AIR SERVICE ze dne
24. ledna 2008 o prominuti dovozniho cla ve vysi
1001 778,20 eur;

— ulozil Komisi ndhradu ndklad@ #{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Na podporu Zaloby predklddd zalobkyné pét Zalobnich divodi.

1) Prvni Zalobni diivod vychdzejici z poruseni povinnosti uvést
odtvodnéni, jelikoz se Komise opfela o hypotetické diivody.

2) Druhy zalobni davod vychdzejici z poruseni prav obhajoby,
jelikoz Komise od vnitrostdtnich organti nevyzadovala pied-
loZeni origindlt ¢i kopii celnich prohlaseni, kterd byla pred-
métem Zzddosti o prominuti cla, pfi¢emZ tyto dokumenty
prokazuji, ze k fyzické kontrole doslo.

3) Tieti zalobni dtivod vychdzejici z procesniho pochybeni pfi
Setfeni spisu, spocivajictho v obrdceni ditkazniho bfemene,
jelikoz Komise dospéla na zdkladé tvrzeni vnitrostitnich
organd, podle kterého se dotcend celni prohléseni ztratila,
k zavéru, Ze nebyl ptedloZen dikaz toho, Ze celni sprava
fyzicky zkontrolovala zbozi. Zalobkyné tvrdi, Ze Komise
nemuZe tuto nefinnost vnitrostdtnich orgdnti obrdtit v jeji
neprospéch.

4) Ctvrty zalobni diivod vychdzejici z poruseni ¢lénku 239
celnfho kodexu Spolecenstvi (1), jelikoz Komise zizila
rozsah pojmu ,zvldstni situace®.

5) Paty Zalobni divod vychdzejici z nespravnych skutkovych
zjisténi a ze zjevné nespravného posouzeni, jelikoz Komise
dospéla k zavéru, ze neexistuje ,zvlastni situace” ve smyslu
¢lanku 239 celntho kodexu, pficemz Zalobkyné celila stejné
situaci jako jind nizozemskd zasilatelskd spolecnost, jejiz
situaci Komise posoudila jako ,zvldstn{ situaci®.

(1) Naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. ifjna 1992, kterym se

vydavd celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, s. 1; Zvl. vyd.
02/04, 5. 307).
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Zaloba podand dne 7. listopadu 2011 — Inaporc v. Komise
(Véc T-575/11)
(2012/C 25/108)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Interprofession nationale porcine (Inaporc) (Pafiz,
Francie) (zdstupci: H. Calvet, Y. Trifounovitch a C. Rexha, advo-

kati)
Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zddani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti ze dne 29. cervna 2011, statni podpora
NN 10/2010 — Francie — Pfispévek urceny na financovéni
narodniho mezioborového vyboru pro odvétvi chovu prasat,
K(2011) 4376 v koneném znéni, dosud nezvefejnéné v
Utednim véstniku Evropské unie, v rozsahu, v némz ozna-
Cuje i) za statni podporu opatfeni pfijatd INAPORC v letech
2004 az 2008 v oblasti technické pomoci, podpory vyroby
jakostnich vyrobkt a jejich uvddéni na trh, vyzkumu a
vyvoje a propagace a ii) za stitni prostiedky, které jsou
nedilnou soucdsti vySe uvedenych opatieni stitni podpory,
povinné dobrovolné piispévky slouzici k financovani téchto
opatient;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladu #zeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby piedklddd zalobce dva Zalobni divody.

1) Prvni zalobni diivod vychazejici z poruseni podstatnych
nélezitostf, nebot odiivodnéni napadeného rozhodnuti je z
hlediska ¢lanku 296 SFEU nedostatecné, jelikoz Zalobci
neumoziuje porozumét diavodim, které Komisi vedly k
ucinéni zavéru, Ze kritéria stanovend judikaturou Soudniho
dvora Evropské unie tykajici se stitnich podpor jsou v
projedndvané véci splnéna.

2) Druhy Zalobni dvod vychazejici z poruseni ¢l. 107 odst. 1
SFEU, nebot v napadeném rozhodnuti Komise:

— oznadila za statni prostiedky povinné dobrovolné
piispévky vybirané Inaporc a opatieni, kterd tato mezi-
oborovd organizace pfijimd a financuje z téchto
piispévka, za pficitatelnd statu;

— dospéla k zdvéru o existenci selektivni hospodaiské
vyhody plynouci z opatfeni pfijimanych Inaporc ve
prospéch podnikii pusobicich ve vyrobé, zpracovavani
a distribuci v odvétvi veprového masa;

— shledala, Ze opatfeni piijimand Inaporc mohou vést k
naruSeni hospodaiské soutéze pficitatelnému  stdtni
podpote.

Zaloba podani dne 10. listopadu 2011 — Schenker
Customs Agency v. Komise

(V& T-576/11)
(2012/C 25/109)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Schenker Customs Agency BV (Rotterdam, Nizo-
zemsko) (zdstupci: A. Jansen a J. Biermasz, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhova zadani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Evropské komise ze dne 27. Cervence
2011, Dossier REM 01/2010;

— urdil, ze prominuti dodate¢né vybraného cla je opodstat-
néné.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné jako celni zdstupce v obdobi od 19. tinora 1999 do
19. Cervence 2001 pozadala vlastnim jménem celkové 52krdt o
propusténi vyrobku glyfosit do volného obéhu. Jako zemé
pivodu byl ve vSech celnich prohldsenich uveden Tchaj-wan.
Setfeni OLAF ukdzalo, ze ptivod pfihldseného glyfosdtu neni
Tchaj-wan, nybrz Cina. Z tohoto dfivodu mélo byt dluzno
antidumpingové clo, které méla dodate¢né vybrat nizozemskd
celni sprava.

Zalobkyné uvadi, ze Evropskd komise neopravnéné rozhodla, ze
prominuti dovozniho cla neni opodstatnéné.

Na podporu Zaloby predkladd Zalobkyné $est zalobnich davoda.

1) Evropskd komise neoprdvnéné zastdvala ndzor, Ze se v
piipadé poruseni prav obhajoby, opozdéného dodate¢ného
vybéru cla a okolnosti, Ze spole¢nost Schenker nemohla
provést piihldSeni v pfimém zastoupeni, jednd o argumenty,
které se tykaji existence samotného celniho dluhu. Tyto
argumenty samoziejmé mohou predstavovat zvldstni okol-
nosti ve smyslu ¢lanku 239 nafizeni ¢. 2913/92 (') a bylo
tedy nutné se jimi vécné zabyvat.
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2) Evropskd komise neoprdvnéné zastdvala ndzor, Ze vystaveni
nespravnych potvrzeni o ptvodu hospodaiskou komorou
Tchaj-wanu nemuze pfedstavovat zddné zvldstni okolnosti
ve smyslu ¢lanku 239 nafizeni ¢. 2913/92.

°S)
~

Evropskd komise neoprdvnéné zastdvala ndzor, Ze z jejiho
jedndni v této véci nevyplyvaji zZadné zvldstni okolnosti ve
smyslu ¢lanku 239 nafizeni ¢. 2913/92. Evropskd komise
tedy wc¢inné nedohlédla na vysetfovani podvodu a fizeni
nekoordinovala.

=

Evropskd komise neopravnéné zastdvala nazor, ze pokud jde
o spole¢nost Schenker, nedoslo na zékladé jedndni nizozem-
skych organt k zddnym zvlastnim okolnostem. Evropskd
komise nezohlednila, Ze nizozemské orgdny, které by o
podvodu s glyfositem z Tchaj-wanu védély, by nejednaly
fadné.

5) Evropskd komise dédle neoprdvnéné zastdvala ndzor, Zze
zalobkyné nejednala s pé¢i, kterd je nutno od celniho
zdstupce obvykle ocekédvat, a Ze prominuti proto neni opod-
statnéné. Zalobkyné zastdvd nézor, Ze ji neni mozné vytykat
ani podvodné jedndni, ani zjevnou nedbalost a poukazuje v
této souvislosti na rozhodnuti Douanekamer des Gerech-
tshof Amsterdam ze dne 18. prosince 2008 (viz bod
5.2.3 rozhodnuti).

(=)
-~

Evropskd komise neopravnéné nepiezkoumala vSechny rele-
vantni skutecnosti a okolnosti.

Naifzeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. ffjna 1992, kterym se
vyddvd celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, s. 1; Zvl
vyd. 02/04, s. 307).

=
N

Zaloba podani dne 4. listopadu 2011 — Ethniko kai
Kapodistriako ~ Panepistimio ~ Athinon v. Evropské
stfedisko pro prevenci a kontrolu nemoci

(Véc T-577/11)
(2012/C 25/110)
Jednaci jazyk: fecting
Ucastnici Fizeni
Zalobkyng“: Ethniko kai Kapodistriako Panepistimio Athinon
(Atény, Recko) (zdstupce: S. Gkaripis, advokat)

Zalovany: Evropské stiedisko pro prevenci a kontrolu nemoci

Navrhové zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— prohlésil jeji zalobu za p¥ipustnou;

— konstatoval poruseni podminek vyhldseni vefejného zakdzky
¢. 0J/27/05/2011-PROC/2011/041 Evropského stiediska
pro prevenci a kontrolu nemoci (ddle jen ,ECDC®), kterého
se v napadeném rozhodnuti dopustil Vybor pro hodnoceni
nabidek;

— zrusil rozhodnuti ECDC ¢. ADM-11-1737-AAbema ze dne
25. srpna 2011 piijaté ve vztahu k Zalobci;

— nafidil Zalovanému evropskému orginu, aby znovu
pfezkoumal nabidku, kterou v rdmci sporného vyhldseni
zakdzky piedlozila dne 22. Cervence 2011 Ethniko kai
Kapodistriako Panepistimio Athinon (univerzita Kapodistrias,
Atény);

— ulozil Zalovanému ndhradu ndkladt fizeni

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Touto Zalobou Zalobkyné navrhuje zruseni rozhodnut{ ECDC ¢.
ADM-11-1737-AAbema ze dne 25. srpna 2011, kterym ECDC
zamitlo nabidku, kterd mu byla pfedloZena v ramci vyhldseni
vefejné zakdzky na prace ¢. OJ[27/05/2011-PROC/2011/041
nazvaného ,Systematické zkoumdni a odborné poradenstvi
tykajici se acinnosti pro vefejné zdravi molekuldrni typizace

o«

virusovych patogenti

Na podporu svych navrhovych zdddni uvddi Zalobkyné tyto
zalobni dtvody:

1) Prvni zalobni diivod vychdzi z nespravného posouzeni skut-
kovych okolnosti tykajicich se nabidky piedlozené zalob-
kyni.

Zalovany organ zamitl nabidku pfedlozenou aténskou
univerzitou z divodu, Ze navrzeni ¢lenové projektového
tymu neméli technické a profesni znalosti nezbytné pro
splnéni dloh v rdmci zakdzky a odmitl pfezkoumat podrob-
néji jeji nabidku. Ve skute¢nosti vSak profesni a technické
znalosti ¢lent projektového tymu prokazuji jejich tech-
nickou a profesni zpusobilost k provedeni dotcené zakazky.

2) Druhy zalobni dvod vychdzi z toho, Ze rozhodnuti obsa-
huje nespravné posouzeni pokud jde o hodnotici kritéria.

Vybor se domnival, Ze ¢lenové projektového tymu navrzeni
v nabidce Zzalobkyné nebudou schopni systematicky
zkoumat pfedmét zakdzky. Nejen ze vSak clenové projekto-
vého tymu méli takovou zkuSenost, i pokud by tomu tak
nebylo, podminka tykajici se schopnosti systematického
zkoumani nebyla ve vyhldSeni zakdzky uvedend jako
podminka sine qua non pro uzavieni smlouvy, kterd by urco-
vala vysledek hodnoceni, ale pfedstavovala jen schopnost,
kterd méla byt zohlednéna spolu s jinymi schopnostmi.
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3) Treti zalobni dtivod vychézejici z protipravniho odiavodnéni
— neexistence pravniho zdkladu

Druhd ¢ast odtivodnéni napadnutého aktu poukazuje na
neschopnost Zalobkyné uplatnit pracovni piistup vychdzejici
z mediciny zaloZené na dukazech (evidence based medicing).
Nicméné zadnd ¢ast znéni sporného vyhldSeni neuvadi tuto
metodu jako jedno z kritérii pro vybér nejvhodnéjstho ucha-
zeCe k provedeni projektu, ktery je pfedmétem zaddvaciho
fzeni.

4) Ctvrty zalobni dtivod vychdzejici z protipravniho opomenuti
uvést moznost podat spravni opravny prostiedek ve vyhlé-
Seni zakdzky a v napadeném rozhodnuti

Skutecnost, ze vyhldSeni zakdzky a napadené rozhodnuti
nestanovi moznost podat opravny prostfedek u v nich
vyznateného spravniho orgdnu za Gcelem zruseni nebo
zmény aktu vyboru Zzalovaného orgdnu je protipravni,
protoZe je v rozporu se zdsadami fddné spravy a legality,
které jsou zakotveny pravem Unie.

Zaloba podani dne 8. listopadu 2011 — McNeil v. OHIM
— Alkalon (NICORONO)

(Véc T-580/11)
(2012/C 25/111)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: McNeil AB (Helsingborg, Svédsko) (zdstupce: 1. Starr,
Solicitor)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Alkalon ApS (Kodan
V, Dénsko)

Néavrhové zddani

— zrugit rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 3. srpna 2011 ve véci R 1582/2010-2;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt vynaloZenych zalobkyni
v tomto fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

PrihlaSovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: dalsi Gicastnice Fzeni
pied odvolacim sendtem

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
,NICORONO“ pro vyrobky zafazené do tfid 5, 10 a 30 —
piihldska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 6654529

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: slovni ochrannd
znamka Spolecenstvi ,NICORETTE®, zapsand pod ¢. 2190239
pro vyrobky zafazené do tiid 5, 10 a 30

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni namitkdm

Rozhodnuti odvolactho sendtu: zruSeni napadeného rozhodnuti

Dovoldvané Zzalobni divody: poruseni clanku 75, ¢l. 8 odst. 1
pism. b) a ¢l. 8 odst. 5 nafizeni Rady ¢. 207/2009, jelikoz
odvolaci sendt pii celkovém posouzeni nepfiznal dostate¢nou
véhu: i) totoznosti dotéenych vyrobki a skutecnosti, Ze tato
totoznost vyvazuje nizky stupein podobnosti porovnivanych
ochrannych zndmek; i) skutecnosti, Ze spotiebitelé obvykle
vnimaji slovni ochranné znamky jako celek a pozornost vénuji
zvlasté zaCdtku ochranné zndmky; a iii) skutecnosti, Ze
ochrannd znamka Zzalobkyné ,NICORETTE“ md vysokou rozli-
Sovaci zptisobilost a dobré jméno z divodu rozsifeného uzivani.

Zaloba podand dne 9. listopadu 2011 — Dimian v. OHIM
— Bayer Design Fritz Bayer (BABY BAMBOLINA)

(Véc T-581/11)
(2012/C 25/112)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Uastnici Fizeni

Zalobkyné: Dimian AG (Norimberk, Némecko) (zdstupci: P. Pozzi
a G. Ghisletti, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnice ¥izeni pied odvolacim sendtem: Bayer Design Fritz
Bayer GmbH & Co. KG (Michelau, Némecko)

Néavrhova Zddani

— zrusit rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 3. srpna 2011 ve véci R 1822/2010-2; a

— ulozit zalovanému ndhradu ndklada fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jeZ je pfedmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: Obrazovd ochrannd zndmka ,BABY
BAMBOLINA® pro vyrobky zafazené do tiidy 28 — Zdpis
ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 6403927

Majitelka ochranné zndmky Spolecenstvi: dalsi tcastnice Fzeni pfed
odvolacim sendtem

Utastnik fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Zalobkyné

Odiwodnéni ndvrhu na prohldseni neplatnosti: Utastnice izeni
pozadujici prohldSeni neplatnosti odtivodnila svou Zidost na
zdkladé ¢l. 53 odst. 1 pism. ¢) ve spojeni s ¢l. 8 odst. 4 nafizeni
Rady (ES) 207/2009 a ¢l. 53 odst. 1 pism. a) ve spojeni s ¢l. 8
odst. 1 pism. b) a ¢l. 8 odst. 2 pism. c) nafizeni Rady (ES)
207/2009

Rozhodnuti zruSovaciho oddéleni: Zamitnuti ndvrhu na prohldseni
neplatnosti

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 53 odst. 1 pism. c) a ¢l. 8
odst. 4 ve spojeni s nafizenim Rady ¢. 207/2009 v rozsahu, v
némz odvolaci sendt vyloudil relevanci zminénych katalogii
tykajicich se obdobi let 2008-2009.

Zaloba podand dne 14. listopadu 2011 — Solar-Fabrik v.
OHIM (Premium XL)

(Véc T-582/11)
(2012/C 25/113)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Solar-Fabrik AG fiir Produktion und Vertrieb von
solartechnischen Produkten (Freiburg im Breisgau, Némecko)
(zdstupce: M. Douglas, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Névrhova zadani
Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:
— zrudil rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Ufadu pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 1. zaff 2011 ve véci R 245/2011-1;

— ulozil Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu
ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd znidmka
,Premium XL“ pro vyrobky zafazené do tiid 9 a 11.

Rozhodnuti priizkumového referenta: zamitnuti prihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoladni.

Dovoldvané Zalobni divody: poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a ¢)
nafizeni ¢. 207/2009, protoze piihldSend ochrannd zndmka md
rozliSovaci zpusobilost.

Zaloba podand dne 14. listopadu 2011 — Solar-Fabrik v.
OHIM (Premium L)

(Véc T-583/11)
(2012/C 25/114)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici Fizeni

Zalobkyneé: Solar-Fabrik AG fiir Produktion und Vertrieb von
solartechnischen Produkten (Freiburg im Breisgau, Némecko)
(zdstupce: M. Douglas, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Ndvrhova zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrugil rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 1. zaf{ 2011 ve véci R 246/2011-1;

— ulozil Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu
ndkladt fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka SpoleCenstvi: slovni ochrannd znidmka
,Premium L“ pro vyrobky zarazené do tiid 9 a 11.

Rozhodnuti priizkumového referenta: zamitnuti prihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni diivody: poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a c)
nafizeni ¢. 207/2009, protoze pfihldSend ochrannd zndmka md
rozli§ovaci zptisobilost.
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Zaloba podand dne 10. listopadu 2011 — Cheverny
Investments v. Komise

(Véc T-585/11)
(2012/C 25[115)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Cheverny Investments Ltd (St. Julians, Maltskd repub-
lika) (zdstupce: H. Prinz zu Hohenlohe-Langenburg, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovd zaddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti K(2011) 275 piijaté Komisi dne 26. ledna
2011 v fizeni ,Stdtni podpora C 7/2010 tykajici se systému
pfevodu danovych ztrdt (,Sanierungsklausel), jejimz adre-
satem je Spolkové republika Némecko;

— podptirng, c&asteéné zrusil vySe uvedené rozhodnuti v
rozsahu, v némz se podle vykladu vnitrostatniho prava usta-
noveni o prevodu dafiovych ztrit stanovené v § 8c odst. 1a
némeckého zdkona o korpora¢ni dani (Korperschaftssteuer-
gesetz, déle jen ,KStG“) netykd pouze predluzenych spolec-
nosti nebo spolecnosti v platebni neschopnosti ¢i spoled-
nosti, které se do ni mohou dostat, jelikoz ptevod ztrit ve
smyslu vySe uvedeného rozhodnuti méze umoznit rovnéz
spole¢nostem, které se mohou platebni neschopnosti ¢i
pfedluzeni vyhnout, pfevod ztrit v pfipadé zmény drzitelt
vlastnickych podilti, jsou-li splnény odpovidajici podminky;

— ulozil Zalované ndhradu nédkladu fizeni v souladu s ¢l. 87
odst. 2 prvni vétou jednaciho fadu Tribundlu.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu své Zaloby zalobkyné uplatiiuje, Ze se Zalovand tim,
ze méla chybné ve své analyze § 8c odst. 1a KStG za to, Ze
ustanoveni o prevodu danovych ztrdt predstavuje stdtni
podporu, dopustila nespravného prévniho posouzeni. Zalovand
md totiz za to, Ze

— se napadené ustanoveni tykd pouze podnikd, jimz hrozi
platebni neschopnost, nebo které v ni jsou, ale nikoliv
podnikd, u nichz jsou platebni neschopnost nebo predluzeni
pouze mozné;

— napadené ustanoveni je selektivni, jelikoz Zalovand zohled-
nila jako referenéni rezim pouze § 8c KStG, a nikoliv
samotny KStG.

Krom toho Zalobkyné tvrdi, Ze se Zalovand dopustila nesprav-
ného posouzeni tim, Ze

— neurdcila referenc¢ni rezim s ohledem na KStG, vzhledem ke
svému vlastnimu sdéleni o pouZziti predpisti o stitni podpore
v pi{padé opatieni tykajicich se ptimého zdanéni podnika-
telské ¢innosti (UF. vést. C 384, s. 3) a svému ndvrhu smér-
nice Rady o spolecném konsolidovaném zakladu dané z
pijmté pravnickych osob (CCCTB);

— neméla za to, Ze ustanoveni o prevodu danovych ztrit je
odivodnéno narusenim makroekonomické rovnovahy, k
némuz doslo v roce 2009.

Podle zalobkyné z vy3e uvedeného vyplyvd, ze zalovand porusila
¢l. 107 odst. 1 SFEU.

Zaloba podani dne 17. listopadu 2011 — Oppenheim v.
Komise

(Véc T-586/11)
(2012/C 25/116)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Sal. Oppenheim jr. & Cie. AG & Co. KGaA (Kolin
nad Rynem, Némecko) (zdstupci: W. Deselaers, J. Briickner a M.
Haisch, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovd Zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— Zrusil rozhodnuti Komise K(2011) 275 v konecném znéni
ze dne 26. ledna 2011 o stitni podpofe Némecka C-7/10
JKStG, systém pievodu danovych ztrdt (,Sanierung-
sklausel), upravené rozhodnutim K(2011) 2608 ze
dne 2011.

— ulozil zZalované nédhradu nékladu fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby uplatiiuje Zalobkyné pét Zalobnich dévodi.

1) Prvni Zalobni divod, vychdzejici z absence selektivity prima
facie a nespravného urceni referen¢niho rdmce
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Zalobkyné tvrdi, ze nedochdzi k selektivité prima facie ve
smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU. Uvadi, Ze urceni referencniho
rezZimu Komisi je nevhodné a Ze pouzitelny referencni
rezim, to znamend zachovani nevyuzitych ztrdt na drovni
spole¢nosti navzdory zméné jeji akciondiské struktury, pred-
stavuje obecné pravidlo vnitrostitniho daniového préva.
Mimoto tvrdi, Ze systém prevodu danovych ztrat pfedstavuje
vyjimku z této vyjimky a vede tedy zpét k referencnimu
rezimu, v disledku ¢ehoz je tedy sdm v souladu s timto
rezimem.

Druhy zalobni dfivod, vychdzejici z toho, ze dotéené usta-
noveni predstavuje obecné opatieni

Zalobkyné tvrdi, Ze systém prevodu dafiovych ztrit pied-
stavuje obecné opatfeni, coz vylucuje jeho kvalifikaci stdtn{
podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU. Podotykd, Ze toto
ustanoveni je ureno vSem spolecnostem podléhajicim
zdanéni v Némecku a pouzije se na né teoreticky i prakticky
nezédvisle na jejich velikosti, oblasti, ve které maji sidlo, a
vyrobniho odvétvi, do néhoz ndlezeji.

Teti Zalobni dtvod, vychdzejici z odivodnéni povahou a
systematikou dafiového systému

V rdmci svého tietiho Zalobniho divodu zalobkyné tvrdi, Ze
dotcené ustanoveni je odiivodnéno povahou a systematikou
némeckého danového systému. Privadi totiz zpét k referen-
¢nimu rezimu, jelikoz predstavuje logickou odchylku od
vyjimky z nemoZnosti prevodu ztrit stanovené v § 8¢
odst. 1 KStG.

Ctvrty zalobni dfivod, vychdzejici z nezatiZeni stdtntho
rozpoctu

Zalobkyné tvrdi, Ze ustanoveni o pievodu danovych ztrdt
nemuze zatéZovat vefejny rozpocet takovym zpisobem, aby
ho bylo mozné kvalifikovat jako stitni podporu ve smyslu
¢l. 107 odst. 1 SFEU. Uvadi, ze v pfipadé restrukturalizace
spo¢ivd jedind alternativa v platebni neschopnosti doty¢né
spolecnosti a jejim ozdravéni, takze ustanoveni o pfevodu
daftovych ztrdt umoziiuje spolecnost zachrdnit a uchovéva
tak moznost budoucich danovych odvodi doty¢né spolec-
nosti.

Pity zalobni divod, vychdzejici z poruSeni zdsady legitim-
niho o¢ekdvani, chrinéné unijnim pravem

Zalobkyné zdtraziiuje ocekdvani, které vyvodila z praxe
Komise, kterd se nevyslovila proti pfedchozimu ustanoveni
§ 8c KStG, jakoz i srovnatelnym pravidlim existujicim v
jinych ¢lenskych statech. Toto ocekdvani musi byt rovnéz
chrdnéno z divodu zdvaznych informaci a nepfedvidatel-
nosti kvalifikace ustanoveni o pfevodu dafovych ztrdt jako
statni podpory.

Zaloba podand dne 14. listopadu 2011 — S & S Szlegiel
Szlegiel i Wisniewski v. OHIM — Scotch & Soda (SODA)

(Véc T-590/11)
(2012/C 25/117)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: S & S Piotr Szlegiel Jacek Szlegiel i Robert Wisni-
ewski sp. j. (Gorzow Wielkopolski, Polskd republika) (zdstupce:
R. Sikorski, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnice Fizeni pted odvolacim sendtem: Scotch & Soda BV
(Hoofddorp, Nizozemsko)

Ndvrhova Zddani

— zru§it rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 25. srpna 2011 ve véci R 1570/2010-2;

— zamitnout ndmitku ¢. B1438250 v plném rozsahu;

— ulozit zalovanému, aby proved! zdpis pfihldsené ochranné
znamky; a

— ulozit Zalovanému nédhradu nédklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,SODA“ pro vyrobky zafazené do tfidy 25 — piihldska
ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 6970875

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Dald{ tcastnice Fizeni pfed odvolacim sendtem

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Zapis slovni ochranné
zndmky Spolecenstvi ,SCOTCH & SODA“ ¢. 3593498 pro
vyrobky zatazené do tfidy 25

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti piihlasky ochranné
znamky Spolecenstvi v plném rozsahu
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Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni diivody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zen{ Rady ¢. 207/2009, jelikoz odvolaci senat: (i) nezohlednil
skute¢nost, Ze existovaly dostate¢né vizudlni, fonetické a
koncepéni rozdily mezi ochrannymi znamkami, a to zejména
s ohledem na jeho analyzu koncepéntho vyznamu ochrannych
zndmek; (i) ndlezité nevymezil a neanalyzoval dominantni
prvek spornych oznaceni; a (i) ndlezité nezohlednil tdroven
pozornosti primérného spotiebitele dotéené kategorie vyrobkil.

Zaloba podand dne 22. listopadu 2011 — Anbouba v. Rada
(Véc T-592/11)
(2012/C 25/118)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobce: Issam Anbouba (Homs, Syrie) (zdstupci: M.-A. Bastin a
J. M. Salva, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Nédvrhové zddani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— uznal Zalobu za piipustnou ve v3ech jejich bodech,
— uznal opodstatnénost vSech zalobnich divodd,

— povolil spojeni této Zaloby s zalobou T-563/11,

— urdil, Ze napadené akty mohou byt ¢dste¢né zruSeny, pokud
je Cast, kterd ma byt zruena, oddélitelnd od aktu jako celku,

— a v dasledku toho

— Castecné zrusil rozhodnuti Rady 2011/685/SZBP ze dne
13. fijna 2011 a nafizeni Rady (EU) ¢ 1011/2011 ze
dne 13. fijna 2011 tak, aby bylo odstranéno uvedeni
Issama ANBOUBA na seznamech a jeho oznaceni
jakozto osobu podporujici soucasny rezim v Syrii,

— ptipadné, nevyhovi-li uvedenému ndvrhu, zrusil rozhod-
nuti Rady 2011/685/SZBP ze dne 13. fjna 2011 a
nafizeni Rady ze dne 13. fijna 2011 o omezujicich
opatfenich vzhledem k situaci v Syrii,

— piipadné, nevyhovi-li uvedenému névrhu, urcil, Ze se tato
rozhodnuti a nafizeni na Issama ANBOUBA nepouZiji a
naf{dil odstranéni zalobcova jména a jeho oznaleni ze
seznamu osob, na néz se vztahuji sankce ze strany Evropské
unie,

— ulozil Radé ptedbéznou nahradu skody v ¢astce jedno euro
jako ndhradu majetkové a nemajetkové Gjmy, kterd byla
utrpéna tim, Ze byl Issam ANBOUBA uveden jakoZto
osoba podporujici souasny rezim v Syrii,

— ulozil Radé ndhradu veskerych nékladt fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby predklddd Zalobce dva zalobni divody,
které jsou v zdsadé shodné nebo podobné tém, které byly pred-
lozeny ve véci T-563/11, Anbouba v. Rada.

Zaloba podani dne 28. listopadu 2011 — Al-Chihabi v.
Rada

(V& T-593/11)
(2012/C 25/119)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Fares Al-Chihabi (Aleppo, Syrie) (zdstupci: L. Ruess-
mann a W. Berg, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhova zidani

— zrudit nafizeni Rady (EU) ¢ 878/2011 ze dne 2. zdif
2011 (') a naffzeni Rady (EU) ¢ 1011/2011 ze dne 13.
Hjna 2011 (%), jakoz i rozhodnuti Rady 2011/522/SZBP ze
dne 2. zaif 2011 (}) a rozhodnuti Rady 2011/684/SZBP ze
dne 13. fijna 2011 (), a jakykoli nasledujici legislativni akt,
kterym budou prodlouzena nebo nahrazena omezujic
opatieni v rozsahu, v némz se tykaji Zalobce, a

— ulozit zalované ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby ptedklddd zalobce ¢tyfi Zalobni divody.

1) Prvni zalobni divod vychdzi z poruSeni priva na fidnou
spravu, piedeviim povinnosti uvést odavodnéni, podle
¢lanku 41 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie, ¢lanku
216 SFEU a ¢l 14 odst. 2 nafizeni Rady (EU)
& 442/2011 ().

2) Druhy zalobni davod vychdzi z poruseni Zalobcova prava na
obhajobu, pfedevsim prdva byt vyslechnut, a prdva na
G¢inny soudni prezkum téchto prév.
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3) Tieti zalobni diivod vychdzi z poruSeni zakladnich prav
zalobce neopravnénym a nepfiméfenym zptsobem, piede-
v§im prdva vlastnit majetek, prdva na respektovani dobrého
jména a povésti, prdva pracovat a podnikat a prava na
presumpci neviny.

4) Ctvrty zalobni dvod vychdz{ z poruseni Zalobcova prava na
soukrom{ v rozsahu, v némz zmrazeni finan¢nich
prostiedkti a omezeni svobody pohybu ptedstavuji rovnéz
neptiméfeny zdsah do Zzalobcova zédkladniho prava na
soukromi, jakoz i poruSeni obecné zdsady proporcionality.

(") Nafizeni Rady (EU) ¢ 878/2011 ze dne 2. zdf 2011, kterym se
méni naifzeni (EU) ¢. 442/2011 o omezujicich opatienich vzhledem
k situaci v Syrii (Uf. vést. L 228, s. 1).

(%) Nafizeni Rady (EU) ¢. 1011/2011 ze dne 13. ffjna 2011, kterym se
méni naifzeni (EU) ¢. 442/2011 o omezujicich opatienich vzhledem
k situaci v Syrii (Uf. vést. L 269, s. 18).

(}) Rozhodnuti Rady 2011/522[SZBP ze dne 2. zdfi 2011, kterym se
méni rozhodnuti 2011/273/SZBP o omezujicich opatfenich viici
Syrii (Uf. vést. L 228, s. 16).

() Rozhodnuti Rady 2011/684/SZBP ze dne 13. f{jna 2011, kterym se
méni rozhodnuti 2011/273/SZBP o omezujicich opatfenich viici
Syrii (Uf. vést. L 269, s. 33).

(®) Naifzeni Rady (EU) ¢. 442/2011 ze dne 9. kvétna 2011 o omezu-
jicich opatienich vzhledem k situaci v Syrii (Uf. vést. L 121, s. 1).

Zaloba podand dne 24. listopadu 2011 — Bricmate v. Rada
(Véc T-596/11)
(2012/C 25/120)
Jednaci jazyk: anglictina
Uastnice Fizeni

Zalobkyné: Bricmate AB  (Stockholm, Svédsko) (zdstupci:
C. Dacko, A. Willems a S. De Knop, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhovd Zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:
— rozhodl, Ze 7aloba je piipustnd;

— zrusil provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 917/2011 ze dne 12.
zafi 2011, kterym se uklddd koneéné antidumpingové clo a
s kone¢nou platnosti vybird prozatimni clo z dovozu kera-
mickych obklddacek pochazejicich z Cinské lidové republiky
(Ut. vést. L 238, s. 1), v rozsahu, v némz se tykd Zalobkyné;

— ulozil zalované ndhradu nédklad@ fizenf;

— v ptipadé, Ze zalobu odmitne jako nep¥pustnou & zamitne
jako neopodstatnénou, rozhodl, Ze obé dcastnice fizeni
ponesou vlastni naklady Fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby piedkladd Zalobkyné dva zalobni divody.

1) Prvni zalobni divod vychazi z toho, Ze

— analyza Skody a pficinné souvislosti je stizena faktickymi
chybami a zjevné nesprdvnym posouzenim a ddle, ze
Evropskd Komise a Rada (ddle jen ,Orgdny“) porusily
zdsadu Fadné péce a ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 3 odst. 6 nafizeni
Rady (ES) ¢ 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o
ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (zakladni antidum-
pingové naiizeni) (Ut. vést. L 343, s. 51), jelikoz objek-
tivné neptezkoumaly tvrzeni, Ze udaje poskytnuté Euros-
tatem byly nepfesné;

2) Druhy zalobni davod vychdzi z toho, Ze

— nebylo uvedeno odiivodnéni, bylo poruseno prdvo na
obhajobu a déle byl porusen ¢ldnek 17 zdkladniho anti-
dumpingového natizeni, pokud jde o rozdily v drovni
zpracovani mezi keramickymi obklddackami pochdzeji-
cimi z Ciny a keramickymi obklddackami vyrobenymi
v EU.

Zaloba podani dne 30. listopadu 2011 — Dansk Automat
Brancheforening v. Komise

(Véc T-601/11)
(2012/C 25/121)
Jednaci jazyk: ddnstina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Dansk Automat Brancheforening (Fredericia, Dénsko)
(zdstupci: K. Dyekjer, T. Hog a J. Flodgaard)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhovd zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil ¢ldnek 1 rozhodnuti Komise ze dne 20. zafi 2011 ve
véci C 35/2010 (ex N 302/2010) o opatienich ve formé
dané¢ z hazardnich her poskytovanych on-line, kterou
Déansko zamysli zavést prostfednictvim zdkona o dani z
hazardnich her,
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— urdil, Ze ¢lanek 1 rozhodnuti Komise ze dne 20. za# 2011
ve véci C 35/2010 (ex N 302/2010) o opatienich ve formé
dané z hazardnich her poskytovanych on-line, kterou
Déansko zamysli zavést prostfednictvim zdkona o dani z
hazardnich her, je neplatny v rozsahu, v némz stanovi, Ze
je toto opatfeni slucitelné s vnitinim trhem podle ¢l. 107
odst. 3 pism. c) SFEU,

— ulozil Komisi ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby predklddd zalobkyné pét zalobnich davodi.

1) Prvni zalobni dGvod vychézi z toho, Ze je napadené rozhod-
nuti nedostate¢né odtvodnéné v rozsahu, v némz argu-
menty uplatnéné na podporu toho, Ze pfedmétné opatfeni,
které stanovuje nizsi sazbu dané z hazardnich her poskyto-
vanych on-line, nez je sazba dané z hazardnich her posky-
tovanych prostfednictvim zafizeni umisténych v Dénsku, je
slucitelné s ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU, vychdzi z kritérii,
kterd v tomto ustanoveni uvedena nejsou.

2) Druhy zalobni diivod vychazi z toho, Ze pfi pfijimani napa-
deného rozhodnuti nebyly dodrzeny procesni zdruky v
rozsahu, v némz zalobkyni nebylo umoznéno, aby se vyjad-
fila podle ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU.

3) Treti zalobni diivod vychdzi z nespravného pouziti pravni
upravy v rozsahu, v némZ je rozhodnuti Komise stizeno
zjevnou vadou, jelikoz ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU
neumoziuje konstatovat slucitelnost predmétné podpory
se Smlouvou a Komise piekrocila pravomoci, které ji byly
svéfeny timto ustanovenim.

4) Ctvrty zalobni dtvod vychdzi z toho, ze byly napadenym
rozhodnutim prekro¢eny pravomoci v rozsahu, v némz
napadené rozhodnuti ve skute¢nosti nevychazi z cila, které
tvori zdklad pfedmétného ustanoveni.

5) Paty Zalobni diivod vychazi z toho, Ze napadené rozhodnuti
nerespektuje zdsadu proporcionality v rozsahu, v némz
nebylo prokdzdno, Ze rozhodnuti nepfekracuje rdmec
toho, co je nezbytné.

Zaloba podani dne 24. listopadu 2011 — Ecologistas en
Accién CODA v. Komise

(Véc T-603/11)
(2012/C 25/122)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Ugastnici fizeni

Zalobce: Ecologistas en Accion-CODA  (Madrid, Spanélsko)
(zdstupce: J. Doreste Herndndez, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zadani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti generalniho sekretaridtu Evropské komise,
jimz byl Zalobci odepfen pfistup k dokumentim pozado-
vanym v ramci fizeni GESTDEM 2011/6, a

— ulozil Zalované nédhradu néklad@ fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Dokumenty, k nimz pozadoval zalobce piistup a které jsou
pfedmétem tohoto fizeni, jsou tytéZ jako ve véci T-341/11,
Ecologistas en accion-CODA v. Komise.

Zalobni dfivody a hlavni argumenty jsou tytéz jako Zalobni
dvody a hlavni argumenty pfedlozené v uvedené véci, v niz
bylo napadeno rozhodnuti, kterym byla implicitné zamitnuta
tatdz zadost o pristup.

Zaloba podané dne 30. listopadu 2011 — Henkel a Henkel
France v. Komise

(Véc T-607/11)
(2012/C 25/123)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Henkel AG & Co. KGaA (Diisseldorf, Némecko),
Henkel France (Boulogne-Billancourt, Francie) (zdstupci:
R. Polley, T. Kuhn, F. Brunet a E. Paroche, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Névrhové zdddni
— zrusit rozhodnuti Komise ze dne 30. zdf{ 2011 neposky-
tnout patnict dokumenti vypracovanych ve véci

COMP[39.579 (spotiebitelské detergenty) francouzskému
orgdnu pro hospodafskou soutéz;

— ulozit Komisi, aby Zalobkynim umoznila odvoldvat se na
pozadované dokumenty v fizeni probihajicim pred
uvedenym organem;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt Zalobkyn vynaloZenych v
souvislosti s touto Zalobou, a

— piijmout jakdkoli dalsi opatfeni, jez povazuje Tribunal za
vhodnd.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu své Zaloby uvadéji zalobkyné jediny Zalobni davod.
Podle tohoto Zalobniho divodu Komise protiprdvné zamitla
zadost francouzského orgdnu pro hospoddiskou soutéz o
poskytnuti pozadovanych patndcti dokumentti a tim porusila
své povinnosti podle ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii,
zakladni prava Zalobkyi na obhajobu a zdsadu rovnosti zbrani.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 28. listopadu
2011 Luigim Marcucciem proti usneseni vydanému dne 8.

zdfi 2011 Soudem pro vefejnou sluzbu ve véci F-69/10,
Marcuccio v. Komise

(Vé&c T-616/11 P)
(2012/C 25/124)

Jednaci jazyk: italstina

2 b4 s w7 4
Ucastnici fizeni

Utastnik  Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Luigi
Marcuccio (Tricase, Italie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Dalsi tcastnice fizeni: Evropskd komise

Névrhovd Zddéni wcastnika fizeni podavajiciho kasaéni
opravny prostfedek

Navrhovatel navrhuje, aby Tribundl:

— zaprvé vyhovél vSem ndvrhovym zdddnim podanym v
prvnim stupni;

— ulozil Komisi ndhradu vSech ndklad( fizeni, které mu
vznikly v prvnim stupni;

— podptrné, vritil véc Soudu prvniho stupné v jiném obsa-
zeni, aby rozhodl nové ve véci o viech uvedenych ndvrho-
vych zddanich.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Projedndvany kasacni opravny prostiedek sméfuje proti usne-
sen{ ze dne 8. zdif 2011 ve véci F-69/10, kterym byla jako
zjevné postradajici pravni zdklad zamitnuta Zaloba navrhovatele
smétujici zaprvé ke zruSeni rozhodnuti, kterym Komise zamitla
ndvrh navrhovatele na ndhradu $kody vyplyvajici dle jeho
ndzoru ze skuteCnosti, Ze v pifpadé, ve kterém byl vydin
rozsudek ze dne 10. ¢ervna 2008 ve véci T-18/04, Marcuccio
v. Komise, byl zaslan pfipis vztahujici se k zaplaceni nakladd
téchto Fzeni jeho pravnimi zdstupci v téchto Fizenich a zadruhé
k uloZeni Komisi ndhrady ndklada

Na podporu kasa¢ntho opravného prostiedku predklddd navr-
hovatel dva divody kasa¢niho opravného prostiedku.

1) Prvni davod kasaéniho opravného prostredku: naprosto
chybgjici odavodnéni ,avah ve vztahu k ziskdni ndhrady

$kody“ (body 21 a 42 napadeného usneseni). Rovnéz zjevnd
nejistota, nesoudrznost uvah, neprovedeni fddného Setfeni,
jakoz i zkresleni a zneuziti skute¢nosti, apodiktické znéni,
chybéjici logika, nevhodnost a nepfiméfenost tvah, dale
klamny, chybny, nespravny a nepfiméfeny vyklad a pouziti
ustanoveni o vzniku mimosmluvni odpovédnosti orgint
Evropské Unie, pojmu povinnost uvést odtvodnéni, kterd
piislusi vdem orgdnim Evropské Unie a soudu Evropské
Unie, pojmu analogie a pojmu protipravni jedndni orgdnu
Evropské Unie.

2) Druhy davod kasa¢niho opravného prostiedku: protiprav-
nost tvah Soudu prvniho stupné ,k ndkladom fizeni®
(body 28 a 29 napadeného usnesen).

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 6. prosince 2011

Carlem De Nicolou proti rozsudku vydanému dne 28. zifi
2011 Soudem pro vefejnou sluzbu ve véci F-13/10, De
Nicola v. EIB

(Véc T-618/11 P)
(2012/C 25/125)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnici ¥zeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: Carlo De
Nicola (Strassen, Lucembursko) (zdstupce: L. Isola, advokat)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd investi¢ni banka

Névrhovd 7zdddni dclastnika fizeni poddvajictho kasaéni
opravny prostfedek

Navrhovatel navrhuje, aby Tribunl:
— zrugil:

— rozhodnuti ze dne 23. zdf{ 2009, kterym odvolaci vybor
zamitl odvoldni navrhovatele proti hodnotici zpravé za rok
2008, a s nim souvisejici akty;

— hodnotici zprévu za rok 2008 v plném rozsahu;

— viechny souvisejici, ndsledné a pfedchdzejici akty, vcetné
praktické piirucky feditelstvi pro lidské zdroje (navrhovatel
v fizeni v prvnim stupni omezil sviij ndvrh na neuplatnéni
piirucky);

— ulozil EIB ndhradu vzniklé nemajetkové a majetkové wjmy,
nadhradu ndkladi fizeni, povinnost zaplatit Groky a ¢dstku
odpovidajici ménovému znehodnoceni ve vztahu k uznané
pohleddvce;

— ulozil EIB ndhradu nédkladt fizeni.
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Divody kasaéniho opravného prostiedku a hlavni
argumenty

Tento kasacni opravny prostiedek je namifen proti rozsudku
Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 28. zdf 2011, kterym
byla zamitnuta Zaloba podand navrhovatelem, jiz se domdhal
zaprvé zruseni rozhodnuti odvolactho vyboru Evropské inves-
tiéni banky ze dne 23. zdf{ 2009, zadruhé zrueni své hodnotici
zprévy za rok 2008, zatfeti zruSeni rozhodnuti o povyseni ze
dne 18. bfezna 2009, zactvrté zruseni rozhodnuti o nepovyseni
a zapaté ulozeni EIB povinnosti k ndhradé nemajetkové a majet-
kové Gjmy, které mu ddajné vznikly.

Na podporu svych ndvrhovych zddani navrhovatel uvadi:
A. K ndvrhu na zruseni

1) Navrhovatel namitd, Ze SVS podstatné opomnél rozhod-
nout o ndvrhu na zruSeni rozhodnuti odvolacitho
vyboru, které je obsazeno v jeho osobni slozce a které
by mohlo mit negativni dopad na jeho budouci sluzebni
postup;

2) podle nazoru navrhovatele, vzhledem k tomu, Ze napadl
dva samostatné akty a uplatnil rizné zalobni duvody,
nemtzZe SVS divodné odmitnout rozhodnout, a to tim
spiSe, Ze tento soud vzdy vylucoval odvozenou neplat-
nost (kterou jsou stizeny souvisejici, ndsledné a pfedchd-
zejici akty, které nejsou samostatné, ale jsou tzce spjaty
s akty, které byly prohldSeny neplatnymi nebo neticin-
nymi) a dale, Ze C. De Nicola méd téZ zjevny zdjem na
novém rozhodnuti odvolactho vyboru, ktery je orgdnem
piislusnym k rozhodnuti o meritu véci a mtze narozdil
od Tribundlu nahradit posouzeni svych nadfizenych
vlastnim posouzenim;

3) pokud jde o napadeni hodnotici zprévy, navrhovatel SVS
vytykd, Ze nejprve ex offo protipravné odmitl zohlednit
opakovanou a prokdzanou Sikanu, jejiz obéti se stal
béhem daného roku, ¢imz prevrdtil dikazni bfemeno,
a nerozhodl o témét zZddné z jeho ndmitek: neposouzeni
urcitych dkolt s nepfiméfenymi cili, nezohlednéni vyji-
mecné iniciativy doklddajici neexistenci dobré viry jeho
hodnotitele, atd.

4) navrhovatel se téz ohrazuje proti nespravnému odtvod-
néni, ¢asto v disledku zkresleni ndvrhu, jakoz i proti
tomu, Ze nebylo rozhodnuto o divodech protipravnosti
Lpraktické ptirucky pro hodnotici zpravu®, kterd slouzila
k povysovani ,pritel“ a nikoli ,nejlepsich” a k vyhnuti se
soudnimu prezkumu, a to tim, Ze relativni povahu
roéntho hodnoceni preménila na absolutni povahu,
aniz upfesnila podminky, za kterych je urcity wykon
povazovan za vyborny, velmi dobry, v souladu s ocekd-
vanim nebo nedostate¢ny.

5) konec¢né navrhovatel se ohrazuje proti neuvedeni kritérif
pouzivanych pro vyklad névrhu, ktery podal k odvola-
cimu vyboru, a pro vylouceni moznosti, Ze napadenim
svého nepovyseni nezamyslel napadnout pouze povy-
Seni, o nichz EIB rozhodla a kterd byla dolozena.

B. K ndvrhu na ndhradu $kody

6) Pokud jde o ndhradu nemajetkové a majetkové Gjmy
vzniklé v disledku protipravniho postupu EIB, C. De
Nicola opét Soudu pro vefejnou sluzbu vytykd, Ze bez
navrhu uplatnil davody obrany, nebof nejprve zazil
zalobu na zdkladé ndmitek, které EIB neuplatnila, a
nésledné ji zamitl z divodu jiného probihajictho Fizen,
v némz EIB vzala ndvrh na zahdjeni fizeni zpét a které
jiz nadéle neprobihalo, protoze nebylo prokdzano, nebo
Ze jednaci fad jej neupravuje nebo v krajnim piipadé
proto, Ze udajné podobné fizeni probihalo na jiném
stupni soudntho fizeni.

7) C. De Nicola téz namitd, Ze nebylo rozhodnuto o
ndvthu na uplatnéni promlcecich lhat stanovenych
jeho vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy, a to z duvodu,
ze jeho pracovni smlouva je soukromopravni smlouvou
a Ze jakozto slabsi smluvni strana méd prdvo na uplat-
néni vyhodngj§i pravni normy.

8) Konec¢né navrhovatel napadd nespravnost piedpokladu, z
néhoz vychazel Soud pro vefejnou sluzbu, jelikoz zamy-
Slel napadnout protipravni jedndni svého zaméstnava-
tele, zatimco se soud snazil nalézt protipravni akt,
pficemz vychézel z toho, Ze na jeho pracovni smlouvu
podle soukromého prava lze uplatnit ustanoveni, kterd
se tykaji vyslovné pouze zaméstnanct ve vefejné sluzbé.

Usneseni Tribundlu ze dne 30. listopadu 2011 — Leopardi
Dittajuti v. OHIM — Llopart Vilarés (CONTE LEOPARDI
DITTAJUTI)

(V& T-303/11) ()
(2012/C 25/126)

Jednaci jazyk: anglictina
Predseda Sestého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

(') UF. vést. C 238, 13.8.2011.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU

Zaloba podani dne 26. ziii 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-90/11)
(2012/C 25/127)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: 77, (zstupce: C. Pollicino, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni rozhodnuti Komise, které odmitd pfiznat zalobci sazbu
Castecné trvalé invalidity z divodu nehody.

Néavrhova Zidéni Zalobce

— Zrusit rozhodnut{ Komise ze dne 19. dubna 2011,

— s kone¢nou platnosti rozhodnout, Ze ,Spole¢nd pravidla
tykajici se pojisténi pro piipad tdrazu a nemoci z povoldni
tfednik Evropskych spolecenstvi® zahrnuji ,cely povrch

o~ «

kaze* a nikoliv jen ,hluboké popdleniny a patologické
jizvy na kazi,

— v ramci posouzeni této Zaloby nafidit Komisi zi{dit novou
lékafskou komisi, kterd by méla za tikol znovu pfezkoumat
piipad Zalobce se zohlednénim spravného vykladu ,pravidel
vyjadfeného mezitim Soudem pro vefejnou sluzbu Evropské
unie v rdmci piezkumu této Zzaloby,

— ulozit Zalované ndhradu ndkladd fizeni.

Zaloba podani dne 3. fijna 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-99/11)
(2012/C 25/128)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnici fizeni

Zalobce: 77, (Triase, Itdlie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrudeni konkludentniho rozhodnuti Komise, které zamitd
zddost zalobce, aby mu byla vyplacena dluznd zadrzovand

¢ast odmény za obdobi od 1. ¢ervna 2005 do 31. Cervence
2010.

Néavrhovd zdddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti o zamitnuti ndvrhovych zddani Zalobce
uvedenych v Zddosti ze dne 20. srpna 2010, zaslané orgdnu
opravnénému ke jmenovidni dne 20. srpna 2010, které
piijala Komise nebo které je ji kazdopadné pficitatelné,
bez ohledu na zptisob, jakym je zamitnuti formulovino a
at jiz je caste¢né nebo uplné;

— zrudit, v rozsahu, v némzZ je to nezbytné, ozndmeni zaregi-
strované dne 28. Gnora 2011 pod referenénim ¢islem
Ares(2011)217354, které doslo zalobci ke dni, jenz nepied-
chazi 6. dubnu 2011;

— zrusit rozhodnuti o zamitnuti ndvrhovych zddani zalobce
uvedenych ve stiznosti ze dne 24. tnora 2011, které prijala
Komise, bez ohledu na zpiisob, jakym je toto zamitnuti
formulovano

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zaloba podani dne 5. fijna 2011 — ZZ v. Evropska komise
(Véc F-100/11)
(2012/C 25/129)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: ZZ (Tricase, Itdlie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni rozhodnuti, kterym Komise odmitla vyplatit Zalobci
denni piispévky v souvislosti s rozhodnutim tykajicim se jeho
pfevedeni z delegace Evropské komise v Angole na sidlo Komise
v Bruselu.

Nédvrhovéd Zddani zalobce

— zrusit rozhodnuti Zalované o zamitnuti ndvrhovych zadani
zalobce uvedenych v zddosti ze dne 10. srpna 2010, zaslané
orgdnu opravnénému ke jmenovdni nejpozdéji dne 13.
srpna 2010, které je Komisi pficitatelné, bez ohledu na
zpusob, jakym je zamitnuti formulovino a at jiz je ¢aste¢né
nebo dplné;
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— zrusit, v rozsahu, v némz je to nezbytné, oznameni ze dne
22. prosince 2011, které doslo Zzalobci ke dni, jenZ nepied-
chazi 11. tnoru 2011;

— zrusit rozhodnuti o zamitnuti ndvrhovych zdddni Zalobce
uvedenych ve stiZnosti ze dne 24. tinora 2011, které pfijala
Komise, bez ohledu na zpiisob, jakym je toto zamitnuti
formulovano;

— ulozit Zzalované, aby zalobci vyplatila penézité denni
piispévky stanovené v piiloze VII ¢lanku 10 sluzebniho
fddu dfednikéi Evropské Unie, coZ jsou piispévky, které
jsou zalobci dluzné a) ve vztahu s rozhodnutim Komise
ze dne 18. biezna 2002 o pfevedeni zalobce z jeho mista
na delegaci Evropské komise v Luandé (Angola) na ustfedni
sidlo Komise v Bruselu, které bylo pfedmétem rozsudku
Tribundlu ze dne 14. z4i 2011, Marcuccio v. Komise (T-
236/02, dosud nezvetejnény ve Sbirce rozhodnuti); b) ode
dne 1. dubna 2002, ktery je prvnim dnem lhity, kterd
zacala bézet podle rozhodnuti ze dne 18. bfezna 2002, a
béhem ndésledujicich 120 dnt;

— ulozit zalované, aby Zzalobci zaplatila troky z dotéenych
piispévka, jak droky z prodleni tak troky za tGcelem vyrov-
nani znehodnoceni mény, ke kterym doslo od 31. ¢ervence
2002 az ke dni skute¢ného zaplaceni uvedenych piispévkd,
v sazbé 10% rotné a s rofni kapitalizaci od 31.
cervence 2002;

— ulozit zalované ndhradu ndkladd fizeni.

Zaloba podani dne 11. fijna 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-104/11)
(2012/C 25/130)

Jednaci jazyk: madarstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: ZZ (zastupce: P. Homoki, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrudeni rozhodnuti EPSO o znovuotevieni otevieného vybéro-
vého fizeni EPSO/AD/56/06, zruSeni rozhodnuti vybérové
komise vybérového fizeni, tykajictho se vysledka vybérového
fizeni EPSO[AD[56/06 — Administritor madarské stdtni
piislusnosti v platové tiidé AD 5, a Zddost o ndhradu skody.

Navrhovd ziddni Zalobce

Zalobce navrhuje, aby Soud

— zrusil rozhodnuti EPSO ze dne 5. ledna 2011, tykajici se
znovuotevieni otevieného vybérového fizeni vici Zalobci;

— zrudil rozhodnuti vybérové komise EPSO ze dne 14.
Cervence 2011, tykajici se vysledki vybérového fizeni
,EPSO/AD[56/06 — Administratofi madarské statni pfislus-
nosti v platové tfidé AD 5

— ulozil zalované povinnost spravedlivé kompenzovat znevy-
hodnéni zalobce plynouci ze zruseného aktu pfizndnim
finan¢niho odskodnénf;

— podpiirné ulozil zalované povinnost zahdjit se Zalobcem
dialog, na jehoz zdkladé by hledali dohodu o spravedlivé

kompenzaci zalobce;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd f{zeni.

Zaloba podand dne 18. fijna 2011 — ZZ v. ECB
(Véc F-106/11)
(2012/C 25[131)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce: 77, (zastupci: L. Levi a M. Vandenbussche, advokati)

Zalovand: Evropskd centrdlni banka

Pfedmét a popis sporu

Zrudeni rozhodnuti zdstupce generdlntho feditele generdlniho
feditelstvi pro lidské zdroje, rozpocet a organizaci, jimz byla
zalobci uloZena pisemnd ditka jako disciplindrni opatfeni.

Navrhové Zidéni Zalobce

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti zdstupce generalniho feditele GR-H ze dne
15. dubna 2011, jimZz byla Zalobci uloZena pisemnd diitka
jako disciplindrni opatfeni, a v pfipadé nutnosti zrusil
rozhodnuti ze dne 4. srpna 2011, kterym byl zamitnut
mimofddny opravny prostiedek;

— ulozil ndhradu mordlni Gjmy Zalobce vycislené na Castku
10 000 eur;

— ulozil ECB ndhradu ndkladt #zeni.
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Zaloba podani dne 18. fijna 2011 — ZZ v. ECDC
(Véc F-107/11)
(2012/C 25/132)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni
Zalobce: ZZ (zastupce: E. Mylonas, advokt)

Zalovany: Evropské stiedisko pro prevenci a kontrolu nemoci
(ECDQ)

Pfedmét a popis sporu

Zruseni hodnotictho posudku Zalobce za obdobi od 1. ledna
2010 do 31. prosince 2010.

Néavrhové Zddani Zalobce

Zalobce navrhuje, aby Soud:
— zrusil hodnotici posudek ze dne 8. tnora 2011; a
— v piipadé potieby zrusil:

— rozhodnuti feditele ECDC ze dne 9. zaf{ 2011 zamitajici
zalobcovu stiznost;

— stanovisko smiSeného vyboru ze dne 30. Cervna 2011 a
rozhodnuti revizntho hodnotitele ze dne 5. Cervence
2011;

— zprévu spolupodepisujictho tGfednika ze dne 15. dubna
2011;

— ulozil ECDC néhradu nédkladt #{zeni.

Zaloba podand dne 24. fijna 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-108/11)
(2012/C 25[133)
Jednaci jazyk: anglictina
Ugastnici fizeni

Zalobce: ZZ (zastupci: A. Fratini a F. Filpo, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni rozhodnuti vybérové komise o nepfipusténi zalobce do
vefejného vybérového Fizeni EPSO/AD[198/10 z diavodu, Ze
tdajné nespliiuje pozadavek odborné praxe.

Néavrhové zidani Zalobce

— zrusit rozhodnuti EPSO o nepfipusténi zalobce do vefejného
vybérového Fizeni EPSO/AD[198/10;

— ulozit Komisi, aby pfijala vSechna opatieni nezbytnd k umis-
téni Zzalobce do podobného postaveni, v jakém by se
nachdzel, pokud by byl do vybérového fizeni pfipustén;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zaloba podani dne 25. fijna 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-113/11)
(2012/C 25/134)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: ZZ (zastupce: G. Cipressa, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zruseni konkludentntho rozhodnuti Komise, které zamitd
zadost zalobce, aby mu byla vyplacena dluznd zadrzovand
¢ast odmény za srpen 2010.

Ndvrhovéd zddani zalobce

— zrusit rozhodnut! o zamitnuti ndvrhovych zddani zalobce
uvedenych v Zddosti ze dne 30. srpna 2010, které prijala
Komise nebo které je ji kazdopadné pficitatelné, bez ohledu
na zpusob, jakym je zamitnuti formulovino a at jiz je
astecné nebo dplné;

— prohldsit ozndmeni Ares(2011)217354 za pravné nicotné
nebo piipadné zrusit toto opatfeni (v obou piipadech
quatenus opus est);

— zrusit rozhodnuti o zamitnuti ndvrhovych zddani Zalobce
uvedenych ve stiZnosti ze dne 14. biezna 2011, které piijala
Komise, bez ohledu na zpiisob, kterym je toto zamitnuti
formulovano

— ulozit Komisi ndhradu nédkladd fizeni.

Zaloba podani dne 7. listopadu 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-116/11)
(2012/C 25/135)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobce: ZZ (zastupkyné: A. Salerno, advokétka)

Zalovand: Evropskd komise
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Pfedmét a popis sporu

Zrudeni rozhodnuti, kterym Zalobce nebyl ptipustén k hodno-
ticim zkouskdm v rdmci vybérového fizeni EPSO/AD/207/11.

Néavrhovéa Zddani Zalobce

— zrusit napadené rozhodnuti;

— ulozit Komisi, aby Zalobci zaplatila 10 000 eur jako ndhradu
nemajetkové Gjmy zptisobené napadenym rozhodnutim;

— ulozit Komisi ndhradu néklad@ fizeni.

Zaloba podani dne 8. listopadu 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-117/11)
(2012/C 25/136)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: ZZ (zstupce: L. Vogel, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrusen{ rozhodnuti Uradu pro spravu a vypldceni individudlnich
ndrokd, kterym se stanovi Zalobcovy ndroky na starobni
dtchod, a zruseni vypoctu odslouzenych let, k nimz se piihlizi
pii stanoveni téchto narokda.

Néavrhova Zddani Zalobce

— zrusit rozhodnuti OOJ ze dne 28. Cervence 2011, kterym
byla zamitnuta Zalobcova stiznost ze dne 3. cervna 2011
znéjici na zrueni obecnych provadécich ustanoveni ¢lanka
11 a 12 pfilohy VIII sluzebniho fddu pfijatych dne 3. biezna
2011, konkrétné ¢lanku 9 uvedenych obecnych ustanoveni,
a o niZ mél OO]J za to, Ze je namifena proti individudlnimu
rozhodnuti doruc¢enému Zalobci dne 24. kvétna 2011, jimz
byl navrzen novy vypocet odslouzenych let, kterd v rdmci
systému dtchodti Spolecenstvi odpovidala pojistné matema-
tickému ekvivalentu ndrokii na starobni dichod vzniklych
zalobci ve vnitrostdtnim systému belgického préva;

— v pfipadé nutnosti zrusit také shora uvedené rozhodnuti ze
dne 24. kvétna 2011 a podle potieby — na zdkladé ¢lanku
277 Smlouvy o EHS — téZ obecnd provadéci ustanoveni ze
dne 3. bfezna 2011, a konkrétné jejich clanek 9;

— ulozit Komisi ndhradu nédklada fizeni.

Zaloba podand dne 11. listopadu 2011 — ZZ v. Evropskd
komise

(Vé&c F-118/11)
(2012/C 25/137)

Jednaci jazyk: italstina

2 b4 7’ w7 4
Ucastnici fizeni

Zalobce: ZZ (zastupce: G. Cipressa, advokét)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrugeni implicitniho rozhodnuti, kterym Komise odmitla
pfijmout rozhodnuti o tom, Ze je Zalobce postizen nemoci z
povolan{

Néavrhova Zddani Zalobce

— zrusit zamitavé rozhodnuti Komise nebo za néz je Komise
odpovédnd, bez ohledu na zptsob, jakym bylo uvedené
zamitnuti bod Z4dosti Zalobce ze dne 30. cervna 2011,
zaslané pravnimu zdstupci Komise pro tempore a orgdnu
Komise oprdvnénému ke jmenovdni, vydino a ¢&i bylo
Castecné ¢i aplné;

— urdit, Ze Komise protiprdvné nepfijala rozhodnuti ve smyslu
a podle ¢lanku 78 sluzebniho fadu Gfednikd Evropské unie,
tykajici se nemoci z povoldni, kterd zpfisobila odchod
zalobce do dichodu stanoveny rozhodnutim ze dne 30.
kvétna 2005, nebo piinejmensim provést zménu predmét-
ného rozhodnuti, které by pfijala — coz neni jisté — v
okamziku, kdy pfijala rozhodnuti ze dne 30. kvétna 2005;

— ulozit Komisi, aby Zalobci uhradila ¢astku 4 250 eur, a sice
Castku, kterd pokud nebude Zalobci uhrazena, zaloZi pro néj
troky z prodleni ve vysi 10 % ro¢né a s ro¢ni kapitalizaci
od zitfejsiho dne do dne, kdy k uvedené dhradé dojde;

— ulozit Komisi, aby Zalobci uhradila ¢astku 50 eur denné od
zitfejstho dne do 180. dne nésledujictho po 1. Cervenci
2011, a to za kazdy den, béhem néhoZz bude trvat pfed-
métnd necinnost, pficemz tato ¢astka 50 eur musi byt uhra-
zena samotny den, a pokud uhrazena nebude, zalozi droky
z prodleni ve prospéch zalobce ve vysi 10 % ro¢né a s ro¢ni
kapitalizaci, a to ode dne ndsledujictho po dni, kdy mélo k
uvedené thradé dojit, az do dne, kdy bude provedena;
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— ulozit Komisi, aby Zalobci uhradila ¢astku 60 eur denné za
kazdy dodate¢ny den, béhem néhoz bude trvat pfedmétnd
necinnost, a to od 181. dne ndsledujictho po 1. Cervenci
2011 do 270. dne ndsledujictho po tomto datu, pficemz
tato Cdstka 60 eur musi byt uhrazena samotny den, a
pokud uhrazena nebude, zalozi droky z prodleni ve
prospéch zalobce ve vysi 10 % ro¢né a s ro¢ni kapitalizaci,
a to ode dne ndsledujictho po dni, kdy mélo k uvedené
tihradé dojit, az do dne, kdy bude provedena;

— ulozit Komisi, aby Zalobci uhradila ¢astku 75 eur denné za
kazdy dodateény den, béhem néhoz bude trvat pfedmétnd
nedinnost, a to od 271. dne nésledujictho po 1. Cervenci
2011 do 360. dne nasledujictho po tomto datu, pficemz
tato Cdstka 75eur musi byt uhrazena samotny den, a
pokud nebude uhrazena, zalozi droky z prodleni ve
prospéch Zalobce ve vysi 10 % rocné a s rocni kapitalizaci,
a to ode dne ndsledujictho po dni, kdy mélo k uvedené
tihradé dojit, az do dne, kdy bude provedena;

— ulozit Komisi, aby Zalobci uhradila ¢astku 100 eur denné za
kazdy dodateény den, béhem néhoz bude trvat pfedmétnd
necinnost, a to od 361. dne nasledujictho po 1. Cervenci
2011 po dobu, kdy bude trvat predmétnd necinnost,
pii¢emz tato ¢dstka 100 eur musi byt uhrazena samotny
den, a pokud nebude uhrazena, zaloZzi droky z prodleni ve
prospéch zalobce ve vysi 10 % rocné a s ro¢ni kapitalizaci, a
to ode dne nasledujiciho po dni, kdy mélo k uvedené thradé
dojit, az do dne, kdy bude provedena;

— ulozit Evropské komisi ndhradu ndkladt fizeni.

Zaloba podand dne 11. listopadu 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-119/11)
(2012/C 25/138)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: ZZ (zastupce: G. Cipressa, advokt)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni konkludentniho rozhodnuti Komise, kterym se zamitd
névrh zalobce smétujici jednak k ndhradé skod ddajné utrpé-
nych z divodu toho, Ze zaméstnanci Komise vtrhli do jeho
sluzebniho bytu v Luandé ve dnech 14. 16. a 19. bfezna
2002, a zadruhé k preddni kopii fotografii udélanych v tomto
okamziku a ke zniCeni veskeré dokumentace souvisejici s touto
udalosti.

Néavrhovéa Zddani zalobce

— urdit prdvni nicotnost nebo podpurné zrusit rozhodnuti

Komise, at jiz je formulovéno jakkoliv, o zamitnuti Zadosti
ze dne 6. zaf 2010, predané Zalobcem orgdnu opravné-
nému ke jmenovani;

v rozsahu, v némz je to nezbytné, urcit pravni nicotnost
nebo podpurné zrusit akt Komise, af jiz je formulovdn
jakkoliv, kterym se zamitd stiznost ze dne 20. bfezna
2011 predlozend proti rozhodnuti o zamitnuti Zddosti ze
dne 6. zaf{ 2010 a sméfujici ke zruseni tohoto rozhodnuti;

konstatovat kazdou z ndsledujicich skutecnosti, ke kterym
doslo dne 14. bfezna 2002, dne 16. biezna 2002 a dne 19.
bfezna 2002 proti vili Zalobce, ktery k tomu nikdy neudélil
svlj souhlas, nebyl ani v nejmen$im informovin a ve
skutecnosti nevédél, ze k uvedenym skute¢nostem dojde:
a) Ze zaméstnanci nebo zmocnénci Komise nebo zmocnénci
zaméstnanci Komise zrddné vnikli opakované do jeho
sluzebniho bytu, ktery mu dala Komise k dispozici a ktery
se nachdzel v Luandé (Angola), ¢tvrf Bairro Azul, Rua
Americo Julio de Carvalho 101-103, vloupanim se nebo
prostiednictvim protipravné vlastnéného nebo pouzitého
klice; b) Ze tyto osoby vyfotily vnitfek uvedeného ubytovani;

konstatovat protipravnost kazdé ze skute¢nosti vedouci ke
vzniku $kod;

urcit protipravnost kazdé ze skute¢nosti vedouci ke vzniku
dotcenych $kod;

ulozit Evropské komisi, aby fyzicky znicila fotografie;

ulozit Evropské komisi, aby pisemné obezndmila Zalobce s
uvedenym hmotnym znienim a pfitom mu poskytla
dostatek podstatnych podrobnosti, zahrnujicich zejména
den, misto zniCeni a zaméstnance, ktery fyzické zniceni
provedl;

ulozit Evropské komisi, aby Zzalobci zaplatila z davodu
nahrady dotcenych $kod ¢astku 20 000 eur nebo jakoukoliv
spravedlivou, to znamend:a) ¢astku 10 000 eur z divodu
skod vyplyvajicich z protipravnich vstupt do sluzebniho
bytu dne 14. bfezna 2002, dne 16. bfezna 2002 a dne
19. bfezna 2002; b) ¢&istku 10 000 eur z dévodu skod
vyplyvajicich z protipravniho pofizeni fotografif;
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— ulozit Evropské komisi, aby zalobci zaplatila ode dne, ktery
nasleduje obdrzeni Zadosti ze dne 6. zaf{ 2010 Komisi a azZ
do skutecného zaplaceni ¢dstky 20 000 eur, tdroky z
uvedené ¢dstky, v sazbé 10 % ro¢né a s ro¢ni kapitalizact;

— ulozit Komisi ndhradu néklad@ fizeni.

Zaloba podani dne 14. listopadu 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-120/11)
(2012/C 25[139)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: 77 (zdstupci: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E.
Marchal a D. Abreu Caldas, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zruseni rozhodnuti o jmenovéni nového feditele feditelstvi A
,Civilni soudnictvi“ GR JUST a zruseni rozhodnuti, kterym se
zamitd kandidatura 7alobce na obsazeni tohoto mista.

Néavrhovd Zddani zalobce

Zalobce navrhuje, aby Soud

— zrudil rozhodnuti, kterym se zamitd kandidatura Zzalobce na
obsazeni pracovniho mista feditele Feditelstvi A ,Civilni
soudnictvi“ generdlniho feditelstvi pro spravedlnost (dale
jen ,GR JUST/A"), a rozhodnuti o jmenovani jiné osoby
na toto pracovni misto;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladt fizeni.

Zaloba podani dne 22. listopadu 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-121/11)
(2012/C 25/140)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobce: ZZ (zdstupci: L. Levi a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrugeni rozhodnuti, kterymi oddéleni pro thradu lécebnych
vyloh u agentury Ispra odmitlo tfednikovi vyslanému do

Jordanska schvalit naklady na dopravu a doprovod, které vyna-
lozil, aby umoznil svému synovi podstoupit psychoterapii v
jeho matefském — francouzském — jazyce v Bejratu (Libanon).

Nédvrhovd 7Zddadni Zalobce

— zrusit zamitnuti schvaleni lékafskych sluzeb pozadované
zalobcem pro svého syna, svou manzelku a pro sebe, tak
jak vyplyvaji z rozhodnuti ze dne 22. inora, 10. bfezna a
18. dubna 2011, jez byla pfijata vedoucim oddéleni pro
tihradu lé¢ebnych vyloh agentury Ispra Evropské komise;

— zrudit rozhodnuti pfijaté dne 12. srpna 2011 feditelem
Reditelstvi D generdlntho feditelstvi Evropské komise pro
lidské zdroje a bezpecnost, jakozto organu opravnéného k
uzavirdni smluv, kterym byla zamitnuta stiznost podand
podle ¢l. 90 odst. 2 sluzebniho Fadu Evropské unie;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zaloba podané dne 24. listopadu 2011 — ZZ v. FRONTEX
(Véc F-124/11)
(2012/C 25/141)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Zalobce: 77, (zdstupce: S. A. Pappas, advokat)

Zalovand: Evropsk4 agentura pro fizeni operativn{ spoluprice na
vnéjsich hranicich ¢lenskych statd Evropské unie (FRONTEX)

Pfedmét a popis sporu

ZruSeni rozhodnuti o zruSeni pfedchoziho rozhodnuti tykaji-
ciho se prodlouzeni pracovni smlouvy Zzalobce.

Nédvrhové Zidani Zalobce

Zalobce navrhuje, aby Soud pro vefejnou sluzbu:

— zrusil rozhodnuti vykonného feditele FRONTEX ze dne 28.
bfezna 2011;

— zrusil rozhodnuti vykonného feditele FRONTEX ze dne 11.
srpna 2011;

— ulozil FRONTEX ndhradu ndkladt fizeni.
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Zaloba podand dne 9. prosince 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-129/11)
(2012/C 25/142)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici Fizeni

Zalobce: ZZ (zastupci: Ph.-E. Partsch a E. Raimond, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Castecné zrugeni rozhodnut{ generdlniho feditele OLAF, kterym
se zalobce naposledy vyzyvd, aby se dostavil k vyslechu v rdamci
interniho vySetfovéni, a v némz se uvadi, Ze zdvére¢na zprava z
vySetfovani bude pfijata pouze na zdkladé informaci, které

jednostranné shromdzdil a posoudil OLAF, pokud Zzalobce na
tuto vyzvu nebude reagovat.

Néavrhova Zddani Zalobce

— Zrusit rozhodnuti ze dne 28. ffjna 2011, jimZz jej OLAF
prostiednictvim svého generdlniho feditele vyzval, aby se
dostavil k vyslechu, ktery se mél konat ve dnech 1. a 2.
prosince 2011 v prostorich OLAF v Bruselu v osm hodin
rano v rdmci interntho*  vySetfovani oznaceného
,OF[2010/0207%, a upozornil jej, Ze zdvérecnd zprdva z
vySetfovani bude sepsina bez jeho vyslechu, pokud na
tuto vyzvu nebude reagovat, a to z divodu, Ze toto rozhod-
nuti je podle zalobce v rozporu se zdsadou kontradiktor-
nosti a porusuje jeho zdkladni prava;

— prisoudit Zzalobci ¢dstku 4 000 eur jako ndhradu skody s
vyrovndvacimi Groky;

— ulozit Komisi ndhradu nédklad? fizeni.
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




